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Die jahrliche Gedenkstunde des Landesverbandes der IKG in Bayern
im ehemaligen Konzentrationslager Dachau findet statt am

Sonntag, 29. April 2018, 9.45 Uhr.
Abfahrt des Busses um 8.45 Uhr in der Brienner Straf3e 50, Miinchen
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EDITORIAL

Liebe Leserinnen, liebe Leser,

ich komme gerade zuriick aus Israel. In
Jerusalem besuchte ich die internationale
Antisemitismus-Konferenz des Aulen-
ministeriums und eine Veranstaltung des
WORLD JEWISH CONGRESS. Die jiidi-
schen Fithrungspersonlichkeiten aus 40
Landern kamen in Israel zusammen, um
noch vor dem offiziellen Termin am 19.
April eine Reihe von Events zur Staats-
griindung vor 70 Jahren zu erdffnen.
Personlich besonders wichtig wéhrend
meiner Israel-Reise war mir aber die Teil-
nahme an unserem Jugendkongress. Diese
Veranstaltung von ZWST und Zentralrat
stand wieder im Zeichen des Jubildums
der Staatsgriindung. Ja, Israel wird tat-
séchlich in wenigen Wochen 70 Jahre alt!
»Seventy years ago, the Jewish people
experienced the greatest miracle of our
time*, sagte WJC-Président Ronald Lauder
in Jerusalem, ,the creation of the State of
Israel.“

Uber 200 junge Mitglieder unserer Ge-
meinden kamen zum Jugendkongress
nach Israel. In zahlreichen Seminaren, Ex-
kursionen und Begegnungen mit israeli-
schen Politikern vertieften sie ihre Be-
ziehung zu Israel und zur jiidischen Ge-
schichte. Fiir mich war es ein bewegendes
Ereignis, diese jungen Menschen in Israel
zu begriillen und mit ihnen zu diskutie-
ren.

Ich bin noch rechtzeitig vor Pessach aus
Israel zuriick nach Wiirzburg gekommen.

Liebe Leser,

leider konnte dieses Heft wegen tech-
nischer Probleme in der Redaktion
nicht mit allen geplanten Beitragen
erscheinen.

Wir bitten Sie um Verstandnis.

DIE REDAKTION
Benno Reicher

Neben dem wochentlichen Schabbat ist
das Pessach-Fest mit dem Seder-Abend
das wichtigste Familienfest. Bei uns in
Wiirzburg, wie in fast allen Gemeinden,
gibt es einen Gemeinde-Seder und viele
Mitglieder kommen zu diesem Familien-
fest zusammen. Auch unsere Familie hat
schon immer an diesem Familien-Seder
teilgenommen.

Rabbiner Jakov Ebert er6ffnet mit den
Segensspriichen die Lesung der Haggada
und dann sagt ein Kind die Ma Nischtana.
Diese Frage, ,Was unterscheidet diese
Nacht von allen anderen Nachten?“ mar-
kiert einen zentralen Aspekt jiidischer Er-
ziehung und Bildung. Das Nachfragen er-
offnet vollig neue Tiiren der Erkenntnis
und viele Probleme unserer Gesellschaft
wiéren leichter zu l6sen, wenn die Men-
schen mit Fragen ins Gesprach kommen
wiirden.

Nach der Ma Nischtana folgen viele scho-
ne Pessach-Lieder, die von der ,Familie“
mit dem Gemeindechor Menora gesun-

gen werden, nur unterbrochen durch das
kostliche Pessach-Menii, natiirlich mit
Mazzen und den rituellen Speisen. Der
zweite Teil der Haggada endet mit dem
Wunsch ,,nédchstes Jahr in Jerusalem*, der
aber mit aktueller israelischer Politik
iiberhaupt nichts zu tun hat, wie auch
die Pessach-Geschichte, die den Gegnern
Israels einiges erklaren konnte, wenn sie
denn nachfragen wiirden.
Wenn Sie diese Zeilen lesen, wird die neue
Bundesregierung den geplanten Antisemi-
tismus-Beauftragten wohl schon ernannt
haben. Sie folgt damit einer Anregung, die
auch von uns kam. Die neue Behorde sollte
auch den Antisemitismus, der gezielt Israel
angreift und delegitimiert, im Auge haben.
Und den Israel-Kritikern der sog. BDS-Be-
wegung, die zum Boykott Israels aufruft
und sich dabei auch antisemitischer Res-
sentiments bedient, empfehlen wir die
Lektiire der Pessach-Haggada.
Mitglied der neuen Bundesregierung ist
auch der frithere bayerische Ministerpréa-
sident Horst Seehofer, dem ich an dieser
Stelle herzlich fiir die vertrauensvolle Zu-
sammenarbeit danken moéchte. In seiner
Amtszeit sind die gegenseitigen Beziehun-
gen weiter gewachsen, nicht nur durch
den neuen Staatsvertrag und das Olympia-
Denkmal. Auch mit dem neuen Bundes-
innenminister Seehofer werden wir die
konstruktive Zusammenarbeit suchen.
Der neue bayerische Ministerprasident
Markus Soder hat als Finanzminister
schon viel fiir unsere Gemeinden erreicht,
das sagen nicht nur meine Niirnberger Ge-
meindekollegen. Thm wiinschen wir eine
gliickliche Hand fiir alle bayerischen Be-
lange.

CHAG SAMEACH,

Thr
Dr. Josef Schuster

Président
des Zentralrats der Juden in Deutschland und
des Landesverbandes der IKG in Bayern

Pessach
Von Landesrabbiner Dr. Joel Berger . . 4

Meine Betrachtung zum Pessachfest
Von Yizhak Ahren................. 5
Kultur

Judaica-Ausstellung in Kriegshaber
Eine Erinnerung ist eine Erinnerung . . 6

Gerolzhofen erinnert
an Benzion Kellermann

Von Norbert Vollmann . ........... 10
Nachrichten aus Frankreich
Hauptstadt Jerusalem

Von Gaby Pagener-Neu............ 12

Jiidische Soldaten im 1. Weltkrieg
VonRolandFlade................. 17

Serie — Unvergessliche Jahre (7) . . 20

Aus den jiidischen Gemeinden

inBayern....................... 22
Jiidische Jugend in Bayern. ... ... 28
Buchbesprechungen

Die Fremde

Von Priska Tschan-Wiegelmann . . . . 30

Klara Oppenheimer
Von Tatjana Lodermeier........... 31

Russische Beitrage.............. 36

IMPRESSUM

JUDISCHES LEBEN IN BAYERN
erscheint im April zu Pessach,

im September zu Rosch Haschana und
im Dezember zu Chanukka.

Redaktion: Benno Reicher,
redaktion@berejournal.de

Herausgeber: Landesverband der Israeli-
tischen Kultusgemeinden in Bayern K.d.6.R,
Effnerstralle 68, 81925 Miinchen.

Gesamtherstellung: Druckerei Hohn,
Inh. Martin Hohn, Gottlieb-Daimler-Str. 14,
69514 Laudenbach.

Judisches Leben in Bayern - Nr. 135/2018 3



PESSACH 5778

PESSACH

Von Landesrabbiner a.D. Dr. Joel Berger

Viele Nichtjuden
bezeichnen unser
Pessachfest des
ofteren, schon
wegen der kalen-
darischen Néhe,
als das ,Osterfest
der Juden®“. In
unserer Liturgie
hei3t es dagegen
/¥4 Chag Hamatzot,
das Fest der ungesauerten Brote. Aber vor
allem ist es das Fest der Freiheit, der Be-
freiung aus der Sklaverei Agyptens.
Von allen unseren Feiertagen hat das
Pessach-Fest die mannigfaltigsten Inhal-
te. Dies betrifft sowohl die Geschichte,
als auch die Tradition, wie die Sitten und
Brauche, die uns allesamt an die Knecht-
schaft unserer Ahnen im alten Agypten
erinnern sollen. Der Auszug der israeliti-
schen Sklaven und die Befreiung aus der
Unterdriickung markieren zugleich die
Geburtsstunde des jlidischen Volkes. Bis
zu den Ereignissen dieses Auszuges lehrt
uns die Tora zwar wichtige Grundsatze,
die bis heute Eckpfeiler einer jeden Zivi-
lisation geworden sind, wie z.B. die Gast-
freundschaft, die Friedfertigkeit und die
Solidaritét, um nur einige zu erwahnen.
Jedoch diese Tugenden, gepaart mit dem
Glauben an den einzigen Gott, blieben bis
dahin nur fiir die Sippe unseres Erzvaters
Abraham verbindlich. Mit dem Erlangen
der Freiheit sollten die einstigen Sklaven
auf dem Wege des Volkswerdens diese
Ideale, die mosaische Lehre, die Tora,
verwirklichen. Auch darin liegt die Be-
deutung, der weitere Sinn der Freiheit!
Die Israeliten waren von den physischen
Lasten befreit worden. Die spateren Zei-
ten sahen bereits in dieser Befreiung eine
Vorwegnahme der Erlosung. Man sagt,
dass Pessach das erste nationale Fest war.
Wir lernen aus der Tora: ,Der Herr be-
freite euch aus dem agyptischen Schmelz-
ofen und nahm euch als Sein angestamm-
tes Volk, wie ihr es heute seid ...“ Dieser
gottliche Heilsakt lehrt, dass die Befrei-
ung und gottliche Erwédhlung niemals als
Selbstzweck, als Privileg der Israeliten,
angesehen werden diirfen. Im Gegenteil:
Ausschlielllich als Verpflichtung, die Ge-
bote des Herrn zu wahren und zu be-
achten. Daher ist Pessach ein nationales,
jedoch kein nationalistisches Fest!
Ein solches Fest zu gestalten, um der einst
errungenen Freiheit zu gedenken, diese zu
vergegenwartigen, ist keine leichte, alltdg-
liche Aufgabe. Vielleicht steht gerade des-
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halb das ,taglich Brot“ in seiner rustika-
len, uralten Form, die ,,Matze", im Mittel-
punkt des Festes. ,Sieben Tage sollt ihr
ungesauertes Brot essen - so die Tora zum
Pessach-Fest (2.B.M. 12:15).

Ob ein Jude im Laufe des Jahres das Brot
als Hauptspeise, als ,Brotzeit“, oder nur
nebenbei anbricht, ist einzig und allein
seine personliche Angelegenheit. Die jii-
dische Speiseordnung merkt nur an, dass,
wenn man am Anfang der Mahlzeit das
Brot ,bricht“, der Segensspruch nur auf
das Brot gesprochen werden muss. Die
ibrige Mahlzeit, Vorspeise, Hauptspeise
und die Nachspeise, sind mit dieser Bene-
diktion abgegolten.

Das Brot genief3t eben unter den Speisen
eine Sonderstellung. Und dennoch ist das
Brot zur Mahlzeit im Alltag kein Muss.
Am Schabbat und an den Feiertagen sieht
es anders aus. Der Segensspruch auf das
Brot des Festtages am Tisch ist ein Teil
des Kiddusch-Weihegebetes. Es gehort
zur héuslichen Liturgie in der Familie.
Das ungesduerte Brot dagegen, das zu
essen die Tora fiir Pessach explizit ver-
langt, ist ohne Hefe oder Sauerteig, nur
aus Mehl und Wasser, im Schnellback-
verfahren hergestellt. So, wie es eben die
Nomaden der Wiiste bis heute tun. Der
Geschmack der Matzen ist also ein Ge-
schmack der Freiheit, der Erinnerung an
den Gnadenakt Gottes.

Im Dienste dieses Gedenkens an die Be-
freiung sind wir verpflichtet Haus und
Hausrat umzustellen. ,Gleich am ersten
Tag von Pessach sollt ihr den Sauerteig
aus euren Hausern entfernen ...“ Dieser
Toravers setzt ganze Familien in Be-
wegung und verwandelt sie in emsige
Putzkolonnen. Mit diesem Torawort wird
der religiés motivierte ,Frithjahrsputz®
eingeldutet. Die Tora hat zwar das Aus-
réumen von Geséduertem fiir den Festtag
verlangt, die Gelehrten, die Rabbinen
waren aber viel griindlicher. Nicht nur
alles Gesduerte, sondern auch alle Teig-
waren und Produkte aus Mehl werden
aus dem Haus entfernt, Biicher und Klei-
der entstaubt, die Kiichengerite fiir die
Dauer des Festes durch solche fiir die
Festtage ausgetauscht. Daher ist unsere
Arbeit bis zum ersten Tag des Festes
schon lédngst abgeschlossen.

All das darf dariiber nicht hinweg-
tauschen, dass die Matzen fiir uns eine be-
sondere Symbolkraft haben. Sie versinn-
bildlichen Knechtschaft und Freiheit. Sie
rufen in Erinnerung, dass die Vorfahren
damals so rasch das ,Haus der Knecht-

schaft“ verlassen mussten, dass fiir das
Séuern des Brotes, der Wegzehrung, keine
Zeit mehr blieb. Ebenso wird die Matze
,das Brot der Armen“ oder ,der Armut“
genannt. Und dennoch war es die erste
Speise der Freiheit.

Kann in ein Stiick zerbrechlicher Matza so
viel Inhalt der Erinnerungen einprogram-
miert werden? Ja! Die Jahrtausende wéh-
rende Tatigkeit dieses Einprogrammierens
vollbrachten nicht nur die Tora, die Pro-
pheten, Schriftgelehrten, Dichter und Lie-
dermacher. All diese haben erreicht, dass
das Gedankengut des Pessach-Festes in je-
dem Einzelnen von uns {iber alle Zeiten
verankert wurde. Nicht nur sie haben es
bewirkt, sondern vor allem Frauen, Miitter
und immer héufiger auch Ménner, die aus
den aulerst diirftigen Zutaten, die an den
Pessachtagen verzehrt werden diirfen,
wahrhaftige Festmahlzeiten zu zaubern
imstande sind.

Insbesondere am Vorabend des Festes,
am Sederabend, kreieren sie wahrliche
Meniiorgien ohne jegliche Mehlprodukte.
Keine andere Mabhlzeit eines jiidischen
Festes zeigt deutlicher die Internationali-
sierung der jlidischen Kiiche wie gerade
das Sedermahl zu Pessach. Das Opfer-
lamm, die Matze und das Bitterkraut bil-
den die biblischen Grundstoffe. Der grie-
chisch-hellenistischen Epoche verdanken
wir eine Nachspeise, die eigentlich keine
ist. Afikoman wird sie genannt, aus dem
griechischen Wort Epikome und bedeutet
eine ,,Belustigung nach der Mahlzeit*.
Siile Weine, frivole Darbietungen, Show-
einlagen, die sich in der Antike groler
Beliebtheit erfreuten, wéiren bei dem
Pessachmahl unvorstellbar gewesen. Da-
her wurden sie judaisiert, umgewandelt.
Wir nehmen blo8 noch ein Stiick Matza
in die Hand und verspeisen sie als ,Nach-
speise“. Matza zu essen stellt an diesem
ersten Tag des Festes ndmlich eine Mitz-
wa, eine religiose Pflichterfiilllung geméaR
der Tora, dar. Die Rabbinen der Mischna
fiigten noch in der nachbiblischen Zeit hin-
zu: ,Nach dem Pessachlamm darf kein be-
sonderer Nachtisch hinzugefiigt werden.“
In der ROmerzeit demonstrierten unsere
Ahnen, dass sie, wie die Romer, freie
Biirger waren und eben als solche zu
speisen pflegten. ,,Ab ovo®, d.h. mit einem
Ei beginnen wir das Sedermahl und neh-
men dazu vielerlei griine Salate, in Salz-
wasser getaucht, zur Erinnerung an die
Trénen der jlidischen Sklaven. Und wéh-
renddessen sitzen wir angelehnt und
trinken Wein, wie es halt Lukull und seine



Tischgenossen taten. Von da an war es nur
ein kleiner Sprung zu den kostlichen
Matzeknodeln oder dem Hiihnerfrikassee.
In den volkstiimlichen Erlduterungen der
Haggada des Sederabends ist von vier
Kindern die Rede, die uns in Verbindung
mit der Erzdhlung des Auszuges Fragen
stellen. Und zwar inhaltlich sehr unter-
schiedliche Fragen, auf die wir im Laufe
des Abends zu antworten pflegen. Den-
noch, diese vier Kinder sind mit einem
neuzeitigen Ausdruck nur virtuelle Kin-
der. Die Folge einer plausiblen Formulie-
rung der Bibelexegeten, die damit be-

griinden wollten, warum an vier Tora-
stellen Hinweise auf das Gedenken an
den Auszug zu finden sind.

Man hat angenommen, dass der Grund
dafiir die vier vorstellbaren Arten von
Kindern sind: ein kluges, eines, das alles
verachtet, ein einféltiges und eines, das
nicht einmal eine Frage zu stellen ver-
mag. Das kluge Kind charakterisiert seine
prézise Fragestellung. Es will etwas aus
den Antworten lernen. Das Kind, das
alles verachtet, entfernt sich aus seiner
Gemeinde mit der Begriindung, das ganze
Getue gehe es nichts an. Die Antwort, die

man ihm gibt, ist entsprechend seines
Verhaltens. Wére es damals dabei ge-
wesen, so wére es bestimmt nicht erlost
worden. Bei dem einféltigen Kind reicht
es nur so weit, dass es fragen kann, ,was
bedeutet das alles?“ Das Kind, das nicht
einmal fragen kann, muss aber von uns
sorgfaltig und griindlich aufgeklart wer-
den. Darin liegt auch der Sinn des Pes-
sachabends, wie es geschrieben steht:
Du sollst deinen Kindern erzdhlen an
demselben Tage: Solches halten wir um
deswillen, was uns der Herr getan hat, da
wir aus Agypten zogen. (2.B.M. 13:8)

Meine Betrachtung zum Pessach-Fest

Es ist ein Gebot der Tora, in der Seder-
Nacht Mazza zu essen (Maimonides, Sefer
HaMitzwot, Gebot Nr. 158 und Sefer Ha-
Chinuch, Mitzwa Nummer 10). Wie Rabbi-
ner Mosche Schreiber, Verfasser der Res-
ponsa ,Chatam Sofer”, einmal bemerkte,
ist Mazza der einzige von allen durch die
Tora uns vorgeschriebenen Geniissen, den
uns kein Sturm der Zeit zu rauben ver-
mochte. In der Pessach-Haggada ist an
mehreren Stellen vom ungesduerten Brot
die Rede. Zwei dieser Stellen wollen wir
hier anfithren und kommentieren.

Schon in der araméischen Einleitung ist
die Mazza erwéahnt: , Seht, welch arm-
seliges Brot (aramdisch: Lachma anja)
unsere Vater im Lande Mizrajim gegessen
haben! Wen es hungert, der komme und
esse; wer es bedarf, der komme und feiere
mit das Pessachfest. Eine andere Uber-
setzung von ,Lachma anja“ bezeichnet
die Mazza als ,Brot des Elends“. Der
araméisch schreibende Autor stiitzte sich
auf folgenden Tora-Vers: ,,... siecben Tage
sollst du Ungesduertes essen; Brot der
Armut (hebr.: Lechem oni); denn in Hast
bist du aus Mizrajim gezogen — auf dass
du gedenkest des Tages deines Auszuges
aus dem Lande Mizrajim all die Tage
deines Lebens“ (5. Buch Mose 16,3 in der
Ubersetzung von L. Zunz). Rabbiner S. R.
Hirsch {ibersetzte ,Lechem oni“ anders:
,Brot der Unselbststandigkeit®. In seinem
Kommentar erklarte er: ,,Unselbststandig-
keit ist ja der ganz eigentliche Begriff von
oni und ist dies somit die sprechendste
Charakterisierung der Mazzabedeutung.”
Nun dréngt sich uns die Frage auf: Wel-
che symbolische Bedeutung hat die Maz-
za? Anders formuliert, was lehrt uns die
Mazza, das Sklavenbrot? Es ist bemer-
kenswert, dass die Frage, die wir soeben
aufgeworfen haben, im Text der Pessach-
Haggada behandelt wird, und zwar in der
Passage, in der nacheinander das Pes-
sach-Opfer, die Mazza und das bittere
Kraut erortert werden.

Geleitet von unserer Fragestellung zitieren
wir hier nur den Abschnitt iiber die Maz-

za: ,Dieses ungesduerte Brot, das wir es-
sen, was bedeutet es? Es soll auf den Um-
stand deuten, dass der Brotteig unserer
Vater nicht geniigend Zeit zum Sauern
hatte, bis ihnen der Konig aller Konige, der
Heilige, gelobt sei er, erschien und sie er-
loste. So erzahlt die Schrift: Sie backten
den Teig, den sie aus Mizrajim mitgenom-
men, zu ungegorenem Kuchen, denn er
war nicht gegoren; denn getrieben wur-
den sie aus Mizrajim und konnten sich
nicht aufhalten, und selbst Mundvorrat
hatten sie sich nicht bereitet!“ (2. Buch
Mose 12,39)

Die Tatsache, dass Pharao die Israeliten
gegen ihren Willen aus Mizrajim vertrei-
ben werde, war iibrigens noch vor den
zehn Plagen vorhergesagt worden: ,Da
sprach Gott zu Mosche: Jetzt wirst du
sehen, was ich an Pharao vollbringen
werde; denn durch eine starke Hand wird
er sie frei lassen, durch eine starke Hand
sie aus seinem Lande treiben!“ (2. Buch
Mose 6,1) Raschi schreibt in seinem Kom-
mentar zu diesem Vers: ,Wider ihren
Willen wird er (Pharao) sie vertreiben,
sodass sie nicht einmal Zeit haben wer-
den, sich mit Mundvorrat zu versorgen.“
Rabbiner Dr. M. Lehmann bemerkt in
seiner volkstiimlichen ,Haggada schel
Pessach”, die viele Auflagen erlebt hat (ich
zitiere aus der 6., aus dem Nachlasse des
Verfassers erweiterte Auflage, Frankfurt/
Main 1935): ,,Allen Versuchen gegeniiber,
die das wunderbarste Ereignis der gesam-
ten Menschengeschichte zu einer natiir-
lichen, alltdglichen, selbstverstandlichen
Erscheinung herabdriicken méchten, lehrt
die Mazza in unseren Hénden: Der Heili-
ge, gesegnet sei er, er war es, der sich hier
offenbarte ... Hétten unsere Vater und
Miitter, die unter einem schweren entwiir-
digendem Druck sondergleichen litten und
ihre Kinder ertrinken sahen, etwas von
dem gehabt, was sonst revolutionére Frei-
heitskdmpfer zum Kampf gegen die Ge-
waltherrschaft begeistert, dann hétten die
Stiirmer, wenn sie doch den Plan gefasst
hatten, das Land ihrer Zwingherren zu

verlassen und in die Wiiste zu ziehen, je-
denfalls dafiir Sorge getragen, dass sie fiir
den nichsten Tag wenigstens etwas fiir
die Notdurft ihres Korpers gehabt hétten.
Die Mazza auf unserem Sedertisch sagt
uns, dass dies alles nicht der Fall war.”
Kurz zusammengefasst: Mazza erzihlt
uns, dass wir unsere Freiheit Gott verdan-
ken und nicht einem heroischen Wirken
unserer Vorfahren.

In seinem Buch ,Symbole des Juden-
tums® (Augsburg 1999) bezeichnet Marc-
Alain Ouaknin die Mazza als ein Symbol
der Freiheit, aber auch der Armut (Seite
86). Rabbiner M. Lehmann deutet dieses
Symbol ganz anders: ,Das ungegorene
Sklavenbrot in unseren Handen ist das
Denkmal des wunderbaren Eingreifen
Gottes flir unsere Erlosung geworden.
Unsere vollendete Willen- und Macht-
losigkeit und das hoch iiber uns méachtige
Wunderwalten Gottes, die Gewahr fiir
die Tatsache, dass der Heilige, gesegnet
sei er, sich plotzlich offenbart, wenn erst
die Stunde unserer Erlosung geschlagen
hat, ist das Sklavenbrot, wie es die Vater
auf ihrem Weg in die Freiheit aRen.”

Die Mazza spricht zu uns in der Pessach-
Nacht in einer symbolischen Sprache, die
hochstwahrscheinlich nicht jeder am
Tisch sofort versteht. Daher lesen wir in
der Antwort, die unsere Haggada auf die
vier Fragen des Jiingsten gibt, folgende
Erklérung: , Einst waren wir Sklaven dem
Pharao in Mizrajim, aber der Ewige, un-
ser Gott, fiihrte uns von da heraus mit
starker Hand und ausgestrecktem Arme.
Hitte der Heilige, gelobt sei er, unsere
Viater nicht aus Mizrajim gefiihrt, wahr-
lich, wir, unsere Kinder und Kindes-
kinder hétten auf ewig in Agypten dienst-
bar bleiben miissen.“ Bezeichnender-
weise werden die Mazzot aufgedeckt, be-
vor die Tischgesellschaft auf die vom
Jiingsten gestellten Fragen antwortet.
Aussage der Antwort und symbolische
Speise, die auf dem Tisch liegt, machen
beide deutlich, dass es Gott war, der uns
die Freiheit gab. Yizhak Ahren
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KULTUR

Judaica-Ausstellung in Kriegshaber

Gemeinsam mit ca. 200 Gésten erdffnete
Museumsleiterin Prof. Dr. Benigna Schon-
hagen am 30. Januar die neue Ausstellung
des Judischen Kulturmuseums Augsburg-
Schwaben , Eine Erinnerung ist eine Erin-
nerung ist eine Erinnerung? Judaica aus
dem Umfeld der Synagoge Kriegshaber*.
Das Jiidische Kulturmuseum Augsburg-
Schwaben (JKMAS) setzt damit den
Schlusspunkt unter sein Veranstaltungs-
programm zum hundertjdhrigen Jubi-
laum der Augsburger Synagoge 2017 und
erinnert an den Zusammenschluss der
jidischen Gemeinde Kriegshabers mit der
Innenstadtgemeinde im Jahr der Einwei-
hung der Augsburger Synagoge 1917.
Gemeinsam mit der international renom-
mierten freien Wiener Kuratorin Dr. Feli-
citas Heimann-Jelinek und Museumsmit-
arbeiterin Souzana Hazan hat die Mu-
seumsleiterin die kulturhistorische Aus-
stellung kuratiert. Sie kreist um die nie
abgeschlossene und stets neu zu verhan-
delnde Frage nach Inhalt, Ziel und Form
von Erinnerungen und aktiviert eine zum
Klischee erstarrende Erinnerungskultur.
Die Ausstellung in der &ltesten Synagoge
Bayerisch-Schwabens zeigt 23 Exponate,
die wihrend des Nationalsozialismus in
die ganze Welt verstreut wurden. Fiir vier
Monate sind kostbares Tora-Silber, wert-
volle synagogale Textilien, seltene Manu-
skripte und andere Judaica, darunter
auch auf den ersten Blick unscheinbare
Gebrauchsgegenstédnde, in ihre Heimat zu-
riickgekehrt. Neun Exponate stammen aus
der Sammlung des JKMAS, die anderen
von privaten Leihgebern und Museen aus

den USA, Israel, Osterreich, der Schweiz
und Deutschland.

Das alteste Objekt aus dem Jahr 1589 ist
ein auf Pergament geschriebener Mach-
sor mit kolorierten Federzeichnungen aus
Stiddeutschland. Das Gebetbuch, geschrie-
ben von Elieser, Sohn des Martyrers Mor-
dechai, wird heute im Germanischen Na-
tionalmuseum in Niirnberg aufbewahrt.
Das jlingste Exponat aus dem Jahr 2000
stammt aus der Sammlung des JKMAS:
eine Widmung an den Kriegshaberer
Viehhéndler Moriz Einstein in der Mono-
grafie ,Zerrbild als Stereotyp. Visuelle
Darstellungen von Juden zwischen 1850
und 1900 von Michaela Haibl. Obwohl sie
ein Zeitraum von iiber 400 Jahren vonein-
ander trennt, verweisen sie gemeinsam
mit den anderen einundzwanzig Objekten
auf das reiche jiidische Leben in Kriegsha-
ber bis zu seiner endgiiltigen Ausléschung
durch die Nationalsozialisten.

Fiir die Gestaltung der Ausstellung zeich-
nen der renommierte Wiener Architekt
Martin Kohlbauer und die Augsburger Gra-
fikagentur KW NEUN verantwortlich. Die
Exponate werden entlang der beiden ge-
gentiiberliegenden Fensterwénde in schwe-
benden trichterformigen Schaukéasten ge-
zeigt. Die geneigten, nachtblauen Trichter-
flachen fokussieren auf einen dahinter
liegenden 30 cm hohen Wandstreifen. Auf
diesem Streifen werden mittels Siebdruck-
technik sowohl die Objekttexte als auch
die durch farbige Punktrasterung abstra-
hierten Objekte selbst verewigt. Obwohl
die Exponate nach der Ausstellung wieder
in die Museen und privaten Sammlungen

Foto: JKMA

Tora-Vorhang

zuriickkehren, wird die Erinnerung an
sie in Form der Siebdrucke {iber die Dauer
der Ausstellung hinaus in der ehemaligen
Synagoge Kriegshaber erhalten bleiben.
Objekte sind immer Tréger verschieden-
ster Erinnerungen. Die einzelnen hier ge-
zeigten Exponate erinnern an einem au-
thentischen Ort — dem Herkunftsort Kriegs-
haber - an die religitse, kulturelle und
wirtschaftliche Bedeutung dieser einsti-
gen jiidischen Vorstadtgemeinde, die weit
tiber die einer landjiidischen Gemeinde
hinausging, und deren weit gefdcherten
Beziehungsraum. Zugleich verweisen sie
auf die individuellen Erinnerungen ihrer
fritheren Besitzer, Nutzer oder Stifter.

Blick in die Wechselausstellung
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Das Hauptexponat der Ausstellung, ein
Tora-Vorhang aus dem 18. Jahrhundert,
fiihrt diese verschiedenen Bedeutungs-
dimensionen exemplarisch vor Augen. Der
Parochet aus Seidensamt mit Gold- und
Silberstickerei ist 2,49 m hoch und 1,47 m
breit und wurde 1723/24 in Mittelfranken
in der Werkstétte des berithmten Stickers
Elkana Schatz Naumberg hergestellt, der
sich in einer Kartusche im unteren Bereich
selbst verewigte: ,die Arbeit meiner Han-
de mit Gottes Hilfe, Elkana, Schaliach Zib-
bur [Vorbeter] in Fiirth®

Der Vorhang enthilt aber nicht nur die
Erinnerung an seinen Produzenten, son-
dern auch an seine Stifter. Oben heil3t es
unter der ,,Krone der Tora“: , Gestiftet von
dem Vorsteher Rabbi Jehuda Léw [auch
Lob/Leib], Sohn des Landesvorstehers
Rabbi Simon Ulmo seligen Angedenkens,
und seiner Frau Gnendle, Tochter des
Landesvorstehers Rabbi Issachar Ber [auch
Bér], moge der Herr ihn beschiitzen.”
Dieser ist wohl Jehuda Léw Ulmo d. A.
(gest. 30. 1. 1739), der als Hoflieferant
u.a. flir den Augsburger Fiirstbischof bzw.
fiir das Augsburger Hochstift tétig war.
Mit der Stiftung dieses kostbaren Paro-
chet schrieb sich die Familie Ulmo in die
Geschichte und Kultur der jiidisch-schwé-
bischen Landschaft ein und hélt bis heute
die Erinnerung an sich selbst wach.

Es ist nicht zweifelsfrei nachweisbar,
dass der Vorhang von Anfang an fiir die
Synagoge in Kriegshaber bestimmt war.
Aber es gibt aus dieser Zeit vermehrt Hin-
weise auf eine Einweihung oder Neu-
Weihe der dortigen Synagoge, die mog-
licherweise Anlass fiir die Stiftung durch
das Ehepaar Ulmo war. 1916 erfolgte die
freiwillige Eingemeindung der eigenstan-

Museumsdependance Ehemalige Syna-
goge Kriegshaber, Ulmer Strafle 228,
86156 Augsburg

Tel.: 0821 — 44 42 87 17 oder 51 36 58
E-Mail: museumsdependance-
kriegshaber@jkmas.de

Internet: www.jkmas.de

Geoffnet: Donnerstag bis Samstag:
14.00 - 18.00 Uhr | Sonntag: 13.00 —
17.00 Uhr

Offentliche Fiihrungen:

22. April, 15.00 Uhr | 27. Mai, 15.00
Uhr | 17. Juni, 15.00 Uhr (Finissage).
Fiir diese Fithrungen ist keine An-
meldung erforderlich. Dauer ca. 1 Std.,
ab 5 Personen.

Kombi-Ticket fiir Museumsdependance
Ehemalige Synagoge Kriegshaber und
Haupthaus Jiidisches Kulturmuseum
Augsburg-Schwaben, Halderstraf3e 6-8,
86150 Augsburg: 6,00/4,00 Euro

Auflenansicht Museumsdependance Ehemalige Synagoge Kriegshaber

digen Ortschaft Kriegshaber in die Stadt
Augsburg. Ein Jahr spiter wurde die
grofRe Synagoge in der Innenstadt einge-
weiht und schloss sich die kleine jiidische
Gemeinde Kriegshabers der Innenstadt-
gemeinde an.

Im Zuge dieser Entwicklung gelangte der
Parochet in die Synagoge in der Innen-
stadt, wo er im Kontext des November-
pogroms 1938 auf bis heute ungeklérte
Weise verschwand. Nach dem Zweiten
Weltkrieg tauchte er im Handel auf, ge-
langte in den Besitz eines privaten Samm-
lers in New York, der ihn Jahre spéter
dem Israel Museum in Jerusalem stiftete.
Die Ausstellung, die unter der Schirm-
herrschaft von Dr. Josef Schuster, Prasi-
dent des Zentralrats und des Landesver-
bandes der Israelitischen Kultusgemein-
den in Bayern, steht, ist noch bis zum

Foto: JKMAS/Franz Kimmel

17. Juni in der Zweigstelle Ehemalige
Synagoge Kriegshaber zu sehen.

Zur Ausstellung ist ein deutsch-englischer
Katalog mit Beitrdgen von Micha Brum-
lik, Sabine Ullmann, William L. Gross so-
wie Souzana Hazan, Felicitas Heimann-
Jelinek und Benigna Schonhagen erschie-
nen. Torsten Lattki, JKMAS

Benigna Schonhagen (Hg.), Eine Erinnerung ist
eine Erinnerung ist eine Erinnerung? Judaica
aus dem Umfeld der Synagoge Kriegshaber, 172
S., Hentrich und Hentrich, Berlin, 2018.

Der Katalog ist in der Museumsdependance
Ehemalige Synagoge Kriegshaber, im Shop
des JKMAS und im Buchhandel erhéltlich. Zur
Ausstellung gibt es ein vielfaltiges Begleitpro-
gramm mit Vortragen, einem Symposium, ei-
nem Konzert und zahlreichen offentlichen
Fithrungen: www.jkmas.de oder Tel.: 0821 —
513658.

Eroffnung der Ausstellung

Foto: JKMAS
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Professur fiir B. Schonhagen
= i

Die Eberhard Karls Universitédt Tiibingen
hat Dr. Benigna Schonhagen, Leiterin des
Jiidischen Kulturmuseums Augsburg-
Schwaben JKMAS, zur Honorarprofesso-
rin ernannt. Der Dekan der Philosophi-
schen Fakultat, Prof. Dr. Jlirgen Leon-
hardt, tberreichte die Urkunde Ende
2017 und bedankte sich fiir ihren jahre-
langen Einsatz in der Lehre und Studie-
rendenbetreuung.

Benigna Schonhagen leitet das Augsbur-
ger Museum seit 2001. In dieser Zeit hat
es sich zu einem {iberregional renommier-
ten Haus entwickelt, zu dem seit 2014
auch die Zweigstelle in der ehemaligen
Synagoge Kriegshaber gehort. Schénha-
gen freut sich {iber die mit der Ernennung
verbundene Anerkennung: ,Ich sehe dar-
in eine Bestdtigung fiir mein Bestreben,
das Museum als eine wissenschaftliche
Einrichtung zu leiten und die dabei ge-
sammelten Erfahrungen an Studierende
weiterzugeben. Diese Verbindung von
Theorie und Praxis erlebe ich als eine ide-
ale Moglichkeit, das Wissen um jiidische
Geschichte und Kultur weiterzugeben
und deren Fragen aufzunehmen.”

Seit tiber zehn Jahren lehrt Schonhagen
am Institut fiir Geschichtliche Landes-
kunde und Historische Hilfswissenschaf-
ten der Universitdt Tiibingen. Dort bietet
sie regelméaRig Seminare und Exkursionen
zur jlidischen Geschichte in Stiddeutsch-

Dr. Benigna Schonhagen
© JKMAS/Fred Schollhorn

land an und macht Studierende mit jiidi-
scher Geschichte, Kultur und Tradition
vertraut. Schwerpunkte bilden dabei die
Neuzeit, die Zeit des Nationalsozialismus
und jiidisches Leben in Deutschland nach
dem Holocaust sowie Fragen der Erinne-
rungskultur und jiidischen Museologie.

Fiir Prof. Dr.-Ing. Hans-Eberhard Schurk,

Vorstand der Stiftung Jiidisches Kultur-
museum Augsburg-Schwaben, ist die Aus-
zeichnung fiir die Museumsleiterin ein
wichtiges Zeichen: ,,Frau Schonhagen hat
als Leiterin des Museums Mal3stébe ge-
setzt. Neben der kontinuierlichen Er-
weiterung des Museums hat sie in zahl-
reichen Veranstaltungen und eigenen
Veroffentlichungen die wissenschaftliche
Seite immer in den Vordergrund gestellt.”
Schonhagen studierte Geschichte, Ger-
manistik, Geografie, Kunstgeschichte und
Philosophie an den Universitdten Mainz,
Tiibingen und Stuttgart. 1988 wurde sie
an der Universitét Stuttgart bei dem Zeit-
historiker Eberhard Jéckel tiber , T{ibingen
- eine Universitétsstadt in der Zeit des Na-
tionalsozialismus“ promoviert. Anschlie-
Bend war sie Mitarbeiterin der Ausstellung
SStuttgart im Zweiten Weltkrieg®, die die
Landeshauptstadt und die Bibliothek fiir
Zeitgeschichte von 1989-1990 zeigte.
1991 erarbeitete sie in Tiibingen die Aus-
stellung ,Vorbei und Vergessen? National-
sozialismus in Tiibingen“. Zwischen 1994
und 2001 konzipierte sie die Museen in
Laupheim und Riedlingen sowie das
Bauernkriegsmuseum in Baltringen neu.
Fiir das JKMAS hat sie 2006 die neue
Dauerausstellung und seither viele Wech-
selausstellungen erarbeitet und kuratiert.
Schonhagen lehrt auflerdem an der Augs-
burger Universitat.

Zentrum fiir Israel-Studien

Den Arbeiten junger Wissenschaftlerin-
nen und Wissenschaftlern einen ange-
messenen Rahmen bieten mochte eine
neue Buchreihe, die als Kooperation zwi-
schen dem Wallstein Verlag und dem am
Lehrstuhl fiir Jiidische Geschichte und
Kultur angesiedelten Zentrum fiir Israel-
Studien (ZIS) an der Universitdit Min-
chen ins Leben gerufen wurde. Als erster
Titel dieser Reihe wurde die Studie von
Julie Grimmeisen ,Pionierinnen und

Schonheitskoniginnen.  Frauenvorbilder
in Israel 1948-1968“ im Dezember in
Miinchen vorgestellt.

Julie Grimmeisen untersucht in ihrer Dis-
sertation das Bild der ,,neuen hebriischen
Frau“, die sich mit der Staatsgriindung
Israels im Spannungsfeld von Schénheits-
ideal und Pioniergeist verortet. Wissen-
schaftliche Arbeiten wie diese boten
reichlich Ansatzpunkte fiir eine Koopera-
tion zwischen dem Verlag und dem ZIS,
so der Griinder und Verleger des Wall-
stein Verlages, Thedel von Wallmoden. Es
sei ein besonderes Anliegen, gerade den
ersten Arbeiten junger Wissenschaftlerin-
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Von Julia Schneidawind

nen und Wissenschaftler einen addqua-
ten Rahmen zu bieten.

Diese ersten akademischen Qualifika-
tionsschriften seien eben nicht ,nur Dis-
sertationen®, sondern es handele sich hier
meist um intensive und fundierte wissen-
schaftliche Arbeiten. Biicher sollten auf-
treten mit dem Anspruch ,Ich bin das
erste Buch“, und sich so in die akade-
mische Welt einschreiben. Grolle For-
schungsfelder wiirden in ihrer ganzen
Dimension ausgeleuchtet und Diskurs-
réume ausgeschrieben, so von Wallmo-
den. Die Zusammenarbeit zwischen ZIS
und Wallstein Verlag soll genau diesen
Rahmen schaffen. Der Verlag sieht in den
Arbeiten, die am ZIS im Bereich der
Israel-Studien entstehen, einen direkten
Anschluss an die Fragen, die auch im
Fokus des Verlages stehen.

Das Zentrum fiir Israel-Studien wurde
2015, fiinfzig Jahre nach der Aufnahme
diplomatischer Beziehungen zwischen
Israel und Deutschland, von Michael
Brenner, Professor des Lehrstuhls fiir Ji-
dische Geschichte und Kultur an der Lud-

wig-Maximilians-Universitdt Miinchen,
gegriindet. Als erste Institution ihrer Art
an einer deutschen Universitit, hat sich
diese zum Ziel gesetzt, einen Raum fiir
interdisziplindre Forschung und Lehre
zur Geschichte, Politik, Gesellschaft, Wis-
senschaft und Kultur des Staates Israel zu
schaffen.

Daniel Mahla, Koordinator des ZIS, wis-
senschaftlicher Mitarbeiter am Lehrstuhl
fir Jidische Geschichte und Kultur und
Moderator des Abends, erklirte, bei der
Kooperation des ZIS mit dem Verlag solle
es vor allem darum gehen, das in
Deutschland noch relativ neue Feld der
Israel-Studien einzufithren und ein Fo-
rum fiir die wissenschaftliche Auseinan-
dersetzung mit Israels Geschichte im glo-
balen Kontext zu ermdglichen. Heraus-
geber der Buchreihe ist neben Michael
Brenner und Daniel Mahla auch Johan-
nes Becke, Juniorprofessor fiir Israel- und
Nahoststudien an der Hochschule fiir Ji-
dische Studien in Heidelberg.

Das nun erschienene Buch von Julie
Grimmeisen, so Daniel Mahla, sei ein



guter Start fiir diese Reihe und er6ffne
zahlreiche neue Ansatzpunkte fiir Ver-
offentlichungen im Bereich der Israel-
Studien. Im Anschluss an die Buchvor-
stellung bot der Abend noch Gelegenheit,
das von der Autorin présentierte Buch in
einem Expertengesprich zu diskutieren.
Geladen waren Paula Irene Villa, Profes-
sorin fiir Soziologie und Gender Studies
an der Universitit Miinchen, und Anat
Feinberg, Professorin fiir Hebréische und
Jiidische Literatur an der Hochschule fiir
Jiidische Studien in Heidelberg.

Paula Irene Villa hob die soziologischen
Ansatzpunkte des Buches hervor und lob-
te die Studie als sehr gelungen, da diese

In einer spannenden und eindrucksvollen
Ausstellung zeigte die Veranstaltungs-
reihe ,Wiirzburg liest ein Buch“ das Le-
ben des Autoren Jehuda Amichai. Auf
20 grofdformatigen Plakaten prasentier-
te die Ausstellung vor allem Fotos aus
Familienbesitz und beschrieb die Kind-
heit, Auswanderung und spétere Be-
suche des Dichters in Wiirzburg. Auch
wenn Amichai in Wiirzburg relativ unbe-
kannt ist, so hat er doch seiner Heimat-
stadt ein literarisches Denkmal gesetzt.
,2Jehuda Amichai ist nicht nur einer der
grolten Dichter des modernen Israels. Er
ist auch der grote in Wiirzburg geborene
Dichter zumindest der vergangenen 100
Jahre®, stellte Biirgermeister Dr. Adolf
Bauer bei der Eroffnung der Ausstellung

an wichtige Fragen der Erfindung von
Nation und der Herstellung von Tradition
ankniipfe. Dariiber hinaus werde deutlich
herausgearbeitet, wie der Frauenkorper
in seiner Vielfalt abstrahiert und diese
Bilder zur Verkorperung der Nation wiir-
den, so Villa.

Anat Feinberg betonte die lebendige Dar-
stellung der Studie und fiihlte sich beim
Lesen an vielen Stellen in die eigene
Kindheit in Israel zuriickversetzt. Es sei
bemerkenswert, so Feinberg, dass dieses
Buch gerade auf Deutsch erschienen ist.
Das mache es zu einem ganz besonderen
Buch. Feinberg ergénzte den Blick auf die
Rolle der Frau in Israel durch einen Vor-

Zwischen zwei Welten

im Oberen Foyer des Rathauses heraus.
Amichais Werk ,Nicht von jetzt, nicht von
hier“ steht deshalb in diesem Jahr im Mit-
telpunkt der dritten grofen Leseaktion
von ,Wiirzburg liest ein Buch®, die im
April beginnt. Der Roman setzt sich mit
der Spannung zwischen zwei Identitdten
als Deutscher und als Jude auseinander,
hier das Wiirzburg der Nachkriegszeit,
die Stdtte seiner Jugend, dort seine Le-
benswelt in Jerusalem, in der er in eine
personliche Krise gerit.

Jehuda Amichai wurde 1924 als Ludwig
Pfeuffer in der Augustinerstral3e in Wiirz-
burg geboren. ,Ich hatte eine gute Kind-
heit hier, wohlgeboren in einer tiefreli-
giosen Familie, harmonisch im schonen
Wiirzburg®, berichtet er riickblickend {iber

Jehuda Amichai

in Wikrzhurg . .. ‘

Von links: Daniel Osthoff, Rosa Grimm und Biirgermeister Dr. Adolf Bauer eréffnen die

Amichai-Ausstellung.

Foto: Christian Weil3

trag zu weiblichen Stimmen in der hebra-
ischen Literatur.

Als Folgetitel der Buchreihe ist fiir Herbst
2018 die ebenfalls im Rahmen eines Dis-
sertationsprojektes am Miinchener Lehr-
stuhl entstandene Arbeit von Dominik
Peters zur Kulturgeschichte der Sinai-
Halbinsel geplant. Auch arbeiten die
Herausgeber an einem Band, der eine
fundierte Diskussion der Geschichte, der
disziplindren Verortung und der metho-
dischen Ansitze des Forschungsgebiets
,Israel-Studien“ bieten soll.

Beachten Sie auch unsere Buchbesprechung auf
Seite 32.

diese Zeit. Die Emigration der Familie
1935 nach Paléstina rettete ihm das Le-
ben. Im Zweiten Weltkrieg kdmpfte er
gegen Nazideutschland, spater in vier
weiteren Kriegen fiir die Unabhéngigkeit
und Fortexistenz Israels.

,Die Erinnerung an Wiirzburg spielt im
Werk Amichais eine bedeutende Rolle”,
so Bauer: Viele seiner Gedichte spielen an
auf Dinge, die er hier gesehen hat, Vor-
génge, die er hier erlebt hat oder Men-
schen, denen er hier begegnet ist. ,Mit
seinem Roman ,Nicht von jetzt, nicht von
hier‘ hélt Amichai die Erinnerung an das
reiche jlidische Leben in Wiirzburg wach,
das durch die Schoa vernichtet wurde.
Und er fiihrt uns die ebenfalls von ihm
selbst erlebte Judenfeindschaft und deren
todliche und zerstorerische Folgen vor
Augen. Angesichts des erneuten Erstar-
kens von Rechtspopulismus, Fremden-
hass und Antisemitismus in unserem
Land ist es deshalb heute besonders wich-
tig, dass wir uns mit Amichais Leben und
Werk beschaftigen, so Bauer.

Rosa Grimm, die in ihrer Einfithrung in
die Ausstellung das Leben des Wiirzbur-
gers Revue passieren lie3, betonte, dass
Amichai ,,ein Mensch voller Giite und Em-
pathie“ gewesen sei. Grimm hatte zusam-
men mit Daniel Osthoff die Ausstellung
zum Leben und Wirken des Autoren zu-
sammengestellt.

Die zentrale Veranstaltungswoche von
SWiirzburg liest“ findet vom 19. bis 29.
April statt, unter der Schirmherrschaft
von Oberbiirgermeister Christian Schu-
chardt und Dr. Josef Schuster, Vorsitzen-
der der jiidischen Gemeinde Wiirzburg
und Président des Zentralrats der Juden
in Deutschland. In gut 100 Veranstaltun-
gen setzt sich die Aktion mit Buch und
Autor auseinander. Die Ausstellung war
nur bis Ende Februar zu besichtigen.

Beachten Sie auch unseren Beitrag tiber Jehuda
Amichai im Gemeindeteil auf Seite 27.
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Gerolzhofen erinnert an Benzion Kellermann

Der in Gerolzhofen am 11. Dezember 1869
geborene Benzion Kellermann galt zeit-
lebens als kritischer Geist. Bis heute hat
aber das, was er gelehrt und gelebt hat,
nichts an Aktualitédt eingebiit: Ein res-
pektvolles und friedliches Miteinander
im Allgemeinen und das der Religionen
im Besonderen.

Am Tag vor seinem 148. Geburtstag er-
fuhr einer der lange vergessenen grofen
Sohne der Stadt jetzt eine nachtragliche
Anerkennung und besondere Ehrerwei-
sung. Ab sofort hei3t die Treppe, die gleich
neben dem Denkmal fiir die von den Na-
tionalsozialisten verfolgten und umge-
brachten jiidischen Mitbiirger von der
Schuhstraffe hinunter zur BleichstraRe
fiihrt, ,,Dr.-Benzion-Kellermann-Stiege*.
Nur wenige Hauser weiter stand stadtaus-
warts auf dieser Straflenseite in der
Schuhgasse 276, dem heutigen Anwesen
Schuhstralle 20, einst das Geburts- und
Elternhaus des Sohnes Zions, der aber
meist nur Ben genannt wurde.

Eine besondere Note verlieh der Enthiil-
lung des Straflenschildes die Anwesen-
heit von Nachkommen der Familie Keller-
mann. Mit der in Begleitung ihres Mannes
Peter gekommenen Judith Batkin-Keller-
mann und ihrer Tochter Alice waren eine
Enkelin und eine Urenkelin Benzion Kel-
lermanns aus England angereist.

Die Londonerin ist die Tochter von sei-
nem zweiten Sohn Ernst Walter. Zuletzt
waren 2009 Nachfahren der Linie Keller-
mann aus Israel nach Gerolzhofen ge-
kommen, um den Wurzeln der Familie
nicht zuletzt auf dem Israelitischen Fried-
hof nachzuspiiren.

Torsten Lattkis Verdienst

Das Verdienst, dass der Name des jiidi-
schen Reform-Rabbiners, Lehrers und

:L@:_Plr__.:Ben_zinn-Kellermann-Szieae

Die ,,Dr.-Benzion-Kellermann-Stiege“ erinnert kiinftig an den 1869 in Gerolzhofen gebore-

Torsten Lattki

Philosophen Benzion Kellermann lange
nach seinem Tod am 22. Juni 1923 in Ber-
lin, wo er auf dem jiidischen Friedhof in
Weillensee bestattet ist, wieder hochge-
halten wird, kommt Torsten Lattki zu.
Der wissenschaftliche Mitarbeiter fiir Pro-
jektkoordination und Offentlichkeitsarbeit
am Jiidischen Kulturmuseum in Augsburg
hatte fiir seine Doktorarbeit an der Univer-
sitit Erfurt das Leben, Wirken und Werk
Benzion Kellermanns erforscht und nach-
gezeichnet. Thren Niederschlag fand die
Dissertation in dem 2015 erschienenen
Buch ,Benzion Kellermann - Propheti-
sches Judentum und Vernunftreligion.”
Mit der Biografie gab Torsten Lattki Ben-
zion Kellermann den Platz in der Philoso-
phie- und deutsch-jiidischen Geschichte
zuriick, der ihm als wichtige Personlich-
keit des liberalen Judentums im deut-
schen Kaiserreich und den Anfingen der
Weimarer Republik zukam.

Die Recherchen hatten den Autor im Au-
gust 2011 auch nach Gerolzhofen an den
Geburtsort Kellermanns gefiihrt. Hier
stand ihm vor allem Evamaria Brauer mit

nen jiidischen Reform-Rabbiner, Lehrer und Philosophen. Im Bild bei der Enthiillung des
StraBenschildes (von links): Biirgermeister Thorsten Wozniak, Kellermanns Urenkelin Alice
Batkin, seine Enkelin Judith Batkin-Kellermann, Kellermann-Biograf Torsten Lattki sowie
Evamaria Brauer und Burkhard Tebbe vom Kulturforum Gerolzhofen. Foto: Norbert Vollmann
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ihrem reichen Wissen iiber das Judentum
im Allgemeinen und die jlidische Gemein-
de in Gerolzhofen im Speziellen zur Seite.
Sie 6ffnete ihm auch die Tiiren in die Archi-
ve der Stadt und des ,,Steigerwald-Boten*.
Das, was Torsten Lattki angestof3en hat,
war schlieBlich vom Kulturforum als wei-
teres und neuestes Projekt der lokalen
Geschichts- und Erinnerungsarbeit auf-
gegriffen worden. Der vom Stadtrat ein-
stimmig unterstiitzte Antrag des Vereins
hatte letztendlich zu der Strafenbenen-
nung des Verbindungsweges gefiihrt. Da-
mit bleibt die Erinnerung an ihn fiir die
Nachwelt erhalten.

Biirgermeister Torsten Wozniak rdumte
freimiitig ein, zunéchst nichts iiber Ben-
zion Kellermann gewusst zu haben, wes-
halb er nach der Kontaktaufnahme durch
das Kulturforum erst recherchieren musste.
Der Biirgermeister erinnerte daran, dass
sich Benzion Kellermann um die Verstin-
digung zwischen Juden und Christen ver-
dient gemacht habe und reihte ihn unter
den ganz grof3en Gerolzhofern ein. Aller-
dings sei er erst spater als solcher erkannt
worden.

Durch die Benennung des Verbindungs-
weges zwischen Schuh- und Bleichstra3e
nach dem bedeutenden Gerolzhofer wolle
die Stadt daran erinnern, wie wichtig
und bedeutend es ist, sich fiir Volkerver-
standigung und ein friedvolles Miteinan-
der der Religionen einzusetzen.

Im Mittelpunkt des Festaktes stand der
Vortrag ,Von Gerolzhofen nach Berlin —
Leben und Werk von Benzion Kellermann
(1869-1923)“ von Kellermann-Biograf
Torsten Lattki im auflerordentlich gut
gefiillten Foyer des Biirgerspitals. Stadt,
Kulturforum und Volkshochschule hatten
dazu gemeinsam eingeladen, bevor es zur
Enthiillung des Strafenschildes in die
SchuhstrafRe ging.

Der Vorsitzende des Kulturforums Ge-
rolzhofen, Burkard Tebbe, dankte allen,
die zum Gelingen der Veranstaltung bei-
getragen hatten, von den Hauptprotago-
nisten des Vormittags bis zu den Uberset-
zern der Rede fiir die Géste aus England.
Torsten Lattki bescheinigte er , lehrreiche
und tief greifende Ausfiihrungen, die uns
den Weg zu Benzion Kellermann gezeigt
und geoffnet haben®. Ein dickes Lob ver-
teilte er zugleich an Evamaria Bréuer.
Tebbe wortlich: ,Die Erinnerungsarbeit
steht und fallt mit ihr. Sie ist das Laufrad,
das alles in Bewegung halt.”

Fiir die musikalische Umrahmung der
Feierstunde im Biirgerspital hatten Elke
Friedel (E-Piano) und Franziska Lang
(Querflote) gesorgt. Norbert Vollmann

Nachgedruckt mit freundlicher Genehmigung
aus: Main-Post Gerolzhofen, 12. Dezember 2017



Kellermanns Philosophie

Benzion Kellermann wird am Morgen des
11. Dezember 1869 in Gerolzhofen als
Sohn von Joseph Lob und Ella Kellermann
im heutigen Anwesen Schuhstralle 20
geboren. Der hebrédische Name Benzion
heil3t auf Deutsch Sohn Zions. Gerufen
wird der Junge von den meisten nur Ben.
Sein Vater bekleidet in Gerolzhofen als
designierter Nachfolger seines Schwie-
gervaters seit 1866 das Amt des Reli-
gionslehrers, Vorsdngers und Begrébnis-
aufsehers der 50 Mitglieder starken jiidi-
schen Gemeinde.

Von 1875 bis 1883 besucht der streng or-
thodox erzogene Ben gemeinsam mit den
christlich getauften Kindern die Volks-
schule in Gerolzhofen. Dazu kommt jiidi-
scher Religionsunterricht, den sein Vater
den Kindern in der Synagoge erteilt. Nach
der Ausbildung zum jiidischen Volksschul-
und Religionslehrer in Hochberg und

Wiirzburg studiert der Gerolzhofer an
den Universitdten Marburg und Gief3en,
wo er 1896 promoviert. Im selben Jahr
siedelt er nach Berlin iiber. Nach einem
kurzzeitigen Engagement als Rabbiner im
westpreulBischen Konitz kehrt er Ende
1901 nach Berlin zuriick. Hier legt er an
der Hochschule fiir die Wissenschaft des
Judentums 1902/03 das Rabbinerexamen
ab. Die 22 Jahre in der Reichshauptstadt
sind fiir Kellermann bis zu seinem frithen
Tod die produktivsten.

Er spricht sich immer fiir ein friedvolles
Miteinander der Religionen und Konfes-
sionen aus und fordert die gemeinsame
Arbeit von Christen und Juden an den
biblischen Texten. Dennoch ist er selbst-
bewusst genug und verschweigt nie seine
Uberzeugung, dass das Judentum - in
seinen Augen vor allem das progressive
Judentum - die hochste und iiber dem

Christentum stehende Religion ist, so
sein Biograf Torsten Lattki in dem Vor-
trag in Gerolzhofen weiter. Das liberale
Judentum stimmt ihm zufolge am stark-
sten mit der Vernunftphilosophie Imma-
nuel Kants {iberein.

Deshalb ist es fiir ihn die modernste Reli-
gion seiner Zeit. In Kellermanns Aufsét-
zen und Biichern gibt es eine intensive
Beschiftigung mit Immanuel Kant und
Hermann Cohen, dem beriihmtesten
deutsch-jiidischen Philosophen seiner Zeit.
Dadurch leistet er eigene Beitrdge zum
Marburger Neukantianismus, der sich ge-
gen den Materialismus des 19. Jahrhun-
derts richtet. Kellermann stirbt am 22.
Juni 1923 in Berlin an einer Herzattacke.

Aus: Norbert Vollmann, Main-Post Gerolzhofen,
12. Dezember 2017.

20 Jahre Israel-Partnerschaft

Landkreis Wiirzburg und Mate Yehuda - Personliche Freundschaften und Jugendaustausch

Was lange wahrt, wird endlich gut. Ein
Satz, der abgedroschen klingen mag, die
Geschichte der Partnerschaft der Land-
kreise Wiirzburg und Mateh Yehuda aber
wie kein anderer beschreibt.

Am 25. Mai 1997 unterzeichneten die
Landrate Waldemar Zorn und Meir Vizel
die Urkunde zur offiziellen Partnerschaft
zwischen ihren Landkreisen Wiirzburg
und Mateh Yehuda. Diese Willenserkla-
rung zur intensiven Beziehungspflege
zwischen Menschen zweier Linder, die
eine schwer belastete gemeinsame Ver-
gangenheit verbindet, war der Beginn
einer lebendigen Partnerschaft, die bis
heute von beiden Seiten intensiv gepflegt
wird. Mit einem Festakt des Kreistages im
Gut Wollried wiirdigten beide Landkreise
das 20. Jubilaum.

Festredner war Dr. Josef Schuster, Prasi-
dent des Zentralrats und Vorsitzender der
Israelitischen Kultusgemeinde Wiirzburg.
Dass die Freude iiber die Begegnung der
beiden Partner grofd war, davon konnten
sich die Géste beim Festakt selbst ein
Bild machen. Als symbolisches Geschenk
iiberreichte der stellvertretende Landrat
Beni Eliraz eine goldene Menora an Land-
rat Eberhard Nul. Auch Kreisrat Tomer
Taylou, Partnerschaftsbeauftragter Eran
Ohana, Biirgermeisterin Yifat Armoza
und die Tourismusbeauftragte Romi Sas-
son bekraftigten die Zukunft der freund-
schaftlichen Beziehungen.

Der Partnerschaft Raum und Chancen zu
bieten, in die Gesellschaft hineinzu-
wachsen, ist auch das Herzensanliegen
von Dr. Schuster. In seiner Festrede be-

kréftigte er: ,Landrat Nuf? hat bei seinem
jlingsten Besuch in Israel benannt, was
in meinen Augen den Kern dieser Part-
nerschaft ausmacht: die vielen person-
lichen Freundschaften, die sich genera-
tionsiibergreifend gebildet haben. Die
direkte Begegnung ist der beste Weg, um
ein anderes Land und seine Kultur ken-
nenzulernen.“

Bei den Reisen in die israelische Partner-
region wiirden die Teilnehmer vor allem
eines sehr schnell begreifen: ,Die Situa-
tion im Nahen Osten lasst sich aus 3.000
Kilometer Entfernung anscheinend leicht
erklaren. Vor Ort sieht das ganz anders

aus. Mit simplen Schwarz-Wei3-Zeich-
nungen wird niemand der Lage gerecht.
Dass gerade Deutsche mehr Zuriickhal-
tung iiben in ihren Urteilen iiber Israel —
das wiinsche ich mir manchmal“ Dr.
Schuster dankte Landrat Nuf fiir das
Engagement des Landkreises und unter-
strich, wie wertvoll der Austausch der
beiden Landkreise sei.

Die Gruppe ,,Klezmer 6“ des Musikvereins
Gaukonigshofen umrahmte den Festakt
mit jiddischen Weisen. Ein Video von der
ersten offiziellen Delegationsreise nach
Israel bot einen Riickblick auf den Beginn
der Partnerschaft vor zwanzig Jahren.

Grof3e Freude herrschte beim Festakt {iber 20 Jahre lebendige Partnerschaft zwischen den
Landkreisen Mateh Yehuda (Israel) und Wiirzburg. Von links: Biirgermeisterin Yifat Armo-
za, Landrat Eberhard Nuf}, Tourismusbeauftragte Romi Sasson, Landrat Beni Eliraz, Dr.
Josef Schuster, Partnerschaftsbeauftragter Eran Ohana und Kreisrat Tomer Taylou.

© Schmelz Fotodesign
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NACHRICHTEN AUS FRANKREICH

Hauptstadt Jerusalem

Von unserer Frankreich-Korrespondentin Gaby Pagener-Neu

Frankreich folgt dem Aufruf Benjamin
Netanyahus sowie der jlidischen Dach-
organisation CRIF und des Konsistoriums
nicht, sich der Entscheidung Donald
Trumps anzuschliefen, Jerusalem als
Israels Hauptstadt anzuerkennen und sei-
ne Botschaft dorthin zu verlegen. Im Ge-
genteil, der franzosische Staatsprasident
Emmanuel Macron bezeichnete die ame-
rikanische Entscheidung als bedauerlich
und bekréftigte das Festhalten Frank-
reichs und Europas an der Zweistaaten-
l6sung. ,Die Verlegung der amerikani-
schen Botschaft“, so Macron weiter, ,wi-
derspricht dem internationalen Recht
und den Resolutionen des UNO-Sicher-
heitsrates.”

Der CRIF hingegen begriiSte eine histo-
rische Entscheidung. Prasident Francis Ka-
lifat erklarte dazu: ,Es ist die beste Ant-
wort auf stdndig von den arabischen Staa-
ten und den Paléstinensern bei der UNO
und der UNESCO unternommene Ver-
suche, die Geschichte beziiglich des Status
von Jerusalem zu verfélschen.“ Noch wei-
ter geht Joél Mergui, Konsistoriumspréa-
sident, gegeniiber der franzosischen Pres-
seagentur AFP: ,Wir begriiSen die Aner-
kennung einer historischen Wahrheit und
der jahrtausendealten Verbundenheit des
judischen Volkes mit der heiligen Stadt.
Ich hoffe, dass morgen Frankreich und die
demokratischen Lénder diese Wahrheit er-
innern und weiterhin den Frieden férdern
werden, ohne Israel die Legitimitat seiner
Hauptstadt abzusprechen.”

Jerusalem
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Allerdings gibt es auch innerhalb der ji-
dischen Gemeinschaft durchaus Stim-
men, die sich die Frage stellen, ob der US-
Président Israel nicht eher einen Béaren-
dienst geleistet hat. So die auf die Ge-
schichte der Juden spezialisierte Histori-
kerin Esther Benbassa, u.a. Co-Autorin
des Standardwerkes , Israel, das Land und
das Heiligtum®, welche eine ,unvorsich-
tige Initiative” beklagt. Obwohl die Sena-
torin der Okologischen Partei beteuert
spersonlich die Griindung des Staates zu
unterstiitzen, halt sie an der Zweistaa-
tenlosung fest und ist sich der ,,symboli-
schen Bedeutung Jerusalems sowohl fiir
die Paléstinenser als auch fiir die Israelis
voll bewusst.“

Auch mehrere jiidische Verbédnde bedau-
ern, nicht befragt worden zu sein und
bezeichnen die CRIF-Erkldrung beim
Radiosender Europe 1 als voreilig. ,Es ist
nicht Jerusalem, das spaltet, sondern die
Methode“, bekréaftigt David Chemla, Se-
kretér der sich fiir den Frieden einsetzen-
den europdischen Jcall-Bewegung.

Und weiter: ,Nicht alle franzésischen Ju-
den fiihlen sich vom CRIF angemessen
vertreten.”

Was die Rolle Frankreichs anbelangt, so
vertritt der Seminardirektor am Franzo-
sischen Institut fiir Geopolitik und Pro-
fessor fiir Internationale Beziehungen,
Frédéric Encel, der u.a. Biicher zur Geo-
politik Israels, Jerusalems und des Zio-
nismus verOffentlicht hat, eine interes-
sante These. Historisch kam den Ver-

© Renatus Schenkel

einigten Staaten von Amerika eine Vor-
reiterrolle zu, zum Teil, weil sie diese
nach dem Zweiten Weltkrieg gewisser-
maflen von Grol3britannien iibernommen
haben, als das British Empire auseinan-
derfiel.

Ein Machttransfer habe damals stattge-
funden. In den letzten Jahren habe sich
die Situation jedoch verdndert, begin-
nend mit der Ara Obama, der es oft vor-
zog, im Hintergrund zu bleiben und ak-
tuell mit Donald Trump, der sich, im
Gegensatz zu seinem Vorgénger, viel zu
stark einbringe, und das schlecht.

Diese gegenwartig schwindende Glaub-
wiirdigkeit der USA bote Frankreich die
Gelegenheit, hier in die Bresche zu sprin-
gen und u.U. eine Vermittlerrolle zu {iber-
nehmen. Deutschland, so die Meinung
Encels, fiille seine Rolle als Weltmacht
noch immer nicht aus und Grol3britan-
nien sei mit dem Brexit beschéftigt. So
konne Frankreich, auch wenn es weder
iiber die finanziellen noch die militéri-
schen und diplomatischen Mittel der USA
in der Region verfiigt, dennoch ein Va-
kuum fiillen.

,Frankreich ist eher das, was ich eine
arme GrofRmacht nennen wiirde, dhnlich
wie Grol3britannien. Es konnte diploma-
tische Alternativen anbieten, beispiels-
weise indem es Gipfeltreffen organisiert.”
Damit hatte iibrigens Francois Hollande
am Ende seiner Amtszeit begonnen, als er
im Januar 2017 in Paris eine interna-
tionale Konferenz mit dem Ziel veran-
staltete, den Friedensprozess zwischen
Israel und Palédstina wieder in Gang zu
setzen. Indes, es blieb wohl eher beim
Symbolcharakter. Netanyahu selbst hatte
das Treffen als ,unbedeutend“ bezeich-
net. Vielleicht gelingt es ja Emmanuel
Macron, Frédéric Encels Idee umzuset-
zen.

Ein richtiger Jude

Jean-Christophe Attias erzahlt in seinem
Buch ,,Ein Jude in schlechtem Glauben“
(Un juif de mauvaise foi) seinen unge-
wohnlichen Lebensweg: den eines zum
Judentum Konvertierten, der sich als
nicht glaubig versteht.

,Es geht nicht darum, ob Gott existiert,
sondern darum, ob man ihm vertrauen
kann“, bekennt der Professor an der Ecole
Pratique des Hautes Etudes EPHE (eine
auf Naturkunde, Geschichte, Philologie
und Religionswissenschaften speziali-



sierte Elitehochschule) gegeniiber dem
Wochenmagazin Le Point, in welchem er
selbst regelmiflig Artikel veroffentlicht.
Voller Humor zeichnet er das Abenteuer
eines gelungenen Ubertritts nach, auch
wenn er verpatzt scheinen mag, das
Ganze nicht ohne einige Seitenhiebe in
Richtung beider Glaubensgemeinschaf-
ten, der christlichen, der er gleichgiiltig
ist, und der jiidischen, die ihn nicht allzu
sehr mag.

Ein richtiger Jude sein

Alles beginnt an einem Sonntag in der
siidwestfranzosischen Charente, als der
damals zwanzigjahrige Jean-Christophe
seiner Familie bei Tisch erklért: ,Ich esse
kein Schweinefleisch!“ In der Kiiche
Schockstarre. Seine Mutter war eine
Liebesehe mit einem nordafrikanischen
Juden, Kierkegaard- und Nietzscheleser,
eingegangen, der sich problemlos mit
Blut- und Dauerwurst arrangiert hat. In
der traditionsverhafteten franzésischen
Provinz ist zu dieser Zeit Integration ein
Gebot der Hoflichkeit, das man nicht ab-
lehnt.

Jean-Christophe jedoch will Jude sein,
ein richtiger, der an der Jeschiwa stu-
diert, so oft wie moglich in der Synagoge
betet, Kippa trégt, sich koscher erndhrt
und am Schabbat nicht Aufzug féhrt. In
der Kleinstadt, wo sein Vater eine Mittel-
schule leitet, wird der Sohn misstrauisch
bedugt, in den diversen Pariser jiidischen
Gemeinden gehort er auch nicht so recht
dazu. Seine Mutter ist keine Jiidin und
dann dieser Vorname Jean-Christophe.

Das Ergebnis der Wahlen zum Pariser
Konsistorium, das die religitsen Ange-
legenheiten der grofdten jiidischen Ge-
meinde Europas regelt, hat niemanden
iiberrascht. Der 59-jahrige Joél Mergui,
seit 2006 ihr Prasident und seit 2008
auch Vorsitzender des Zentralkonsistori-
ums, wurde im Amt bestétigt. Seine Liste
erhielt 12 der 13 Sitze. Bei 5 der Gewahl-
ten handelt es sich um Frauen. Enttauscht
zeigten sich seine zwei Konkurrenten.
Einer davon, David Revcolevschi, 47, war
unter dem Zeichen der Erneuerung an-
getreten und bekam einen Sitz. Die
61-jdhrige Evelyne Gougenheim, welche
Mergui 2016 beim Zentralkonsistorium
herausgefordert hatte, indem sie einen
Mangel an interner Demokratie sowie an
Aufgeschlossenheit gegeniiber Frauen
und der Vielfalt des Judentums anpran-
gerte, wurde nicht gewéhlt.

Mit ihrer Kritik steht Gougenheim keines-
wegs allein. Sie erklart wohl zum Teil
die geringe Wahlbeteiligung. Von 29.000
Wahlberechtigten sind nur ca. 3700 dem

Aber dieser Jean-Christophe ldsst sich
nicht beirren.

Zweifel

In weniger als zwei Jahren vollzieht er
seinen Eintritt in die Synagoge, wie die
Christen es frither nannten. Das Buch
schildert, wie Attias sich in einen ebenso
eifrigen wie gleichzeitig gequilten, inner-
lich zerrissenen orthodoxen Juden ver-
wandelt. Ist er jedoch gliicklich?

Lange Zeit lebte er das etwas droge Leben
eines kleinen Realschullehrers, wie sein
Vater es nannte. Wenn er gliicklich war,
dann war es dank des Collége Jean-Lur-
cat in der Pariser Vorstadt Sarcelles.
Nicht, dass an der ,Jiidisches Jerusalem*
genannten Realschule alle Schiiler jii-
disch gewesen wiren, weit gefehlt. Aber
gerade weil sie von {iberall her kamen
und alle Schattierungen und unterschied-
liche Glaubensbekenntnisse vertraten,
begann er, sich Fragen zu stellen: Bin ich
auf dem richtigen Weg?

Attias’ Identitét ist zu komplex, um sich in
die Rolle eines praktizierenden, dazu
noch konvertierten, also sich zu besonde-
rem Eifer verpflichtet fiihlenden Juden
einzupassen. Sie langweilte ihn auf Dauer.
Dies umso mehr, als seine Aufenthalte in
Israel, so spannend sie auch gewesen sein
mogen, ihn nachdenklich werden lieRen,
was die geistige Aufgeschlossenheit im
Gelobten Land betrifft.

Schicksalhafte Begegnung

Und siehe da: Fines Tages geschieht ein
Wunder, und zwar in Gestalt einer jiidi-

Aufruf gefolgt. Auch wenden sich zuneh-
mend mehr Juden von den Institutionen,
die sie reprasentieren sollen, ab. Einer von
ihnen ist Eric Gozlan, 1964 geboren, der
einen Grofteil seines Lebens in einem Kib-
buz in Israel verbrachte und bei der Zahal
am ersten Libanonkrieg teilgenommen hat.
Der Journalist, der u.a. in Frankreich fiir
die Zeitschrift Le Nouvel Observateur und
in Israel fiir das Online-Magazin Times of
Israel schreibt, bekennt dort:

,,Auch ich habe mich an den Diskussionen
zwischen den Kandidaten beteiligt und
naiverweise geglaubt, die Wahlen konn-
ten etwas Bewegung in die Dinge brin-
gen. Leider habe ich begriffen, dass die-
ses Konsistorium, welches urspriinglich
Frankreichs Juden einen sollte, die jiidi-
sche Gemeinschaft hierzulande nur spal-
tet.“ So kann er beispielsweise nicht
nachvollziehen, — ob man mit den Libera-
len nun einverstanden sei oder nicht —,
dass das Konsistorium, welches sich als
vereinend versteht, einen Rabbiner ein-
1adt, der wenige Tage zuvor die Meinung

schen, tiirkischstdmmigen Lehrerin, mehr-
sprachig, Besitzerin mehrerer Pédsse und
unerschrocken, die nicht daran glaubt,
dass ein Gott existiert: Esther Benbassa,
heute Senatorin der von Daniel Cohn-
Bendit gegriindeten griinen Partei Europe
Ecologie Les Verts EELV, ist als Verfechte-
rin eines paldstinensischen Staates eine
der von den Anhédngern des Zionismus
meist gehassten oOffentlichen Personen
Frankreichs. Attias schreibt: ,An dem Tag,
da ich ihr begegnete, bin ich endlich voll-
stdndig zum Juden geworden, ich konnte
namlich endlich anfangen, ein schlechter
Jude zu werden!“
Das Buch des mittlerweile zu einem der
profundesten Kenner der jlidischen Ge-
dankenwelt des Mittelalters avancierten
Agnostikers, ist in mindestens dreifacher
Hinsicht packend. Fiir den Historiker lie-
fern seine Anekdoten eine wertvolle In-
formationsquelle iiber eine eher zuriick-
gezogene Gemeinschaft, u.a. iiber die
dort stattfindenden oft heftigen internen
Auseinandersetzungen zwischen den In-
tellektuellen. Fiir den Religionsinteres-
sierten stellt es ein faszinierendes Zeug-
nis iiber die Notwendigkeit zu glauben
und deren Folgen dar. Und schlief3lich
handelt es sich gewissermafen um ein
therapeutisches Buch, eine Beruhigung
fiir besorgte Eltern, deren Kinder sich ur-
plotzlich und in extremer Form zu einem
Ubertritt, zu welcher Religion auch im-
mer, entschlieBen. Attias’ Botschaft an
sie: Es kann voriibergehen. Das Leben
hangt haufig von einer Begegnung ab.
GPN

Napoleons Konsistorium

vertreten hatte, die Liberalen seien
schlimmer als Holocaustleugner.

Ferner prangert Gozlan die durch ein Ge-
flecht von Gesellschaften, Vereinen und
nicht verdffentlichten Konten undurch-
sichtigen Finanzen der 1808 von Napo-
leon eingerichteten Institution an, die
von Zuwendungen der Gemeinschaft
lebt. (In Frankreich wird keine Kultus-
steuer erhoben, Anm. d. Red.) Auch die
Synagogen wiirden nach dhnlichem Mus-
ter verwaltet mit der Folge, dass sie sich
teilweise bis zum fehlenden Minjan leer-
ten, ohne dass sich je irgendwer die Frage
nach dem Warum stelle.

Gozlans Schlussfolgerung: ,Wie viele an-
dere fithle ich mich dem Konsistorium
fremd, das mich ablehnt, weil ich nicht
religios bin. Wie vielen anderen wird mir
bewusst, dass es mich nicht vertritt. Und
wie viele andere moéchte ich mich von
ihm und den jiidischen Institutionen ver-
abschieden, die sich nur um sich selbst
kiimmern und nicht um das jiidische
Volk.“ GPN
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Merah zu 20 Jahren verurteilt

,Ich bedaure, dass die Justiz nicht bis ans
Ende gegangen ist, obwohl die in der
Akte zusammengetragenen Fakten es er-
moglicht hatten. Und ich befiirchte, dass
die Islamisten dieses Urteil als ein Zei-
chen der Schwiche sehen®, erklart Fran-
cis Kalifat, Vorsitzender des franzosi-
schen Zentralrates der Juden CRIF in
einem Kommuniqué. Noch stiarker macht
der CRIF-Président der Region Midi-Pyré-
nées, wo die Verhandlung stattfand,
Franck Taboul, seiner Enttauschung Luft:
,Dem Gericht hat es an Mut gemangelt.”
Abdelkader Merah, alterer Bruder Mo-
hammed Merahs, des franko-algerischen
Attentiters, der im Marz 2012 in Tou-
louse (Ozar Hatorah) und Montauban sie-
ben Menschen, darunter drei jiidische
Kinder, tOtete, ist in einem ersten, 23
Tage andauernden Gerichtsverfahren zu
einer 20-jahrigen Freiheitsstrafe verur-
teilt worden, davon zwei Drittel in Sicher-
heitsverwahrung. Das Gericht verhdngte
die Hochststrafe fiir die Mitgliedschaft in
einer kriminellen Vereinigung.

Der Forderung der Staatsanwaltschaft
nach einer lebensldnglichen Haftstrafe
wegen Komplizenschaft bei den von sei-
nem Bruder veriibten Morden folgte es
allerdings nicht, sondern sprach den An-
geklagten wegen Mangels an hinreichen-
den Beweisen frei.

Mittiterschaft nicht erwiesen

Ob Abdelkader Merah eine Mittaterschaft
nachgewiesen werden kann, gehdrte zu
den zentralen Fragen des Prozesses. Das
Gericht begriindet den Freispruch u.a.
wie folgt: Der sog. ,Scooter-Attentéter,
er begab sich auf einem Scooter zu den
Anschlagsorten, war an den drei Tagen
seiner Anschlige stets allein unterwegs.
Die Fahrzeuge hat er allein angemietet.
Ferner konnten weder Fingerabdriicke

Franzosisch sprechende Boule-Spieler auf de
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A

m Rothschild-Boulevard in Tel Aviv.

oder DNA-Spuren auf den benutzten Waf-
fen oder Munitionen nachgewiesen wer-
den, noch, dass der Angeklagte an der
Priparierung des gestohlenen Scooters
beteiligt war. Und schlielich befand er
sich wéahrend des ersten Attentats nach-
weislich in einem Ful3ballstadion.

Von einer ideologischen Mittéterschaft
kann man Abdelkader Merah indes
schwerlich freisprechen. Sein von Prozess-
beobachtern geschildertes Verhalten auf
der Anklagebank ldsst keinen anderen
Schluss zu. Bar jeglicher Reue oder auch
nur eines Ausdruckes von Mitgefiihl den
Opfern gegeniiber, bezeichnete er den bar-
barischen Akt seines Bruders als ,Ge-
schenk®, auf das er stolz sei. Beide hingen
denselben religiésen Thesen nach und teil-
ten ihre Faszination fiir Osama Bin Laden
und dessen Organisation. Der dltere mag
den jiingeren Merah indoktriniert haben.
Doch ob und inwieweit eine rein geistige
Komplizenschaft juristisch verwertbar ist,
dartiber scheiden sich die — und nicht al-
lein die juristischen — Geister.

Anwalt unter Beschuss

Wiéhrend nicht nur seitens des CRIF, son-
dern ebenso der iibrigen Nebenklager,
wie der Mutter eines von Merah schwer
verletzten Jungen, ,ein Gemisch aus Un-
verstindnis und Empoérung® iber das
Urteil herrscht, sieht Abdelkaders Vertei-
diger, Eric Dupond-Moretti, das Verfah-
ren vollkommen anders. Der medien-
wirksame Anwalt, von Kollegen der Ge-
genseite als ,Schande fiir die Anwalts-
kammer“ beschimpft wegen seiner Be-
reitschaft, die Verteidigung des Terroris-
tenbruders zu iibernehmen, beschreibt
diesen Prozess gegeniiber der Huffington
Post als ,den héirtesten seiner Karriere®.
Und weiter: ,Es gibt Félle, die nicht zu
verteidigen sind, der radikale Islamismus

© Renatus Schenkel

gehort dazu. Ich jedoch verteidige einen
Menschen, nicht einen Fall ... Im Grunde
lehnt Abdelkader Merah die Regeln unse-
rer Demokratie ab, er profitiert jedoch
von ihnen, so wie die Freigesprochenen
der Niirnberger Prozesse von der Regel
des Zweifels profitiert haben, obwohl sie
keine grofen Demokraten waren. Ich
hoffe, dass mein Mandant sich der Vor-
zlige der Demokratie bewusst wird.”

Fettah Malki, der 35-jdhrige zweite Ange-
klagte, der Mohammed Merah die Waffe
geliefert hat, wurde zu 14 Jahren Haft
verurteilt, ebenfalls wegen der Mitglied-
schaft in einer kriminellen Vereinigung.
Er hat angekiindigt, Berufung einzu-
legen, so wie die Staatsanwaltschaft es
im Fall Merah tun wird. Das letzte Wort
ist also noch nicht gesprochen, es geht in
die zweite Runde, deren Ausgang mit
Spannung erwartet wird. GPN

Franzosische Olim

Die israelische Regierung hat angekiin-
digt, ihre Hilfestellung in franzosischer
Sprache fiir die Neuankommlinge aus
Frankreich einzustellen. Das Programm
war 2015 nach den Anschliagen auf die
Satirezeitschrift Charlie Hebdo und den
Supermarkt Hyper Cacher ins Leben ge-
rufen worden, um die Alijah jiidischer
Franzosen zu fordern. ,,Den Stddten, wel-
che traditionell die meisten Franzosen
aufnehmen, Netanya, Jerusalem, Ash-
dod, Tel-Aviv und Hadera, wurde ein Son-
derbudget zugebilligt, um frankophones
Personal einzustellen®, erinnert die Zei-
tung The Times of Israel.

Diese finanzielle Hilfe wird im Dezember
beendet sein, kiindigt Haaretz an: ,Die
3000 in den Jahren 2015 und 2016 an-
gekommenen franzosischsprachigen Ein-
wanderer stehen ohne Hilfestellung da“
stellt die israelische Zeitung fest, auch
dass die meisten von ihnen kein He-
braisch sprachen bzw. sich sehr schwer
titen. Die Tageszeitung macht ferner auf
die zusatzlichen Schwierigkeiten aufmerk-
sam, auf die die Franzosen bei ihrer An-
kunft stofRen, beispielsweise eine Nach-
mittagsbetreuung fiir ihre Kinder zu fin-
den, da in Frankreich, im Gegensatz zu
Israel, Ganztagsschulen mit anschlie3en-
dem Hort selbstverstdandlich sind.

Auch ein Bankkonto zu er6ffnen oder
finanzielle staatliche Unterstiitzung zu
beantragen, stelle fiir sie hdufig ein Pro-
blem dar. Das Ministerium fiir Immigra-
tion und das Ministerium fiir soziale An-
gelegenheiten schoben sich gegenseitig
die Verantwortung fiir die Budgetkiir-
zung zuungunsten der Franzosen in die
Schuhe, berichtet das Blatt. GPN



Das israelische Ministerium fiir innere
Sicherheit hatte im November letzten Jah-
res angekiindigt, 7 Abgeordneten einer
franzosischen Delegation von 20 Parla-
mentariern und lokalen Abgeordneten die
Landeerlaubnis in Tel-Aviv zu verweigern.
Zu den Betroffenen gehorten u.a. der Ge-
neralsekretdr der Kommunistischen Partei
PCF sowie Mitglieder der linksradikalen,
Okosozialistischen Partei ,,La France insou-
mise” (Das widerspenstige Frankreich).

Im Rahmen ihres fiinftagigen Aufenthal-
tes hatten die abgewiesenen Besucher die
Absicht gehabt, sich auch auf palastinensi-
sches Autonomiegebiet zu begeben und
bei diesem Anlass ,auf die Situation der
knapp 6000 paléstinensischen politischen
Gefangenen aufmerksam zu machen®, Fer-
ner war ein Treffen mit dem zum Fiih-
rungskader der Fatah zdhlenden Marwan
Barghouti geplant gewesen, welcher seit
15 Jahren in Israel einsitzt und wegen sei-
ner Verstrickung in die zweite Intifada zu

Einreise verweigert

mehrmals lebenslénglich verurteilt wurde.
Die weiteren 13 Delegationsmitglieder
sollten einreisen diirfen, allerdings mit
dem Verbot, den ebenfalls seit August
letzten Jahres inhaftierten franko-palés-
tinensischen Anwalt Salah Hamouri zu
treffen. Dieser hatte bereits 6 Jahre in
einem israelischen Gefangnis verbracht
wegen des Verdachts, einen Anschlag auf
Israels Oberrabbiner Ovadia Yosef ge-
plant zu haben. Hamouri war jedoch
2011 gegen den franko-israelischen Sol-
daten Gilad Shalid ausgetauscht worden.

Schlief8lich hat die gesamte Delegation ei-
nen Riickzieher gemacht. In einem Kom-
muniqué erklarten die Abgeordneten, ,,der
verstarkte Druck der israelischen Regie-
rung konne die Sicherheit der Delegation
nicht gewéhrleisten”. Offiziell handelt es
sich um einen Aufschub des Besuchs.

Der gesamte Vorfall sorgte ebenso fiir
Spannungen in der franzosischen Natio-
nalversammlung. Wéhrend die israeli-

Steuer-Alijah

Betrachten die franzdsischen Behorden
de facto jiidische Biirger als potenzielle
Steuerhinterzieher? Diese Frage stellt
sich die Journalistin Nathalie Sosna-Ofir
des Online-Magazins Actualité Juive, in-
dem sie sich auf eine Information beruft,
die von der fiihrenden israelischen Wirt-
schaftszeitung Globes exklusiv veroffent-
licht wurde.

Thr zufolge hétte das franzdsische Finanz-
ministerium unter héchster Geheimhal-
tung (Globes benutzt nicht den Konditio-
nalis!) eine weltweit einzigartige jlidische
Spezialeinheit ins Leben gerufen. Deren
Aufgabe sei es, Juden ausfindig zu ma-
chen, welche Israel als Steuerparadies
nutzten, um die Steuern in Frankreich zu
umgehen. Laut einem Steuerexperten,
der sich dem Magazin anvertraut hat,
zahlt diese Einheit etwa zwanzig des He-
braischen kundige Personen, die sich mit
den israelischen Steuergesetzen bestens
auskennen.

Um potenzieller Steuerfliichtlinge hab-
haft zu werden, sollen sich die Fahnder
an das israelische Katasteramt wenden,
um Einsicht in Immobiliengeschifte in
den beliebtesten Stidten wie Tel-Aviv,
Netanya, Herzliya, Raanana oder Jeru-
salem zu erhalten. Auch franzdsische
Olim wiirden der Steueralijah verdich-
tigt. Jeder Einwanderer werde daraufhin
iberpriift, ob er Guthaben oder Immobi-
lien in Israel besitzt, die in Frankreich
nicht erklart wurden. Dabei existiert eine
Zusammenarbeit beider Linder. Haufig
formuliere Paris via Interpol eine ent-
sprechende Anfrage, die jedoch zumeist
abgelehnt werde.

Die franzosische Botschaft in Israel be-
streitet ausdriicklich die Existenz einer
speziellen ,jlidischen“ Einheit. Ein sol-
ches offizielles Dementi hatte Richard
Abitbol, Prasident der Konfoderation der
Juden in Frankreich und Freunde Israels,
auch verlangt: ,Sollte sich das bewahr-
heiten, wire es sehr gravierend. Dass die
Finanzinspektoren die jiidischen Steuer-
zahler kontrollieren wie alle anderen, ist
normal. Dass es jedoch eine Sonderzelle
gibt, wie zu gewissen fritheren Zeiten,
das ist extrem ernst. Ermittelt die Regie-
rung etwa ein Betrugsgen bei den Juden?
Ich verlange eine offizielles Dementi.
Das franzosische Finanzministerium un-
termauert sein kategorisches Dementi un-
ter Berufung auf die Steuergesetzge-
bung: ,Es existiert keine Struktur dieser
Art innerhalb der Verwaltung. Die franzo-
sische Steuergesetzgebung verbietet jegli-
che Unterscheidung von Personen, die auf
deren Herkunft, Abstammung, Wohnort
sowie einer bestimmten nationalen oder
religiosen Zugehorigkeit beruht.”

Indes rdumt ein mit dem Thema vertrau-
ter hoher Finanzbeamter anonym ,sehr
schlechte Steuerbeziehungen“ zu Israel
ein. Von besagter Sondereinheit wisse er
jedoch selbstredend nichts. Es mdge sein,
dass sich unter den zu regulierenden Vor-
géngen etwas mehr Juden als im Durch-
schnitt der Bevolkerung befdnden. Das
habe u.a. historische Griinde. ,In den
1940er Jahren wollten zahlreiche Juden
ihre Erben schiitzen, indem sie Geld in
der Schweiz anlegten. Heute kommen
Letztere zu uns, um die Sache in Ord-
nung zu bringen.“ GPN

sche Regierung ihr Einreiseverbot u.a.
auch damit begriindete, dass einige Dele-
gierte die BDS-Bewegung unterstiitzten,
welche zum Boykott israelischer Produk-
te aufruft, riefen diese die franzosische
Regierung dazu auf, sie bei einem erneu-
ten Einreiseantrag zu unterstiitzen. Sie
miisse nachdriicklicher auf das Recht
franzosischer Biirger bestehen, sich in
Israel frei bewegen zu kénnen.

Demgegeniiber verurteilte Mayer Habib,
Franko-Israeli und fiir Auslandsfranzosen
zustandiger Abgeordneter der rechtslibe-
ralen Fraktion UDI, den Besuch der bei-
den paléstinensischen Gefangenen aufs
Scharfste. Thm, dem nachgesagt wird, er
stehe Benjamin Netanjahu nahe, antwor-
tete die Furopaministerin Nathalie Loi-
seau. Sie erklarte, die Entscheidung, die
franzosischen Abgeordneten nicht zu emp-
fangen, sei eine souverdne Entscheidung
von israelischer Seite, eine Entscheidung
jedoch, ,die wir nicht gut heillen.  GPN

Aznavour geehrt

Der mit Ehrungen tiberhduften Legende
des franzosischen Chansons, Charles Az-
navour, wurde in Jerusalem eine weitere
zuteil, und zwar fiir die Hilfe, die seine
Familie Juden und ihren armenischen
Landsleuten wéhrend des Zweiten Welt-
krieges geleistet hat. Der 93-jdhrige Kom-
ponist von ,,La Boheme* erhielt von Staats-
président Reuven Rivlin die Raoul Wallen-
berg-Medaille.

Drei Jahre lang hétten die Aznavours in ih-
rer bescheidenen Pariser Wohnung unter Le-
bensgefahr Juden und Armenier versteckt,
begriindete das Komitee mit Sitz in New
York seine Entscheidung. ,Man kann im Tal-
mud lesen, dass, wer ein einziges Leben ret-
tet, die ganze Welt rettet, sagte Rivlin, der
seine besondere Freude dariiber ausdriickte,
Aznavour zu diesem Anlass als Gast zu emp-
fangen: ,Meine Frau und ich haben uns bei
den wunderbaren Liedern von Charles Az-
navour kennen gelernt. La Bohéme war un-
ser Song*, bekannte Israels Prasident gegen-
tiber der franzosischen Presseagentur AFP.
Sichtlich geriihrt erwiderte der ganz in
Schwarz gekleidete und schwarz bebrillte
Kiinstler: ,Wir Armenier und Juden haben
so vieles gemeinsam, im Gliick, im Ungliick,
in der Arbeit, in der Musik und in den Kiins-
ten. Ich fithle mich ein wenig, als kiame ich
an einen Ort meiner eigenen Familie, weil
wir auch eine dhnliche Art zu leben, zu es-
sen und zu trinken haben.”

Aznavour, der im Oktober ein Konzert in
Tel-Aviv gegeben hatte, habe die Aus-
zeichnung in Israel entgegennehmen
wollen wegen seiner ,engen Beziehungen
zum jlidischen Volk“, hief} es aus dem
Umfeld des Présidenten. GPN
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Antisemitische Pamphlete

Unbestritten stellen seine Werke eine Art
literarischer Revolution dar und gehort
Louis-Ferdinand Céline zu den meistgele-
senen franzosischen Autoren des 20.Jahr-
hunderts. So wie Marcel Proust im 19.
Jahrhundert eine vollkommen neue Ro-
manform pragte, fiihrte Céline (1894-
1961) den bis dahin nicht gekannten sog.
elliptischen Stil ein, der Elemente des All-
tagsslangs ,Argot“ in seine Sprache auf-
nimmt, die er in unmittelbare Emotionen
umsetzt und literarisch meisterhaft {iber-
hoht. Das ist die eine Seite. Die andere:
Céline war bekennender Antisemit, der
den Kollaborateuren des Naziregimes na-
hestand.

Ausgedriickt hat er seine judenfeindliche
Einstellung besonders in den drei zwi-
schen 1937 und 1941 verdffentlichten
Pamphleten ,Bagatelles pour un mas-
sacre“ (Bagatellen fiir ein Massaker),
,LEcole des cadavres“ (Die Leichenschu-
le) und ,Les beaux draps“ (Die schonen
Laken), welche das Verlagshaus Galli-
mard, eines der grol3ten des Landes, im
Mai neu auflegen wollte. Um dieses Vor-
haben war ein erbitterter Streit ent-
brannt. Von jiidischer Seite, jedoch nicht
allein von ihr, stief$ dieses Vorhaben auf
herbe Kritik.

Israels Botschafterin in Frankreich, Aliza
Ben-Noun, hatte den Prisidenten des Ver-

Zum beginnenden Studienjahr hat das
jlidische Seminar Frankreichs, das Sémi-
naire Israélite de France (SIF) einen Bil-
dungszyklus zum Thema Katholizismus
ins Leben gerufen. Er soll, so das offizielle
Statement des Seminars, ,bei der Ziel-
gruppe der angehenden Rabbiner dem
Misstrauen entgegenwirken und die géan-
gigen Klischees zu Fall bringen®.

Geleitet wird das Katholizismus-Modul
von Pater Louis-Marie Coudray, zugleich
Direktor der nationalen Abteilung fiir die
Beziehungen zum Judentum (SNRJ) und
der Bischofskonferenz. Thm gehe es dar-
um ,die Schiiler mit den Entwicklungen
der jiidisch-christlichen Beziehungen ver-
traut zu machen, indem ihnen die Schliis-
sel zum Verstidndnis vermittelt werden,
die es ihnen ermdglichen sollen, sich der
Entwicklung anzupassen®, wie er gegen-
iber des katholischen Magazins La Croix
erklarte.

Als Direktor des Seminars ist Oberrabbi-
ner Olivier Kaufmann der Initiator des
Projektes. ,In der jlidischen Gemein-
schaft scheint diese Ausbildung einem
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lages in einem in den sozialen Netzwer-
ken geposteten Brief aufgefordert, auf die
Neuauflage zu verzichten. ,Die Gedan-
kenwelt dieses Autors ist unzweideutig®,
erklérte sie, indem sie auf den ,,unzulassi-
gen“ Charakter der Pamphlete hinwies.
Von der Presseagentur AFP befragt, em-
porte sich Serge Klarsfeld, Président der
Vereinigung der Sohne und To6chter de-
portierter franzosischer Juden: ,Das ist
eine antijiidische Brandschrift, ein Aufruf
zum Mord.“

Nicht ganz so weit, wenn auch in dieselbe
Richtung, geht die jiidische Dachorga-
nisation CRIF in ihrer Stellungnah-
me: ,Diese Texte stellen einen unertrig-
lichen Aufruf zu Antisemitismus und
Rassenhass dar.“ Seinerseits bezeichnete
ein Abgeordneter der linksextremen Par-
tei La France Insoumise (LFI), Alexis
Corbiere, besagte Pamphlete als ,,Scheil3-
literatur“ und prangerte einen ,mon-
dianen Antisemitismus“ des Intellektuel-
lenviertels Quartier latin an, welcher
ebenso wie der Antisemitismus der Ban-
lieues verurteilt und bekdmpft werden
miisse. Allerdings sei er, Corbiere, nicht
fir ein Verbot, da diese Texte allemal
sowohl im Internet als auch antiquarisch
greifbar sind. Er lehne es jedoch ab, dass
ein ,grolles Verlagshaus dazu beitrégt,
sie zu banalisieren und zu verbreiten®.

Rabbinerausbildung

Bediirfnis zu entsprechen und seitens der
Schiiler eine Frustration dariiber zu be-
stehen, dass bestimmte Dinge nicht klar
angesprochen werden. Gewiss, es gab
zwar einiges bereits zuvor, aber ich wollte
einen Schritt wagen, indem ich das Mo-
dul als regelméRige Pflichtveranstaltung
in den Studiengang integriert habe.“ Von
Beginn an konnte sich Kaufmann der
Unterstiitzung durch das zentrale Konsis-
torium sicher sein.

Die Seminaristen sind begeistert. So be-
kennt Raphaél Horowitz, einer von ih-
nen: ,Es ist das erste Mal, dass ich so of-
fen mit einem Vertreter der katholischen
Kirche diskutieren konnte!“ Und genau
das hélt Benediktinerpater Coudray, der
35 Jahre in Israel gelebt hat, fiir uner-
lasslich. Dort habe er die Erfahrung ge-
macht, dass die Kenntnis des Christen-
tums sich zumeist auf drei historische Er-
eignisse beschrankt: die Kreuzziige, die
Inquisition und die Schoa. Deshalb hat er
diese bereits in der ersten Sitzung thema-
tisiert, indem er , durchaus eine Teilver-
antwortung des Christentums* einrdumt,
diese jedoch in der richtigen Proportion

Antoine Gallimard, der Verleger, verbat
sich zunédchst am Rande der Internatio-
nalen Buchmesse in Neu Dehli die Forde-
rung, von einer Neuauflage abzusehen.
»Es geht nicht an, Verleger dazu zu drén-
gen, Selbstzensur zu betreiben.“ Dennoch
gab er schlussendlich dem offentlichen
Druck nach und setzte das Erscheinen
vorlaufig aus. Gegentiiber der linksgerich-
teten Zeitung Libération erklarte er: ,Ich
verstehe und teile die Emotionen der Le-
ser, welche die Perspektive dieser Ausga-
be aus naheliegenden menschlichen und
ethischen schockiert, verletzt oder beun-
ruhigt.”

Frankreichs Premierminister Edouard
Philippe seinerseits hatte sich dem Pro-
jekt jedoch nicht entgegengestellt, da es
sich um eine begleitende, kritische, kom-
mentierte Ausgabe gehandelt hitte. Die
Debatte erinnert entfernt an diejenige in
Deutschland um die im Januar 2016 er-
schienene kritische Ausgabe von Hitlers
Manifest ,,Mein Kampf*“. Ein weiteres, auf
den ersten Blick paradoxes Argument al-
lerdings konnte Gallimards Entscheidung
zusétzlich sinnvoll erscheinen lassen:
Louis-Ferdinand Céline selbst hatte sich
zu Lebzeiten gegen eine Neuauflage aus-
gesprochen. GPN

eingeordnet sehen will. \Wir konnen es
uns im aktuellen Klima nicht mehr leis-
ten, iiber eventuelle Missténe nicht zu
sprechen.”

Rabbiner Kaufmann seinerseits begriifst
es, dass die Schiiler ihre Fragen vollkom-
men frei stellen konnten und kénnen. Er
sieht darin einen Grund zur Hoffnung,
dass hier eine neue Generation jiidischer
Reprasentanten heranwéchst, die als ein
wirklicher Akteur des interreligiésen Dia-
logs wird fungieren konnen, so dass die-
ser nicht mehr auf einen kleinen Kern von
Spezialisten beschrankt bleibt.

Weitere Themen, die im Seminar behan-
delt werden sollen, sind die dogmatische
Entwicklung des katholischen Glaubens,
die uniiberwindbaren theologischen Un-
terschiede und Gegensatze zwischen bei-
den Religionen sowie die kirchliche Litur-
gie. Was die fernere Zukunft betrifft, so
hat Pater Coudray noch ambitioniertere
Projekte: ,Wir stehen erst am Anfang des
Weges und sind uns bewusst, dass wir ihn
eines Tages auch mit dem Islam werden
gehen miissen.” GPN



JUDISCHE SOLDATEN IM ERSTEN WELTKRIEG

»Mein Saugliick steht eben fest*

Die Briefe des jiidischen Studenten Hans Lewin aus dem Ersten Weltkrieg

Roland Flade, bekannt fiir seine Forschungen iiber die Wiirzburger und unterfréankischen Juden, hat jetzt sein neues Buch,
,Vergessenes Leid. Wie Wiirzburger den Ersten Weltkrieg erlebten®, veroffentlicht. Es iiberrascht nicht, dass auch jiidische
Soldaten begeistert fiir Kaiser und Vaterland in den Krieg zogen.
Obwohl es auch Menschen gab, die den Krieg aus Prinzip ablehnten, war unter den deutschen Juden die Einstellung weit
verbreitet, dass sie jetzt endlich ihre einwandfreie patriotische Gesinnung unter Beweis stellen konnten. Jiidische Soldaten
zeichneten sich durch ihren Mut aus und erhielten dafiir zahlreiche Auszeichnungen. Als viele dieser Médnner weniger als
drei Jahrzehnte spéter in die NS-Lager deportiert wurden, zeigten sie ihre Orden vor. Ihr Schicksal konnten sie damit nicht

wenden.

Der Historiker Dr. Roland Flade hat die damals monatlich erschienenen , Kriegsberichte“ der iiberwiegend jiidischen Wiirz-
burger Studentenverbindung Salia ausgewertet. Darin finden sich Hunderte von Briefen von jiidischen Studenten und mitt-
lerweile berufstatigen Saliern, die den Verbindungsbriidern ihre Kriegserlebnisse mitteilten. Immer wieder stehen in den
Kriegsberichten auch Nachrufe; achtzehn Kriegsteilnehmer der Salia fielen - als Letzter am 23. August 1918 kurz nach sei-
nem 23. Geburtstag der Student Hans Lewin. Thm ist in Flades Buch ein Kapitel gewidmet, das wir hier, leicht verdndert,

nachdrucken.

Hans Lewin war der Sohn eines Berliner
Kaufmanns; er wurde am 21. Juli 1895
geboren, absolvierte das Gymnasium und
kam dann nach Wiirzburg, wo er sich im
Oktober 1913 fiir das Medizinstudium
einschrieb. Wiirzburg war damals fiir die
hohe Qualitdt der Medizinerausbildung
im ganzen Land bekannt. Lewin trat der
Salia bei, einer von mehreren iiberwie-
gend jlidischen Verbindungen in Wiirz-
burg. Nur zwei Semester lang konnte er
studieren und das gesellschaftliche Leben
mit seinen Verbindungsbriidern genie-
Ben, bevor am 1. August 1914 der Erste
Weltkrieg ausbrach. Lewin fiihlte sich
inzwischen so sehr als Bayer, dass er als
Freiwilliger dem 9. Infanterieregiment
beitrat, das in Wiirzburg stationiert war.
Mit den ,Neunern“ zog er nach Frank-
reich.

Lewin war einer der eifrigsten Brief-
schreiber der Salia — seine Mitteilungen
ziehen sich durch die Kriegsberichte von
der zweiten Ausgabe bis fast zum Schluss.
Sie dokumentieren, wie ein patriotischer
Student mit Galgenhumor und Vertrauen
in das eigene Gliick die morderischen
Kémpfe und gefahrlichen Einsétze ver-
arbeitete. Dabei waren seine Briefe zu-
néchst von grofler Kaltbliitigkeit gepragt,
die jedoch verschwand, als der Krieg kein
Ende nahm und Lewin mehrmals ins La-
zarett kam.

Am 7. September 1914, wenige Wochen
nach Kriegsbeginn, beschrieb Lewin im
lothringischen Metz die verlustreichen
Schlachten, an denen die Wiirzburger
Neuner in den letzten Tagen beteiligt
waren: ,Das brave 9. Regiment hat
furchtbare Verluste, wohl die meisten im
ganzen Reiche. Es sind nur noch fiinf
Kompanien da, alles andere (circa 1700
Mann) ist tot oder verwundet. Ich wun-

dere mich jeden Tag, dass ich noch am
Leben bin, da wir ununterbrochen im Ge-
fecht sind. Wir hatten bei Metz 600 Mann
Verluste, bei Mont an der Meurthe wieder
600 und vorgestern 500 Mann. Es sind
fast gar keine Offiziere mehr da.”

Ein paar Tage spater folgten detaillierte
Angaben und der Wunsch, dass der Krieg
bald vorbei sein mége: ,Wenn man so die
zerfetzten Menschenleiber hat herum-
liegen sehen, dann verliert man doch die
Lust. Hoffentlich dauert es nicht mehr
allzu lange. Ich habe furchtbares Gliick
gehabt. Na, wenn es so weiter geht, wer-
de ich auch bald kaputt sein.”

Am 11. Oktober 1914 lagen Lewin und
seine Kameraden bei Amiens. Hier er-
reichte ihn die zweite Ausgabe der Salia-
Kriegsberichte und er schickte einen
Feldpostbrief nach Wiirzburg, in dem
wieder die Hoffnung auf ein baldiges
Kriegsende anklang: ,Bin trotz achttégi-

¥ Roland Flade

Vergessenes Leid

Wie Wiirzburger den Ersten Weltkrieg erlebten

MAINEAPOST:
-

gen morderischen schweren Artillerie-
feuers gesund und munter. Das Regiment
hat wieder ziemlich starke Verluste, da
das gegnerische Artilleriefeuer sehr hef-
tig ist. Aber trotzdem halten wir tapfer
aus. Es muss ja endlich doch Schluss
werden, hoffentlich in nicht allzu ferner
Zeit.”

Zu diesem Zeitpunkt glaubte Lewin — wie
viele Deutsche — noch, dass der Krieg an
Weihnachten 1914 siegreich beendet sein
wiirde. Tatséchlich sollte er aber noch
iiber vier Jahre dauern und mit einer
deutschen Niederlage enden.

Mitte Oktober 1914 war Lewin als Melde-
fahrer vor Ypern in der Nahe der fran-
z0sisch-belgischen Grenze eingesetzt. Die
Deutschen belagerten und beschossen
dieses belgische Stadtchen vier Jahre
lang, ohne es jemals einnehmen zu kon-
nen. Am 21. Oktober 1914 beschrieb der
19-Jdhrige einen seiner gefahrlichen Ein-
sétze: ,Wir lagen zu zweit hinten bei der
Regimentsreserve, als mit einem Mal das
Feldtelefon anfing zu ténen. Ich ahnte
schon was los war, und richtig, der Re-
gimentsadjutant war am Apparat: Zwei
Radfahrer sofort zum Stab zur Befehls-
stelle. Es war gerade Neumond und stock-
finster. Wir sahen als Weg nur einen hel-
len Streifen, dem wir instinktiv nach-
fuhren. Die ersten 1000 Meter blieb alles
ruhig, dann kamen wir in die Néhe eines
Ortchens, vor dem etwa 100 Meter weiter
unsere vorderste Schiitzenlinie lag.”

Lewin und sein Kamerad horten Schiisse
aus franzosischen und deutschen Ge-
wehren, doch die Kugeln trafen sie nicht.
Unversehrt gelangten sie mit ihren Fahr-
réddern zur Befehlsstelle und erhielten
dort den Auftrag, eine Meldung in die
vorderste Linie zu bringen. In den Salia-
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Kriegsberichten lasen Lewins Verbin-
dungsbriider wenig spater den Fortgang
seines Einsatzes: ,Der Weg fiihrte iiber
eine freie, ungedeckte Hohe bis zu unse-
rem Bestimmungsort. Das wére alles sehr
gut und schon gewesen, wenn nicht die
Franzosen ein Haus in dem Ortchen in
Brand geschossen hétten, das direkt an
der Strafe lag und unseren Weg grell be-
leuchtete. Als wir in die Ndhe des Hauses
kamen, traten wir, was gehen wollte, in
die Pedale und kamen ungeschoren hin-
durch, gaben dem Major unsere Meldung
ab und machten uns auf den Riickweg.

Der war nun eine Kleinigkeit anders als
der Hinweg. Die Franzosen hatten an-
scheinend Lunte gerochen und beobach-
teten scharf das brennende Haus. Kaum
waren wir unmittelbar vor dem Feuer-
schein, als es losging. Es pfiff uns mit
einem Male dermallen um die Ohren,
dass wir vom Rad sprangen und in aller
Eile in den Schatten des ndchsten Hauses
traten. Nun erst Kriegsrat. Mein Kamerad
meinte, aufsitzen und so schnell wie mog-
lich durch die beleuchtete Stelle fahren.
Also los! Wir sitzen auf und fahren unter
einem Kugelregen los. Da, mitten im
Feuerschein, bleibt mein Mantel am Hin-
terrad hingen, ich komme in Gefahr zu
stiirzen und springe direkt vor dem bren-
nenden Haus ab. Mein Schatten erscheint
riesengrol auf der Wand des gegeniiber-
liegenden Hauses und schon ging die
Musik an.”

Hans Lewin war in gro3ter Lebensgefahr,
denn die Franzosen gaben zahlreiche
Salven auf ihn ab, allerdings ohne ihn
zu treffen. Beide Soldaten gelangten
schlieflich sicher zuriick an ihren Aus-
gangspunkt. Lewins letzte Satze atmeten
die zu diesem Zeitpunkt fiir ihn noch
typische Kaltschniuzigkeit: ,,Unsere Mis-
sion war erfillt und es war doch schén
gewesen.“ Als Anerkennung fiir diese und
andere gefahrliche Meldefahrten wurde
er mit dem Eisernen Kreuz II. Klasse aus-
gezeichnet.

Am 14. November 1914 lag Lewin immer
noch vor Ypern. Aus dem Dérfchen
Houthem schrieb er {iber einen weiteren
Einsatz, der ihn, diesmal zu Ful}, wieder
zur vordersten deutschen Linie brachte:
yJede sich mir bietende Deckung mog-
lichst ausniitzend, gelangte ich an einen
Strohhaufen auf einer weithin sichtbaren
Hohe. Am Strohhaufen lag ein Feldwebel.
Ich sagte ihm, ich miisste an das Haus des
Regimentsstabes, worauf er die Achseln
zuckte und mir viel Vergniigen wiinschte.
,Raten tu i’s Thna fei net!’, sagte er. Aber
das half mir verteufelt wenig. Die zu
durchlaufende Strecke betrug etwa 200
Meter und war von den englischen Schiit-
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Galgenhumor und Vertrauen in das eigene
Gliick: Hans Lewin. (Institut fiir Hoch-
schulkunde, Wiirzburg)

zengraben vollstindig eingesehen. Ich
startete ganz rennméafig und rannte wie
wild auf das Haus los, verfolgt von dem
rasenden Geknatter der englischen Biich-
sen. Vor mir, hinter mir, neben mir spritz-
ten die Kugeln in den Sand, aber mein
Saugliick steht eben fest. Ich gelangte
keuchend und schnaufend zum Regi-
mentsadjutanten und konnte ihm meine
Meldung abgeben.”

In diesem Brief, abgefasst wéhrend eini-
ger Ruhetage hinter der Front, erinnerte
sich Hans Lewin sehnsuchtsvoll an das
Studentenleben in Wiirzburg, das er nur
zwei Semester lang hatte geniefen kon-
nen. ,Was macht Wiirzburg?“, fragte er
seine Kommilitonen. ,Ich wiirde ganz
gern wieder mal auf den Bummel gehen,
lieber als im Schiitzengraben liegen. All-
gemeinbefinden gut, Hunger kolossal,
Durst noch kolossaler. Sonst geht es mir
leidlich.”

Ebenfalls in Houthem beobachtete Hans
Lewin die Beerdigung dreier deutscher
Offiziere. Am 18. November 1914 berich-
tete er, der jlidische Student, von der
christlichen Zeremonie im Feindesland
und zeigte durch seine Worte, dass er
bedingungslos hinter der deutschen Sa-
che stand: ,,In der Mitte des Dérfchens ist
ein kleiner Kirchhof, auf dem man drei
frisch ausgeworfene Graber sieht. Neben
ihnen die Sérge der drei gefallenen Offi-
ziere, eines Obersten und zweier Ober-
leutnants, deren Leben vorgestern eine
feindliche Granate ein jéhes Ende bereitet
hat. Allméhlich beginnt sich der Platz zu

fillen, verschiedene Generéle erschei-
nen, andere Offiziere kommen, endlich
erscheint der Feldprediger in einer ein-
fachen, nur durch eine violette Armbinde
gekennzeichneten Uniform.

Er tritt vor und beginnt zu reden. Von den
Verdiensten der Verstorbenen spricht er,
wie sie als Werkzeuge Gottes dem deut-
schen Vaterlande so viel geniitzt haben in
dieser schweren Zeit. Dann wendet er
sich an die Umstehenden und ermahnt
sie, es den Gefallenen gleich zu tun an
Tapferkeit und Selbstlosigkeit. Ein er-
greifendes Bild, wie der Feldprediger in
dieser Umgebung, die ganz vom Hauche
des Krieges erfiillt ist, seines heiligen
Amtes waltet. Unter dem Donner der Ka-
nonen, die auf der nicht weit entfernten
Schlachtfront ihre ehernen Griil3e absen-
den, werden die drei Heldenleichen in
das Grab gesenkt. Noch ein kurzes Gebet,
ein Prasentieren der Wache beim Hinein-
lassen der Sérge, und die Erde schlief3t
sich wieder.”

Am 16. Dezember 1914 skizzierte Hans
Lewin schonungslos die Wirklichkeit der
Winterschlacht um Ypern: ,,Den Schlaf
habe ich mir so langsam abgewodhnen
miissen. Die Schiitzengraben sind stellen-
weise bis zu einem Meter mit Wasser ge-
flillt. Es ist ein geradezu unbeschreib-
liches Wetter, Sturm und Regen, die
Wege grundlos, kurz, man wiirde in Frie-
denszeiten keinen Hund hinausjagen.
Gestern war grolRer Alarm, die Franzosen
hatten unsere Stellung angegriffen, wa-
ren aber unter groflen Verlusten zuriick-
geschlagen worden. Unter derlei Vergnii-
gungen vergehen die Tage, Wochen und
Monate. Jetzt sind wir schon bald fiinf
Monate im Felde.”

Zum Jahreswechsel wurde Lewins Regi-
ment in das nahegelegene belgisch-fran-
zosische Grenzstddtchen Comines ver-
legt. Am 5. Januar 1915 beschrieb er die
Atmosphére in Comines, in dem zahl-
reiche Wiirzburger Soldaten stationiert
waren, die Tageszeitung ,Wiirzburger
General-Anzeiger“ kostenlos verteilt wur-
de und Kaufleute aus der Heimat Geschéf-
te ero6ffnet hatten: ,,Comines ist allméhlich
in ein riesiges Soldatenlager umgewandelt
worden. Allméhlich sind hier deutsche
Kaufladen entstanden, in denen man alles
haben kann, was das Herz begehrt.“

Am 29. Januar 1915 war Lewins Regi-
ment erneut fiir ein paar Tage nach Comi-
nes zur Erholung abkommandiert. In dem
Brief, den er an diesem Tag an die Verbin-
dungsbriider schickte, kam sein Galgen-
humor besonders deutlich zum Ausdruck:
,Was hort man in Wiirzburg vom Frie-
den? Hier neigt man allgemein der An-



sicht zu, dass der Friede erst kommen
wird, wenn der Krieg aus ist, und auch
ich habe mich allméhlich zu dieser An-
sicht bekehrt.“ Am 14. Februar 1915 teilte
er seiner Verbindung mit, dass er, der
Medizinstudent, auf eine Laufbahn als
Militararzt verzichtet, da er ,lieber an der
Front bleiben will“, Hitte er sich anders
entschieden, so hétte er fiir die Weiter-
fithrung des Studiums nach Wiirzburg
zurlickkehren konnen und wére zumin-
dest ein paar Semester lang sicher ge-
wesen. Das wollte Lewin nicht, vielleicht
weil er eine solche Riickkehr als Verrat an
den Kameraden an der Front betrachtet
hétte. Tatsdchlich ging Lewin kurz da-
nach noch einen Schritt weiter: Er wech-
selte das Fach und wurde nun von der
Universitdt Wiirzburg als Jurastudent ge-
fithrt. Einen juristischen Horsaal sollte er
freilich nie von innen sehen.

Am 17. Mérz 1915 schilderte Lewin einen
abgeschlagenen Durchbruchsversuch der
Gegner in Messines, einer kleinen bel-
gischen Stadt zwischen Comines und
Ypern: ,Die Englidnder kamen in Reihe
rechts aus ihren Grédben und waren im Nu
auf dem Marsch zu uns. Nun begann von
unserer Seite ein wiitendes Gewehrfeuer
auf die Englénder, die grof3e Verluste er-
litten. Trotzdem gelang es etwa 40, in un-
seren Graben zu kommen und uns mit
fiirchterlichem Maschinengewehr-Flan-
kenfeuer zu {iberschiitten. Da musste
dann das grausamste Mordinstrument
heran, die Handgranate. Bald horte man
das Stohnen und Achzen der Englidnder.
Von denen im Graben sowie von der
nachgekommenen Unterstiitzung ist kein
Mann davongekommen.“

Noch schonungsloser liest sich die wei-
tere Beschreibung der Folgen des Durch-
bruchsversuchs: ,Vor der Front unserer
Kompanie liegen 70 tote Englénder. Der
Graben war wie ein roter Bach; iberall
klebte das verspritzte Hirn und hingen
Teile von Schideldecken. Leider hatten
auch wir im Regiment 27 Tote, aber der
Einbruch war vollstdndig misslungen. Es
war ein Larm von dem Artillerie- und In-
fanteriefeuer, dass man fast taub wurde.“

yJetzt werdet Thr einen Begriff haben,
wie es hier zugeht*, schrieb Lewin, ,,denn
zwischen uns und den Englandern ist der
Hass zu grof3. Auf keiner Seite wird Par-
don gegeben. Die in unsere Hénde ge-
raten, werden einfach erschossen oder
erschlagen, die Kerls verdienen es nicht
besser.“ In diesem kurzen Satz bestédtigte
Lewin, dass es zeitweise Praxis war, kei-
ne Gefangenen zu machen.

Am 3. Juli 1915 berichtete Hans Lewin,
dass er aus nicht naher erlauterten Griin-

den in Munster in der Liineburger Heide
im Lazarett liege. Er kiindigte fiir August
einen Besuch in Wiirzburg bei seinen Ver-
bindungsbriidern an. Danach folgte eine
lange Schreibpause, womdglich begriin-
det durch Lewins Verzweiflung tiber den
schleppenden Kriegsverlauf und den
nicht eintretenden Sieg, an den er zu Be-
ginn fest geglaubt hatte.

Hans Lewin erlebte in der Folge die gro-
Ben Schlachten im Westen: zunéchst die
um Verdun, dann jene an der Somme. Im
Oktober 1916 lag er erneut in einem
Lazarett, diesmal in Stettin. ,Verdun und
Somme innerhalb von fiinf Monaten war
anscheinend meinem durch des Krieges
Blasse usw. etwas angekrénkeltem Orga-
nismus zu bunt geworden®, schrieb er am
22. Oktober 1916 nach Wiirzburg. In-
zwischen war er zum Leutnant der Re-
serve und Fiihrer einer Maschinenge-
wehr-Kompanie beférdert worden.

Ein Jahr spéter folgte der néchste Laza-
rettaufenthalt, nachdem Lewin am 27. Ok-
tober 1917 fast gestorben wire. ,Wir lagen
in Bereitschaft in Vorges, hinter dem
Oise-Aisne-Kanal“, berichtete er nach
Wiirzburg. ,,Die ganze Nacht vom 26. zum
27. Oktober wurde die Ortschaft schon be-
schossen. Aber leichtsinnig wie man ist,
gingen wir nicht aus den Hausern heraus.
Mit einem Mal, am 27. friih um 7 Uhr, ich
schlief ganz fest, horte ich einen furcht-
baren Krach, dann war alles dunkel um
mich herum. Das Haus war vollstindig
eingestiirzt und lag auf mir, ich konnte
nur meinen Kopf etwas bewegen und be-
kam Gott sei Dank auch Luft. Trotzdem
eine verzweifelte Lage. Ich horte noch
schwache Hilferufe der mit mir Verschiit-
teten, aber ans Herausgraben schien man
nicht zu gehen.

Endlich in meiner Ndhe der Ruf: ,Da sind
ja die Beine vom Herrn Leutnant!’ In

HAm23.Aug. 1918
liel fiirs Vaterland
unser licher Bun- 2
desbruder * g

§ o, i Hans Lewin §
rec. W. S. 14/15
& Leutnant der Reserve und Fiihrer ‘einer @
¥ M.-G.-Komp. in einem Res.-Inf.-Regt., H

| Ritter des bayer. Mil.-Verd.-Ord. IV. K. mit
¢ Schwertern, d. bayer. Mil.-Verd.-Krenzes 3. KI. &
i1 mit Schwertern und des Els. Kreuzes Il KI. [

Wiirzburg, 4. Seplember 1918, §
In tiefster Trauer: B

Bie Freie schlagende Yerbindung Salia
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Todesanzeige fiir Hans Lewin im ,Wiirz-
burger General-Anzeiger“. (Archiv der Uni-
versitit Wiirzburg)

wenigen Minuten war ich dann frei und
wurde unter den Triimmern herausge-
zogen. Ich war am Korper wie zerschla-
gen, meine Uniform vollig zerfetzt, meine
samtlichen Ausriistungsgegenstinde wie
Revolver, Meldekarte, Miitze, Leibrie-
men, Mantel etc. vollstdndig verschiittet.
Aulierdem hatte ich in der Nabelgegend
Schmerzen. Beim Sanitats-Unteroffizier
wurde ein in den Bauch eingedrungener
Granatsplitter festgestellt. Ich bekam
Notverband und wurde dann in das Feld-
lazarett geschafft. Hier stellte der Stabs-
arzt fest, dass der Splitter unter der
Bauchwand saf3. Jedenfalls war er erst
durch die Holzwand gegangen und war
mir dann erst in den Unterleib gedrun-
gen. Der Stabsarzt begliickwiinschte
mich zu meinem groRen Dusel und holte
dann den Splitter heraus.”

Der Lazarettaufenthalt war nicht Lewins
letzter. Im Mérz 1918 lag er wegen eines
alten Asthmaleidens in einem Lazarett in
der franzosischen Gemeinde Trélon nahe
der belgischen Grenze. ,Meine Gesund-
heit scheint nun doch etwas wackelig ge-
worden zu sein®, musste er seinen Ver-
bindungsbriidern mitteilen. Im April 1918
wurde er schliefflich in ein Lazarett in
Kolberg an der Ostsee verlegt. In seinem
letzten Brief an die Salia hiefS es am
17. April: ,Befinden leider nur mafig, ich
werde wohl ldngere Zeit hierbleiben.”

Nach der Wiederherstellung seiner Ge-
sundheit kehrte Hans Lewin an die Front
in Frankreich zuriick. Am 23. August
1918 fiel er. In der Todesanzeige, die im
LWiirzburger General-Anzeiger“ erschien,
flihrte die Salia seine Auszeichnungen
auf, auf die er so stolz war: Ritter des
bayerischen Militarverdienstordens IV.
Klasse mit Schwertern, Trager des bayeri-
schen Militdrverdienstkreuzes III. Klasse
mit Schwertern und des Eisernen Kreuzes
II. Klasse. Im Nachruf auf den Bundes-
bruder hief} es in den Kriegsberichten:
»Seine Augen leuchteten und der Rhyth-
mus seines Daseins war lebhaft und be-
gehrlich.“

Fiir Lewin und die 17 anderen Gefallenen
der Verbindung schuf die Salia einen Ge-
denkschrein, der sich heute im Gebaude
auf dem jiidischen Friedhof in Wiirzburg
befindet. Mitglieder der Salia, denen die
Emigration in die Vereinigten Staaten ge-
lungen war, trafen sich einige Jahrzehnte
lang noch in New York.

Roland Flade: Vergessenes Leid, Wie Wiirzbur-
ger den Ersten Weltkrieg erlebten, 284 S., Main-
Post Verlag, Wiirzburg, 2018, Bestellung im In-
ternet: https:/shop.mainpost.de.
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Evgenia Sales

Am Kriegsanfang verlor ich
meine ganze Familie

Ich bin in Polen geboren, in dem
Stadtchen Jaroslav, cirka 90 km
von Lemberg entfernt. Unsere Fa-
milie war grof® — Eltern, vier Toch-
ter und ein Sohn.

Im Sommer 1939, ich war 13, bereiteten sich mein Bruder und
ich auf die Schule vor. Meine anderen Geschwister waren noch
zu jung dafiir. Aber das Schicksal hat damals anders entschie-
den.

In der Nacht zum 1. September 1939 war die Polizei bei uns ins
Haus eingedrungen. Wir mussten uns sofort anziehen und zum
Fluss kommen. Der Fluss San wurde zur Grenze zwischen der
deutschen und der sowjetischen Besatzungszone.

In dieser Nacht sind die Deutschen in unsere Stadt gekommen.
Wir wurden auf die andere Seite des Flusses gebracht. Einige jii-
dische Familien aus der Nachbarschaft waren auch an diesem
Flussufer. Was mit den anderen Juden passierte, wussten wir
nicht.

Wir blieben auf dieser Seite in einem polnischen Dorf, ohne
unsere Sachen, ohne Kleider. Ein polnischer Bauer hat sich ein-
verstanden erklért, jemanden aus der Familie {iber den Fluss zu
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Hezlalbibleiaemele. 1941-1945

EBrenus Canec

B camom Hauyane BOWHbI
A NOTepANa BCIO MOIO
0onbLUy0 CeMbto

[Tomba, T. fpocnas - TaMm g POAUIAC.
Cembs Oblma Oonbluast: Tama, Mama |
msiTepo feteit. JKumi Mbl, Kak OONBIIMH-
CTBO eBpEiCKUX ceMell - Hu OeHo, Hu Ooraro. beuto seto 1939 rona,
KOHYAIICH KAHUKYJIBI, MBI C OpaTOM TOTOBHITHCH K IIKOJIE, 8 OCTAIbHBIC
TpH cecTpsl mpocTo mamui. Ho cynsda pactopsiammnach mo-apyromy.

B Houb Ha 1 ceHTAOPS K HaM BOPBAIICH MOMMIEHCKIE, 3aCTABUIH HAC
ofieThCs U cenoBaTh 3a Humu. Hac npusenu k pexe CaH u mepemnpa-
BUJIH B JIOZIKE Ha IPYToii Oeper. YTpoM Mbl 00HAPYKUIIHU, UTO TAKHX,
KaK Mbl MHOTO. B 3Ty HOUb B ropoj| BOILIM HEMIIBI U PACTIONOKH-
JHCb KaK pa3 B TOM MecTe, re Mbl xkuiu. Pexa Can craina rpanunei
MEKTY HEMH H PYCCKHMA.
B cene, rae Hac ocTaBuIM, KW MOJNBCKHE KPECThAHE, Y KOTOPBIX
TOXE HIYET0 He Ob10. Uepe3 HeCKOMBKO THEH OIUH KPECThHIH ITpe]-
TOKHUIT HAlel ceMbe mepeOparhes Yepe3 peKy U B3ATh YTO-HHOYIb
13 JIoMa (OH CTOAT Hefaneko ot peku). Korna momounmk mpumén 3a
HaMH, OH CKa3aJl, YTO BO3bMET TONIBKO MEHS M MIAJIIYI0 CECTPY, I10-
TOMY YTO I PbDKAs U MOXOkA HE HEMKY, a cecTpa Y€pHas U TMOoX0xa
Ha 1[pIranky. Korna MBI BOIIM B HAIy KBapTHPY, TaM (akTHUECKH
Higero He Obu10. Coce/ika HaM Jlalia Colb, MBUIO, | S HAIILIA KOE-4TO
13 oneknabl. Ha oOpaTHOM MyTH HAC OCTaHABIMBATN HEMEIKUE COM-
JaThl U 3CTaBIISIN CECTPY TAHIEBATb, MEHS HE TPOTAJH. Y PeKH Hac
JKJTAJT JIOMOYHHK, KOTOPHIH TIepeBE3 Hac 00paTHO. Bes cembst 00pao-
BaJlach HAILIEMY BO3BPALLCHHUIO.

Uepes Hezento B CENO Mpuexanu MauHel 13 Poccuu, Hac morpy3unu
11 TI0BE3/H Ha BoCcToK. Ky/ia Hac npuBesi, s He 3Hak0, OMHIO TOJIBKO,
yro Oeramd Mbl M0 TiecKy, 1 ObuIo Mope. Uepes HeckonbKo JiHEH Hac
noBe3nu B Hukomnaesckuii paiion, coBxo3 uM. JIynauapckoro. 3a Bpems,
YTO MBI TaM JKWJIH, YMEp CHayala mana, IoToM Opar u ojjHa u3 cecTép.
bene Ha 5TOM He KoHuUMIHCh. Hagamach BOIHA U OMATH TTOCIE0BAIA
3BaKyalus: CHayasa MOTHAIM CKOT, 3aTeM Hac, TO €CTb MEHs, MaMy I
IByX cectép. Examu Mbl Ha mof1Bonax, 3ampsukEHHBIX ObIKAMH.

Jlopora Obina cTpaniHas, Ha 000UMHAX ekl PaHeHbIe, COMIATHI OT-
CTYNaJX BMECTE C HaMH, a HaJl TOJIOBOH JIETAlN HEMELIKHE CaMOIETHI,
KOTOpBIE OOMOWITH MecTa CKOTIeHns Monedl. OTHAKIBl CaMOTETHI
TIPOJIETENH TAK HU3KO, 4TO MHOTHE OEKEHLIbI HIOMA AN Ha 3eMITH0, U 5
Obu1a B BX yrcne. Kora yTux mym caMonéTos, s mpuiia B ce0s, He-
yeM ObLIO JIBIIIATE, U 5 IOYYBCTBOBANA CHIIBHYIO TSKECTD - MEHS 3a-
chinano 3eMnéi. Yepes HEKOTOpOE BpeMs s CMOIIA MOMIEBETUTCS, U
3TO MEHS CIIACII0 — COAAT IPOXONUI MUAMO H, YBH/IEB, KaK LIEBEIUTCS
3eMuIs, 00HAPYKHIT MEHS 1 TIOMOT BBIOPATBCAL.

S crama uckatb CBOMX, HO HampacHo. OCTaBaTbcs B 3TOM MecTe ObLIO
HeJb3, 1 5 MOIILIA 10 JIopore, 3a0uToi OexeHamu. Yepe3 HECKOIbKO



setzen, um aus unserem Haus etwas zu holen. Er wollte nur
mich und meine Schwester mitnehmen, weil ich rothaarig wie
eine Deutsche war und meine Schwester schwarzhaarig und wie
eine Zigeunerin aussah.

Doch in unserem Haus war leider nichts mehr zu finden, alles
war bereits leer. Die Nachbarin gab uns Salz, Seife und ein paar
Kleider. Auf dem Riickweg wurden wir von deutschen Soldaten
aufgehalten, meine Schwester sollte fiir sie tanzen. Wir durften
weiterziehen und fuhren mit dem Boot zuriick zur Familie. Die
Mutter war bereits verriickt vor Angst um uns.

Nach einigen Tagen flohen wir aus dem Dorf weiter in Richtung
Osten. Ich wusste damals nicht, wo wir uns schliel8lich nieder-
gelassen haben. Ganz in der Niahe war das Meer. Heute weif}
ich, dass wir in einer sowjetischen Kollektivwirtschaft in einem
kleinen Dorfchen untergekommen waren, sehr arm und primi-
tiv. Die Verstdndigung war schwierig, denn wir sprachen nur
polnisch und jiddisch, kein russisch. In dem Kollektiv wohnten
wir fast 2 Jahre. In dieser Zeit sind mein Vater, mein Bruder und
eine meiner drei Schwestern gestorben. Doch es war nur der
Anfang.

Im Juni 1941 brach der Grof3e Vaterlandische Krieg aus, und wir
mussten weiter fliichten. Zuerst sollte das kollektive Vieh aus
dem Dorf nach Osten abgetrieben werden, dann durfte die
Mutter mit drei Tochtern auf einer Fuhre folgen.

Der Weg war schrecklich: auf beiden Straf3enseiten lagen Tote
und Verletzte. Damals zog die Armee zusammen mit der grof3en
Masse von Fliichtlingen ab. Uber uns flogen die deutschen Bom-
ber und zielten auf uns herab.

Einmal flogen die Flugzeuge sehr niedrig und warfen massiv
Bomben ab. Alle Leute um mich herum fielen von dem Fuhrwerk
herunter, ich auch. Als die Bomber fort waren, konnte ich nicht
atmen — ich war mit Erde zugeschiittet. In Panik begann ich
mich zu bewegen - und damit rettete ich mein Leben, denn ein
vorbeikommender Soldat bemerkte mich und grub mich aus.
Unter Schock suchte ich verzweifelt nach meiner Mutter und
meinen Schwestern. Uberall lagen Verwundete und Tote. Ich
fand keinen meiner Familie, aber der Luftangriff dauerte an und
dort zu bleiben war zu geféhrlich. So lief ich weiter, alleine,
ohne Dokumente, ohne irgendwelche Sachen.

Nach einigen Tagen traf ich auf die Menschen aus dem Kollektiv,
die das Vieh nach Osten trieben. Mit ihnen zusammen kam ich
bis nach Stalingrad an der Wolga. Meine Flucht dauerte Monate.
Ich legte tiber 1000 km zuriick.

In einem Vorort von Stalingrad hat man mich dann zuriick
gelassen. Um zu iiberleben musste ich hart arbeiten. Die zwei
folgenden Winter waren schrecklich kalt. Und wir hatten kaum
etwas zu essen. Die Evakuierten wohnten in Zelten, im Winter
wurden wir in die Keller verlegt, in einem Raum drangten sich
bis zu 30 Menschen.

Ich erinnere mich, dass ich in einer Nacht aufgewacht bin, weil
ich nicht atmen konnte. Ich spiirte etwas Glattes und Warmes
und schrie auf. Jemand machte das Licht an und wir sahen gro-
Re Ratten, die es sich auf der Suche nach Warme auf meiner
Brust bequem gemacht hatten. Von da ab schliefen wir immer
bei Licht.

Ab Sommer 1942 tobte der Kampf um Stalingrad. Die Stadt
brannte und ich erlebte ununterbrochenen Artilleriebeschuss
und Bombardierungen.

Ab Februar 1943 beteiligte ich mich am Wiederaufbau der zer-
storten Stadt. Geblieben war mir nichts, keine Heimat, kein
Haus, keine Familie. Lange suchte ich vergeblich nach meinen
Angehorigen. Alle Anfragen kamen mit dem Vermerk ,nicht
gemeldet” zuriick. Anscheinend sind alle meine Angehorigen
damals bei der Bombardierung umgekommen. Ich blieb in
Stalingrad, studierte, arbeitete, bekam meinen Sohn. Im Jahre
2000 bin ich mit der Familie meines Sohnes nach Deutschland
ausgewandert.

JIHeH A yBH/IeNa JIOeH U3 HAIero COBX03a, KOTOPbIE THAIHU CKOT, K-
COE/IMHIIIACH K HAM, H TaK MBI I0ILTH 110 CTATHHTPaICKoi 00macTy.
Tam cram ckor B ceie KopocTiHo, MyKUMHbI YIIUTH Ha (DPOHT, a MeHs
0CTaBUIH B certe. YToObI BELKUTD, IPUXOIUIOCH AeNaTh BCSKYIO paboTy.
[pomén 1941 rox, 3atem 1942, Hemenkue Boiicka ¢ OoAMH JONLIHA
no Cramanrpaza. Hactymmn 1943 1., Gon mumi ke 3a Kakmbli 10M,
TOPOJ Mbla, BCE ObLTO pa3pyIIeHO.

2 (espams 1943 . coBetckue Boiicka ocBoOoamH ropos. Ha Boccra-
HosneHue CTannHrpaja mpruexaind KOMCOMOIbLIb U3 Pa3HbIX TOPOJIOB,
B uX yncne Obuta 1 5. Tex, KTo ObLT mocTapiie, MOCai Ha CTPOHKY,
a 1 nonana Ha yuéOy B ®30. Uepes tpu mecdua y4€Obl s momyqu-
Ja CTENMANBHOCTD HMEKTPOCcTecaps 1 Ha3HAYEHNE Ha TPAKTOPHBIHA
3aBOJI, Ky/ia ¢ (JPOHTOB CTanu MpUOBIBATH HA PeMOHT Tauku T-34. A
3aHEManach PEMOHTOM TaHKOBBIX 3MeKTpomtuTKoB. [locie pemonTa,
TaHKHU ACTIBITHIBATA U CHOBA OTIPABIISIA HA GPOHT.

JKum Ml B OOMBIINX TANTaTKaxX, @ KOTa HACTYIHITH X004, HaC Tie-
peBesy B noABansl. [Iutanue 6b110 04EHb CKPOMHOE, HO MBI 3HAIH,
YTO y MHOTHX OBLIO emIé Xy:ke. Bpems 110, a Mbl UM HaJIexK 1011,
YTO BOIHA CKOPO KOHYHUTCA.

3ror ienb Hactal. 9 mas 1945 roga no pajio 00bABIITH, YTO KOHYMIIACH
BoitHa. Ha 3aBojickoii miomanke codparich Bee paboure, Bce 00HH-
MAJIACh, PajiocTH ObLIO HE MEpesaTh.

B 1945 r. mens npuHsM B NapTHIO, TOTAA 370 ObLT0 NouéTHO. Hactano
BPEMs 3aHATHCSA TIOMCKOM MaMbl M cecTép. Kyza Tobko 5 Hu mucana -
TIPUXO/IT OTBET «HE 3HAYUTCS», M BOOOILIE 0TBETa He ObLI0. 3aBOJ
00IbIIIE HE PEMOHTHPOBAI TAHKH, & NIEPEIIEN Ha BBITYCK TPAKTOPOB.
B 1946 1. Mens Harpaaumi Meanbio «3a 100NeCTHBII TPy B BOiHE
1941-1945 tr.» B 310M %€ rO1Iy MHOTHE paboume pasbeXxalich 1o JOMaM,
HO 5 OCTaJIach - MHE Heky/a Obu1o exatb. UtoObl 3arTyuTh 60ib, cTana
YUHUThCS Ha KypCax: CHadasia SKOHOMHCTOB, IIOTOM YepTEKXHUKOB, OKOHYH-
J1a TEXHUKYM 1 IIpopaboTaa Kak HHAEHEp-TEXHONOT 710 IEHCHH.

JKu3Hb 111712 CBOMM 4epEioM, HO B MOEH JKM3HH CITyYHIIach elé OHa
BOIHA: ChIH J0OPOBOJBHO MOMIEN Ha BOHHY B Adranuctas. [[Ba roa,
KOTOpBIE OH IIPOBEN TaM, ObLITH [ MEHS yKaCHBIMHU, HO 371€Ch CYIb0a
MeHs nomazuia. CoH BepHyics xusbiM! M 310 caMoe IiaBHOE.

B Cramunrpane-Bonrorpaje s mpoxuna 57 1et, u3 KoTopbix 45 mpo-
paborana Ha TpaktopHOM 3aBojie. B 2000 roxy mpuexana B ['epmario.

Judisches Leben in Bayern - Nr. 135/2018 21



AUS DEN JUDISCHEN GEMEINDEN IN BAYERN

Augsburg

Unser jiidisches Haus: gestern, heute, morgen

Wenn man iiber die bedeutsamen Ereig-
nisse der letzten Jahre im Leben der jiidi-
schen Gemeinde in Augsburg nachdenkt,
erinnert man sich als Erstes an die Feier-
lichkeiten anlésslich des 100-jahrigen Ju-
bildums der Synagoge. Und bei Weitem
nicht nur deshalb, weil sie vom Bundes-
prasidenten und vom Bayerischen Minis-
terprasidenten besucht wurden. Nein,
diese Ereignisse riefen die komplizierte
Geschichte der Beziehung zwischen den
judischen und den deutschen Biirgern der
Stadt nochmals in Erinnerung.

,und nun gestatten Sie mir, werter Herr
Oberbiirgermeister, Ihnen den Schliissel
von unserem Gotteshaus zu iibergeben.
Mit diesem symbolischen Akt iibergeben
wir es dem Schutze der Stadt Augsburg.”
Mit diesen Worten begleitete das Vor-
standsmitglied der Jiidischen Gemeinde,
Justizrat Ludwig Bauer, 1917 die Uber-
gabe des Schliissels zu der neu erbauten
und eingeweihten Synagoge an den Ober-
biirgermeister der Stadt. Und dieser nahm
den Schliissel in Empfang und versprach,
die Synagoge unter den Schutz der Stadt
zu stellen.

Seitdem sind genau 100 Jahre vergangen.
Das vergangene Jahrhundert war turbu-
lent, die Menschheit iiberlebte zwei Welt-
kriege, ganze Imperien entstanden, zer-
brachen und entstanden erneut. Juden
haben den Holocaust {iberlebt. Die Hélfte
der jlidischen Bevolkerung der Stadt wur-
de deportiert und kam in den Konzentra-
tionslagern ums Leben. Die andere Hélfte
wurde zerstreut. Das nicht erfiillte Ver-
sprechen verbleibt, wie der Gemeinde-

rabbiner Dr. Brandt sagte, eine mit Scham
erfiillte Seite der Geschichte der Stadt.
Nichtsdestotrotz ist es, wie auch viele
andere Ereignisse, ein nicht wegzuden-
kender Teil davon. Man koénnte meinen,
Juden werden nie wieder in Deutschland
leben.

Trotz allem erlebte das jiidische Leben
eine Wiedergeburt. Zunéchst dank der
DPs, displaced persons, und dann dank
der Einwanderung aus den Léndern der
ehemaligen Sowjetunion. Im Sommer des
letzten Jahres feierten Gemeinde und
Offentlichkeit der Stadt dieses wunder-
volle Jubildum, hundert Jahre der schénen
Synagoge. Und der symbolische Akt der
Schliisseliibergabe = wurde wiederholt,
diesmal aber in Anwesenheit der Amtstra-
ger einer deutlich hoheren Rangordnung
und einer Vielzahl von Ehrengésten.

Der feierlich geschmiickte Gro3e Saal der
Synagoge war {iberfiillt. In seiner emotio-
nalen Rede betonte Gemeindeprasident
Alexander Mazo: , Die Tatsache, dass wir
alle auf dieser Feier anwesend sind, in
dieser Synagoge, grenzt an ein Wunder.
Es ist ein Wunder, dass die Synagoge in
einer dermallen grauenvollen Zeit erhal-
ten blieb, wéhrend die meisten Synago-
gen Deutschlands am 10. November 1938
zerstort wurden; es ist ein Wunder, dass
die in der Zeit der Schoa zerschlagene
judische Gemeinde in Augsburg eine Wie-
dergeburt erlebte; es ist ein Wunder, dass
sie in ihrer jetzigen Form dank den Ein-
wanderern aus der ehemaligen UdSSR,
die von den Bewohnern der Stadt Augs-
burg akzeptiert und in ihren Versuchen,
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sich in die deutsche Gesellschaft erfolg-
reich zu integrieren, unterstiitzt wurden,
wiedergeboren wurde.”

Der Oberbiirgermeister der Stadt, Dr. Kurt
Gribl betonte: ,,Die Synagoge ist nicht nur
ein architektonisches Denkmal. Sie ist
der Ort der Versohnung und der Verstéan-
digung, eine von Menschenhand geschaf-
fene Spiegelung Augsburgs — einer Frie-
densstadt.“ Gemeinderabbiner Dr. Henry
Brandt las, wie auch sein Vorganger 1917,
ein Gebet. Die Géaste im Saal erhoben
sich, als er die Worte des Schopfers an
sein Volk aussprach: ,Hore, Israel! Der
Herr ist unser Gott, der Herr ist einzig!“
Der Rabbiner bat um Segnung fiir das
Land, in dem sein Volk vor der Verblen-
dung, vor Plagen und Grausambkeit ge-
schiitzt sein soll. Er betete fiir alle, die die
Freiheit und den Frieden dieses Volkes
verteidigen.

Es wird keine Ubertreibung sein, wenn
man behauptet, dass nach dem Ende des
offiziellen Teils fast jeder der Anwesen-
den den GroRen Saal der Synagoge mit
einem selten erhabenen Gefiihl verliel3.
Die Pracht des Synagogenschmuckes, die
Zusammensetzung der Ehrengéste, die
Reden der Oberhdupter Deutschlands
und Bayerns — dies alles spricht davon,
welche Bedeutung die Oberhédupter der
Bundesrepublik unserer Sicherheit, der
Einbeziehung von Juden in das offent-
liche Leben des Landes, der Verstindi-
gung und dem Frieden zwischen den
Konfessionen beimessen. Und obwohl wir
eine grofle Erfahrung mit enttduschten
Hoffnungen haben, die sich als nicht ver-
wirklichbar entpuppt haben, verstehen
wir, dass das hundertjahrige Jubildum
keine Feier der regionalen Bedeutung ist.
Es ist in Wirklichkeit ein historischer
Moment fiir das ganze Land, ein Anlass,
ein weiteres Mal nach dem Zweiten Welt-
krieg die eigene Geschichte zu iiberden-
ken und sich iiber seinen Weg in die Zu-
kunft Gedanken zu machen. Wie Alexan-
der Mazo sagte, vertrauen wir dem Ober-
biirgermeister Dr. Kurt Gribl und allen
Augsburgern und hoffen auf ihr Verstand-
nis, dass sie uns beschiitzen werden,
unter anderem vor fremdenfeindlichen
Demonstrationen.

Rabbiner Dr. Brandt betonte, dass die Tat-
sache, dass Menschen aus allen Ecken der
Welt, von Australien bis Siidafrika, USA
und Israel auf Einladung des Jiidischen
Kulturmuseums sich auf den Weg mach-
ten, um mit uns zusammen dieses Jubi-
laum zu feiern, nochmals gezeigt hat, wie
einmalig die Verbindung dieser Men-
schen zu ihrer fritheren Gemeinde ist.
Und das betrifft nicht nur die Wenigen,
die das fortgeschrittene Alter erreicht



haben und personliche Erinnerungen an
die Gemeinde haben. Diese Verbindung
ihrer Véter haben sie an ihre Kinder und
Enkel weitergegeben, sie wurde bereits
an die dritte Generation vererbt. Und das
ist ein Nachweis der Qualitat der zerstor-
ten Augsburger Gemeinde, der Gemein-
de, die aufgrund der Umstidnde durch uns
ersetzt wurde.

Verstehen denn alle Gemeindemitglieder,
die nach Deutschland aus den Landern
der ehemaligen UdSSR und Osteuropa
gekommen sind, dass sie verpflichtet sind,
die Traditionen der Vorkriegsgemeinde zu
pflegen und fortzusetzen? Auf diese Fra-
ge gibt es keine eindeutige Antwort. Un-
ter uns gibt es verschiedene Menschen.
Fast alle durchlebten eine sowjetische
Erziehung und Bildung. Viele haben die
materialistische Sicht auf die Geschichte
sozusagen im Blut. Und trotzdem fangen
viele Menschen an, das Verlangen nach
geistiger Nahrung zu verspiiren. Sie kom-
men zu den jidischen Urspriingen zu-
riick. Sie miissen schmerzhaft das erler-
nen, was die fritheren Generationen
durch Erziehung erhalten haben. Die To-
ralesungen durch Rabbiner Brandt, die
regelméfRigen Seminare zu den Grundla-
gen des Judentum durch Rabbiner Shaul
Nekrich aus Israel, die Vielzahl der in der
Gemeindezeitschrift ,,Anzeiger” veroffent-
lichten Artikel zu religiser oder histori-
scher Thematik, die Durchfithrung von
verschiedenen Veranstaltungen durch die
zahlreichen Kultur- und Bildungseinhei-
ten der Gemeinde - das alles vereint die
Gemeindemitglieder zu einer Familie,
weckt in thnen das Gefiihl des Stolzes auf
die Zugehorigkeit zum jiidischen Volk.
Welche sonstigen Aufgaben, auller der
religiésen Weiterbildung, stehen vor der
Gemeinde? In erster Linie ist es die Sanie-
rung der groflen Synagoge. Zum Gliick
wurde sie wihrend der ,Reichskristall-
nacht® nicht zerstért. Man vermutet we-
gen der Tatsache, dass das Feuer auf die
naheliegende Tankstelle {ibergreifen
konnte. Es gibt aber auch eine zweite Ver-
mutung — die Nationalsozialisten wollten
im Synagogengebdude ein Museum der
yentarteten Kunst einrichten. Wie dem
auch sei, war die Synagoge nach den Er-
innerungen eines amerikanischen Solda-
ten, eines Mitglieds der Vorkriegsgemein-
de, der im Mai 1945 zum Gottesdienst
kam ,ein duflerst trauriger Anblick. Egal
wohin man sah war Dreck, Ruf3, Spuren
der Zerstorung durch Wasser und Feuer,
die Luft war verseucht von Rauch- und
Schimmelgeriichen, Vogel flogen durch
die zerschlagenen Fensterscheiben hoch
zu der Kuppel, wo sie ihre Nester gebaut
hatten.“ Im Archiv der Gemeinde ist der
Wiederaufbauplan erhalten geblieben,
mit einem ausfithrlichen Kostenvoran-
schlag von 1946.

Doch hatten damals weder die Gemein-
de noch die Stadt die hierfiir erforder-
lichen finanziellen Mittel. Vielmehr fiihr-
te der Gemeindevorstand jahrelang einen
Rechtsstreit iiber die Synagoge mit der
Jewish Restitution Successor Organiza-
tion (JRSO). In Wirklichkeit wurde die
Synagoge erst 40 Jahre spiter, 1985,
restauriert und erneut eingeweiht, was
durch die Feierlichkeiten anldsslich des
2000-jdhrigen Jahrestags der Griindung
der Stadt Augsburg begiinstigt wurde.
Die Sanierung der Synagoge wurde 1975
angefangen. Sie kostete 4,2 Millionen
Mark, die zwischen dem Land, dem Be-
zirk, der Stadt und der Gemeinde auf-
geteilt wurden. Doch sind seitdem iiber
30 Jahre vergangen, die Synagoge bedarf
erneut einer Sanierung.

Es ist bekannt, dass die Stadt und das
Land fiir diese Zwecke 12 Millionen Euro
zur Verfiigung gestellt haben und man
zurzeit die Details ausarbeitet. Man muss
anmerken, dass die Synagoge 1917 mit
den Mitteln der Mitglieder finanziert
wurde, was fiir damalige Verhéltnisse
eine Mammutaufgabe war, die die da-
malige Gemeinde aber gemeistert hatte.
Zahlreiche Unternehmen wurden beauf-
tragt, was fiir viele Biirger der Stadt fiir
Arbeitsplatze sorgte. Fiir unsere Gemein-
de ist es eine unerfiillbare Aufgabe, die
Sanierung aus eigenen Mitteln zu finan-
zieren. In diesem Zusammenhang er-
innert man sich an die Worte von der
Prisidentin der jiidischen Gemeinde in
Miinchen Charlotte Knobloch: ,,Ca. 30 %
der Ausgaben fiir die Fithrung des Zwei-
ten Weltkriegs wurden von den Nazis
durch den Raub an dem Eigentum von
Juden finanziert. In Anbetracht dieser
Tatsache wird die schwierige finanzielle
Lage der Nachkriegsgemeinden verstidnd-
lich. Trotz der bestehenden Vertrage mit
dem Staat und den staatlichen Zuschiis-
sen sieht die finanzielle Basis der jidi-
schen Gemeinden immer noch nicht sta-
bil aus.”

Damit die Synagoge wiirdig aussieht,
fehlt der Gemeinde eine Mikwe. Im
Archiv finden sich drei Entwiirfe der zu
restaurierenden Mikwe aus den Jahren
1947, 1959 und 1964. Doch wurde das
Vorhaben, die Mikwe in der Synagoge zu
restaurieren, damals nicht verwirklicht.
Es konnte eine weitere Aufgabe fiir die
Gemeinde sein. Prophet Jesaja sagt in der
Haftara zum Torakapitel ,,Schmot“ (27,6
- 28,13; 29, 22, 23): ,Gebot auf Gebot
und Gebot auf Gebot, Regel auf Regel und
Regel auf Regel ....“ Und die jlidische
Gemeinde baut ihr Haus nach der jidi-
schen Tradition, nach den Geboten unse-
rer Propheten.

Vladyslav Shaykhit,
Archivar, IKG Schwaben-Augsburg

Bamberg

Chanukka
in der liberalen Gemeinde

Zu Chanukka hatte die Rabbinerin der
Liberalen Jiidischen Gemeinde Mischkan
ha-Tfila e.V. in Bamberg, Dr. Antje Yael
Deusel, alle Mitglieder eingeladen, und
viele kamen zur Feier mit Schabbatgot-
tesdienst in den Betsaal am Schillerplatz.
An diesem Abend wurde das vierte Licht
der Chanukkia durch die Rabbinerin ge-
zlindet. Anschliefend sangen Gemeinde-
mitglieder und Géste aus ganz Nord-
bayern Chanukkalieder. Danach wurde
der Schabbatgottesdienst gefeiert. Beim
Kiddusch salRen die iiber 30 Gottesdienst-
teilnehmer noch langere Zeit zusammen
und lieBen sich die Latkes, Sufganiot und
die anderen Speisen mit Traubensaft und
Tee schmecken.

Damit hat sich Mischkan ha-Tfila als zwei-
te jiidische Gemeinde in Bamberg etab-
liert. Rabbinerin Dr. Deusel versteht ihre
neue Gemeinde, die der ,,Union progres-
siver Juden in Deutschland eV. einer
Arbeitsgemeinschaft von derzeit 26 libe-
ralen jlidischen Gemeinden, angehort,
keineswegs als Spaltung, sondern als
Erweiterung des Angebots. Die Urologin
betont, dass ,,Mishkan ha-Tfila den Gldu-
bigen, die sich in der herkdmmlichen
Gemeinde nicht aufgehoben fiihlen, eine
spirituelle Heimat bietet.

Wir haben dieselben Grundlagen wie die
Israelitische Kultusgemeinde, nur eine
etwas andere Auslegung. Uns unterschei-
det etwas, trennt uns aber nicht®, erklart
Rabbinerin Dr. Deusel. Sie weist nach-
driicklich darauf hin, dass ihre Gemeinde
tief in den Traditionen des Judentums
verwurzelt sei, gleichzeitig aber auch be-
reit, ,angesichts moderner Sichtweisen
und in Anbetracht neuer Lebensumstén-
de bestimmte Neuinterpretationen vor-
zuschlagen.“ In kleinen Anderungen der
Liturgie lage Kraft, erklart sie und fahrt
fort: ,Es geht darum, das Judentum im
21. Jahrhundert als lebendige Kraft zu er-
halten, die es in fritheren Generationen
war, mit einer klaren Aussage iiber den
Glauben und die fiir heute giiltigen Wer-
te.“ Von ganz besonderer Wichtigkeit ist
fiir die Rabbinerin die Feststellung, dass
,wir keine Leute abwerben, jeder kann
zum Beten hingehen, wo er will“.

Die Mitglieder von Mishkan ha-Tfila wiin-
schen sich einen festen Betsaal, in dem
alle fiir die Gottesdienste notwendigen
Utensilien, Aron Hakodesch, Schabbat-
leuchter, Gebetbiicher usw. dauerhaft
untergebracht werden kénnen.

Israel Schwierg
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Erlangen

Bar Mizwa

Samuel Arles, Sohn von Rebecka Arles
und Enkel unserer Vorsitzenden Ester
Limburg-Klaus, konnte Ende letzten Jah-
res seine Bar Mizwa in der Erlanger
Gemeinde feiern. Er war zwei Jahre lang
zunéchst von Rabbiner Meier Daus und
schlieBlich von Herrn Grabowski aus der
Niirnberger Gemeinde auf dieses grof3e
Ereignis vorbereitet worden.
Die Synagoge war bis zum letzten Platz be-
setzt. Unser Chasan Yonathan Amrani aus
Israel leitete den Gottesdienst. Viele gela-
dene Géste kamen zu Samuels Bar Mizwa-
Feier, darunter auch unsere Religions-
lehrerin Rabbinerin Dr. Yael Deusel und
der Vorsitzende der Niirnberger Gemeinde
Jo-Achim Hamburger. Vorbereitet wurde
Samuel zunédchst im Lesen hebréischer
Texte, zu den Verpflichtungen eines Juden
und schlieBlich im Gesang der Haftara
und des Maftir von Bereschit, Wajeze.
Interessant war seine Entwicklung in der
Lernzeit zu erleben, mit anfinglicher Kna-
benstimme kam er in den Stimmbruch
und schliefflich konnte er mit kréftiger
Stimme alles bewaltigen. Die Spannung
war grol3, als Samuel endlich mit seinem
Tallit auf die Bima trat. Und grol war auch
die Freude nach seinem Vortrag. Bonbons
flogen durch die Luft, man tanzte und
sang. Nach dem Gottesdienst lud die Ge-
meinde zum Kiddusch mit Chasan Amrani.
Die Festrede hielt dann die Gemeinde-
vorsitzende Ester Limburg-Klaus. Dann
dankte Samuel seinen Eltern, GrofSeltern
und seinen Lehrern. Auch hielt er einen
Vortrag iiber seinen Tora-Abschnitt. Die
Feier endete mit einem Festmahl, das
unser Vorstandsmitglied Chaim Haidar
mit seinen fleiBigen Helfer/innen zusam-
mengestellt hatte. Mit der Bar Mizwa hat
sich ein Wunsch erfiillt, der zur Brit Mila
gesagt wird: Er wachse heran zur Tora,
zur Chuppa und zu guten Werken.
Christof Eberstadt

Chanukkafeier in Regensburg
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Regensburg

Chanukka

Die Vorbereitungen zum Chanukkafest
begannen schon Anfang Dezember mit
einem Schiur von Rabiner Josef Chaim
Bloch. Er fiihrte die Teilnehmer tief in die
Bedeutung von Chanukka ein. Der Rabbi-
ner betonte, dass Chanukka ein Lichter-
fest sei. ,,Und das Licht ist das Leben, ist
der Frieden, ist die Freiheit des Gewis-
sens, ist die Seele des Menschen.” Es ist
eine Erinnerung an die Wiedereinwei-
hung des Tempels in Jerusalem.

Am 4. Tag Chanukka kamen zu uns der
Miinchener Rabbiner Yehechiel Brukner,
seine Ehefrau Sara Brukner und sein
Sohn Meir Zion Brukner. Zusammen mit
unserem Rabbiner Bloch und mit Reli-
gionslehrer Efraim Yehoud-Desel fithrten
sie Schabbat—Chanukka unter dem Titel
»Licht, lichtiger, am lichtigsten“ fiir alle
Anwesenden durch. Alles war wunder-
bar! Kabbalat Schabbat im Karlebachstil
mit dem Ziinden des 4. Chanukkalichtes,
mit Mincha und Schacharit, mit Gesang
von ganzem Herzen und mit Ténzen.
Unvergesslich wurde die Chanukka-Feier
am Sonntag im ,Leeren Beutel“ organi-
siert. Viele Gemeindemitglieder, die Ver-
treter der stidtischen Offentlichkeit und
die deutschen Freunde waren gekommen.
Die Vorsitzende der Gemeinde, Ilse Danzi-
ger, begriil3te alle im Saal und wiinschte
ihnen ein Chanukka voller Licht und Freu-
de. Danach fingen unsere Schulkinder mit
einem kurzen Theaterstiick an und an-
schlieBend ziindeten sie die 6. Kerze.

Im Rahmen des 15. Kulturprogramms des
Zentralrates der Juden in Deutschland
gratulierten uns die beriihmten Solisten
Sharon Brauner und Karsten Troyke mit
dem Kongzert ,Ich hob dich tsifil lib“. Ge-
meinsam sangen sie wunderschone Hits
sowie viele jiddische, russische und he-
brédische Evergreens. Die Musiker wurden
von dem Violinisten Daniel Weltlinger
und dem Pianisten Harry Ermer begleitet.

Volodimir Barskyy, Leiter des Klubs ,,Schalom“

O sole mio

Am 21. Januar 2018 eréffnete der Klub
,Schalom“ der Gemeinde seine 17. Saison.
Im Melanchthon-Saal kamen 135 Ge-
meindemitglieder, deutsche Freunde und
die Vertreter der stidtischen Offentlich-
keit zusammen. Der Leiter des Klubs
»Schalom®, Volodimir Barskyy, begriifdte
alle Anwesenden, bedankte sich herzlich
bei ihnen fiir die Zusammenarbeit und
wiinschte allen Gesundheit, viel Erfolg
und alles Gute im neuen Jahr.

In der vergangenen Zeit, sagte er, habe
der Klub ,Schalom” eine groRartige Ar-
beit fiir unsere Leute und fiir deutsche
Biirger gemacht. ,,Unsere Anliegen: Inte-
gration und Judentum. Unser Ziel: jidi-
sches Leben in Regensburg aktivieren
und noch interessanter machen. Jéhrlich
fithren wir erfolgreich 6 bis 10 verschie-
dene Veranstaltungen durch.”

Alle Vorhaben fanden auf einem hohen
organisatorischen Niveau statt. Und so
geht es weiter. Am 29. April fahren wir
nach Dachau, anldsslich des Jahrestages
der Befreiung des KZ Dachau vom Nazi-
Regime. Nach den Kundgebungen und
Kranzniederlegungen zur Erinnerung an
6 Millionen ermordeter Juden besuchen
wir die Stadt Miinchen. Zuerst machen
wir eine Stadtrundfahrt auf jiidische
Spuren und besuchen das Denkmal fiir
die Opfer des Olympia-Attentates 1972
mit einer Zeremonie des Gedenkens. Da-
nach besichtigen wir Schloss Nymphen-
burg.

Am 6. Mai ehren wir unsere Uberleben-
den zusammen mit dem Kulturprogramm
des Zentralrates der Juden in Deutsch-
land. Mit dem ,Leonard Cohen Lieder-
abend“ begriifen uns die Sédngerin Susan
Borofsky, der Historiker L. Joseph Heid
und der Pianist Jaromyr Bozenko. Ende
August, zwei Wochen vor Rosch Hascha-
na, organisieren wir eine dreitigige Exkur-
sion nach Berlin. Uns interessiert zuerst
das jlidische Berlin und danach die histo-
rischen Orte und Sehenswiirdigkeiten,
der Reichstag, Sitz des Deutschen Bun-




Eugenia Nalivkina und Vera Egorova

destags und die Stadt Potsdam mit Schloss
Sanssouci. Am 28. Oktober fithren wir das
11. traditionelle bayerische Schachturnier
in Erinnerung an Otto Schwerdt s.A. durch.
Die 17. Saison 2018 er6ffneten die Kiinst-
ler Vera Egorova, Mezzosopran, Solistin
des Regensburger Stadttheaters, und die
Pianistin Eugenia Nalivkina. Sie unter-
richtet Musik in Padua. Die beiden Musi-
kerinnen gratulierten allen Gésten mit
dem Konzert italienischer Musik unter
dem Titel ,,0 sole mio!“ Es war wunder-
bar! Mehr als einundeinhalb Stunden ha-
ben sich die Zuschauer an der goldenen
Stimme der Sangerin und an der profes-
sionellen Klavierbegleitung der Pianistin
erfreut. Mit Blumenstrduf$en und begeis-
terten Ovationen bedankten sich die Zu-
horer.

Bar Mizwa

Grof3 war die Freude in der Israelitischen
Gemeinde Regensburg anlésslich der Bar
Mizwa von Mark Tsatskis. Schon im drit-
ten Jahr in Folge konnte in Regensburg
die religiose Volljahrigkeit eines jungen
Mannes gefeiert werden. Das hat es in der
Nachkriegsgeschichte der Regensburger
Gemeinde bisher noch nicht gegeben. An

seinem Ehrentag strahlte Mark wie ein
Leuchtturm und war ein Vorbild fiir alle
jldischen Jugendlichen in Bayern mit sei-
ner Uberzeugung und seinem Festhalten
an der Tradition und den Gebréduchen un-
seres Volkes.

Lange hatte sich Mark auf seinen groRen
Tag vorbereitet. Dabei stand ihm seine
Religionslehrerin Michaela Rychla aus
Miinchen mit Rat und Tat zur Seite. Mark
weil}, was es bedeutet, zu lernen, zu iben
und das Gelernte zu wiederholen. Schlief3-
lich spielt er seit acht Jahren Klavier und
da geht nichts ohne Uben. Die gute Vor-
bereitung hatte sich gelohnt. Das konnten
die Mitglieder der Gemeinde und ihre
Giste am Schabbat ,Wajetze“ erleben.
Voller Ernst meisterte der Bar Mizwa
seine Aufgabe und wurde am Ende mit
Applaus und SiiBigkeiten belohnt.

In einer spontanen Geste reichte er dar-
aufhin jedem die Hand, um sich zu be-
danken. Im fiberfiillten Kiddusch-Saal
war die Freude noch grof3er. Das reich-
liche Biifett, das Zusammensein mit Fa-
milie, Freunden und Bekannten, das ge-
meinsame Singen bekannter israelischer
Lieder und die gelungene Rede von Mark
iiber Praschat Haschawua ,Wajetze“
rundeten das Fest ab. Viele Mitglieder
wiinschten sich, dass das neue Gemeinde-
zentrum mit der Synagoge bald fertig ist,
weil die alte Synagoge kaum Platz fiir alle
Gaéste bot.

Die Vorsitzende der Gemeinde, Ilse Dan-
ziger, die das Bauvorhaben mit Energie
und Tatkraft vorantreibt, verlieh ihrer
Hoffnung Ausdruck, dass der Géstean-
drang bei der Eroffnung des neuen Ge-
baudes Anfang 2019 noch groBer sein
wird. ,Das Gemeindezentrum gehort
euch®, sagte sie an die Gemeinde gewandt.
,Es liegt an euch, es mit Leben zu fiillen.”
Als die Anwesenden voneinander Ab-
schied nahmen, hatte Marks Tante, die

mit ihrer Familie eigens aus den USA fiir
diesen Anlass gekommen war, mit Trinen
in den Augen zu kédmpfen. ,,So eine freud-
volle und herzliche Atmosphére habe ich
in einer Gemeinde noch nicht erlebt. So
etwas wiinsche ich mir auch fiir unsere
Gemeinden in den USA.“

Straubing
Chanukka

Das Chanukkafest im Dezember bot ein
buntes Programm, das besonders den
Kindern gefiel. Vorstandsmitglied Anatoli
Zap begriiflte die Gaste im Gemeindesaal
und erinnerte an das Chanukka-Wunder.
Danach begann die spielerisch dargestell-
te Chanukka-Geschichte, die die Kinder
und Jugendlichen sehr geschickt in ihren
Rollen darboten. Luisa und Svetlana Zap
haben {iber ldngere Zeit mit den Kindern
die Geschichte einstudiert.

Die Kostiime, gendht von Frau Kolyada
und von Frau Arushanova, wurden be-
wundert und die Eltern und GrofReltern
waren stolz auf ihre Kinder. Mit dieser
Chanukka-Vorfithrung wurde der Nach-
mittag zu einer bleibenden Erinnerung.
Anschlieend wurden die rund 120 Géste
zum Essen im Gemeindesaal und zur an-
schlieRenden Chanukka-Party eingeladen.
Alex Burdo unterhielt uns mit beliebten
Melodien der osteuropéischen Juden. Bei
jidischer, hebrdischer und russischer
Musik tanzten Grof$ und Klein vergniigt
einen ganzen Nachmittag lang. Fiir das
leibliche Wohl sorgte Sina Morduchovic
mit den Kiichendamen.

Gemeindeausflug

Ende des Jahres folgte unsere Gemeinde
einer Einladung der Jiidischen Gemeinde
Erlangen. Nach der Ankunft besichtigten
wir die Synagoge. Danach haben wir ei-
nen Stadtrundgang gemacht. Wir besuch-
ten den Hugenottenbrunnen im Schloss-
garten, den Hugenottenplatz, Schloss-
und Marktplatz, die das Zentrum der
Stadt bilden, den Bahnhofsplatz und die
evangelisch-reformierte Hugenottenkirche
am Hugenottenplatz, die é&lteste Kirche
der Hugenotten auBerhalb Frankreichs.
Unser Reisefiihrer fiihrte unsere Gruppe
iiber eine Stunde lang durch seine schéne
Stadt. Die Besichtigung des jiidischen
Friedhofs rundete den gelungenen Aus-
flug ab. Es war alles perfekt von der IKG
Erlangen organisiert. Zufrieden, frohli-
cher Stimmung und mit guten Erinnerun-
gen machten wir uns auf den Heimweg.
Wir mochten uns auf diesem Wege noch-
mals bei der Vorsitzenden der IKG Erlan-
gen im Namen der Israelitischen Kultus-
gemeinde Straubing fiir die Unterstiit-
zung und Organisation bedanken.
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Gott hat mich nach Straubing geschickt

Ordinationsfeier von Rabbiner Mendel Muraiti

Es war nicht nur fiir die Gemeinde, son-
dern auch fiir Straubing ,ein noch nie
erlebtes Ereignis®, wie es Anatoli Zap vom
Gemeindevorstand in der Begriifung for-
mulierte: die Ordination eines neu aus-
gebildeten Rabbiners, der kiinftig die
geistliche Leitung in Straubing inneha-
ben wird. Mendel Muraiti erhielt am
Sonntag im Rahmen eines Festaktes seine
Ernennungsurkunde. ,Das ist fiir uns die
Garantie einer lebendigen Gemeinde“, so
Zap. Die Freude dartiber teilten die Ver-
treter der christlichen Konfessionen: , Das
ist auch fiir uns Christen ein bewegender
Moment*, sagte Pfarrer Hasso von Win-
ning von der Gesellschaft fiir christlich-
jlidische Zusammenarbeit.

Als erste Amtshandlung nach seiner offi-
ziellen Ernennung entziindete der Rabbi-
ner die sechste Chanukka-Kerze. Das
jldische Fest fallt oft zeitlich mit der
christlichen Advents- und Weihnachtszeit
zusammen. Der theologische Hintergrund
ist jedoch sehr verschieden, denn es er-
innert an die Wiedereinweihung des
zweiten jiidischen Tempels in Jerusalem
164 v. Chr. Dies gilt in der jlidischen
Kultur als ein Wunder, denn das Ol fiir
die Wiedereinweihung hatte anstatt nur
einen Tag, acht Tage gereicht.

Rabbiner Jechiel Brukner, der Muraiti die
Ernennungsurkunde iiberreichte, verglich
den neuen jiidischen Seelsorger mit die-
sem Wunder: vor 2000 Jahren hitten die
Griechen in Jerusalem versucht, den Ju-
den ihre Kultur aufzuzwingen und seien
gescheitert. Dasselbe habe sich vor 100
Jahren wiederholt, als das sowjetische Re-
gime das ,,Judentum zu einem Museum"
umzufunktionieren versuchte. Trotz 70-
jahriger Anstrengung sei das nicht gelun-
gen. Mendel Muraiti sei wie eines dieser
LOltrépfchen® das das Licht weiter brennen
lasse. Der neue Rabbiner sei ein ,gottes-
flirchtiger Mann“ mit Ruhe und Besonnen-
heit, Bescheidenheit und Zielstrebigkeit.
Dieses Licht sei das Verbindende, sagte
Biirgermeister Hans Lohmeier. Die jiidi-
sche Gemeinde sei Teil von Straubing,
denn dazu gehorten alle, die sich als
Straubinger fiihlten. ,Ich wiinsche uns
allen eine sichere Zukunft und Frieden®,
sagte der Biirgermeister.

Pfarrer Heinrich Weber und Pfarrer Has-
so von Winning vom Vorstand der Gesell-
schaft fiir christlich-jiidische Zusammen-
arbeit iiberreichten dem neuen jiidischen
Seelsorger ein extra gebackenes Brot. Es
tragt das Logo der Gesellschaft und zeigt
einen Baum, der anstatt von Wurzeln
einen Regenbogen hat, ,als Zeichen des
Bundes zwischen Gott und den Men-
schen®, wie der katholische Pfarrer Weber
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erlauterte, dies sei das Verbindende.
,Entscheidend beim Dialog der Religio-
nen sind die gemeinsamen Wurzeln.”
Webers evangelischer Amtsbruder Hasso
von Winning fiihrte das Bild weiter fort:
,Eine Frucht an diesem Baum sind Sie“,
sagte er an Muraiti gewandt. Die Gesell-
schaft fiir christlich-jiidische Zusammen-
arbeit habe sich zum Ziel gesetzt, ,dass in
dieser Stadt hingegen nie mehr die Saat
von Hass und Gewalt aufgeht.“ Er for-
derte die Religionen auf, ,endlich aufein-
ander zu horen und die Schonheiten des
anderen zu entdecken.”
Gemeinsamkeiten konnten die christli-
chen Géste auch bei den Chanukka-Lie-
dern wiedererkennen, mit denen der
Gemeindechor unter der Leitung von Ma-
rina Kopetska die Feier stimmgewaltig
umrahmte: die Melodie von , Tochter Zion“
etwa gehort auch zur jidischen Tradition.
Der frisch gebackene Rabbiner bedankte
sich bei allen Rednern und bei allen, die
ihn auf seinem Weg immer wieder unter-
stiitzt und angeschoben hitten: bei sei-
nem verstorbenen Vorganger Shlomo Ap-
pel und dessen Frau Jaffa, der Geschafts-
fihrerin der Gemeinde, Anna Zisler, und
ganz besonders bei deren Vater, Israel
Offman. Der Vorsitzende der Gemeinde
mit seinem bewegten Schicksal habe bei
ihm einst sein Gottesbild beeinflusst, seit-
dem habe er keinen anderen Beruf mehr
als Rabbiner haben wollen. ,,Gott hat mich
nach Straubing geschickt.“ Eva Bernheim
Mit freundlicher Genehmigung nachgedruckt
aus: Straubinger Tagblatt vom 19.12.2017.

. el
Als erste Amtshandlung entziindete Men-
del Muraiti, der neue Rabbiner, die Lichter
am Chanukka-Leuchter.

Wiirzburg

Hebriisch lernen

Seit einem Jahr bietet Professor K. Miiller
einen Hebréisch-Kurs im Kulturzentrum
Shalom Europa an. Der Judaist ist seit
vielen Jahren der wissenschaftliche Lei-
ter im Museum und der Ausbilder von
zahlreichen ehrenamtlichen FiihrerInnen
in Shalom Europa. Neben dem Primér-
ziel, eine solide Lesekompetenz zu erwer-
ben, wird auflerdem grofler Wert darauf
gelegt, die Offenheit fiir andere Kulturen
zu fordern. Das Thema Integration ist ein
zentraler Bestandteil der Handlungsbe-
mithungen aller Beteiligten unter dem
Dach des Wiirzburger Kulturzentrums.

Mittlerweile erfreut sich der Kurs grof3er
Beliebtheit. Auf der ersten Anmeldeliste
standen knapp 60 Interessenten. Einer
davon war Dr. Markus Mauritz: ,Mein
Motiv hat sich Schritt fiir Schritt ent-
wickelt. Erst war ich einfach nur neu-
gierig, wie diese Konsonantenschrift von
rechts nach links funktioniert. Ich wollte
wissen, was sich hinter diesen fremden
Schriftzeichen verbirgt. Dann begann
mich die Sprache zu faszinieren. Schon
wegen ihres Alters erscheint sie mir wie
ein Echo aus sehr fernen Zeiten. Zugleich
ist sie die Sprache eines iiberaus moder-
nen, gegenwdrtigen Staates. Und schlie(3-
lich fing das Hebréische an, mich zu be-
geistern wegen seiner ganz speziellen
Asthetik.“

Auch Ludmila Shimanovich interessiert
sich fiir die hebrédische Sprache: ,Wah-
rend des Erlernens der jiidischen Religion
bei den Fortbildungen unter der Leitung
von Prof. Dr. Dr. Miiller entstand meiner-
seits ein reges Interesse, die Toratexte im
Original lesen zu konnen. Ich hoffe, dass
meine Sprachkenntnisse nach dem Folge-
kurs spiirbar besser werden, um die Bibel
im Original lesen zu konnen. Diese Aus-
sicht fasziniert mich sehr.”

So konkret sind die Plane von Markus
Mauritz allerdings noch nicht. ,Wo und
wann ich Hebriisch anwenden mdchte,
habe ich mir wirklich noch nicht tiber-
legt. Aber darauf kommt es auch nicht an.
Auf alle Félle macht es Spaf3, Sprachen zu
lernen.”

Viele Kursteilnehmer &duflerten mittler-
weile den Wunsch, ihre Kenntnisse dieser
Sprache zu vertiefen und mehr Original-
texte zu lesen. Prof. Miiller nahm dies
zum Anlass und bietet nun auch den Fol-
gekurs ,Hebréisch fiir Fortgeschrittene”
an.

Tatjana Lodermeier



150 Jahre Klara Oppenheimer

Seit 10 Jahren tragt das Stadtische Be-
rufsbildungszentrum fiir kaufménnische,
hauswirtschaftliche und soziale Berufe in
Wiirzburg den Namen ,Klara-Oppenhei-
mer-Schule®. Die Namenspatin wurde am
6. November 1867, also vor 150 Jahren
geboren. Diese beiden runden Geburts-
tage nahm die Schulleitung zum Anlass,
um bei einem Festakt mit Kollegium,
Schiilervertretern und Gésten an die Na-
mensgeberin der Schule zu erinnern.

In den Gruflworten von Schulleiter Wil-
helm Ott, Oberbiirgermeister Christian
Schuchardt und Zentralratsprasident Dr.
Josef Schuster wurde der Einsatz von
Klara Oppenheimer fiir gleichberechtigte
Bildung und Berufstatigkeit fiir Manner
und Frauen bereits zu Beginn des letzten
Jahrhunderts gewiirdigt. Auch ihr eige-
ner beruflicher Lebensweg wurde heraus-
gehoben. Sie gehorte zu den ersten vier
weiblichen Studentinnen, die sich an der
Universitat Wiirzburg einschrieben und
sie war die erste weibliche Arztin, die sich
in Wiirzburg niederlieR3.

»Sie muss eine bemerkenswerte Frau ge-
wesen sein, besonders fiir ihre Zeit“, er-
zahlte Schuster. ,,Geboren 1867, kam sie
als kleines Méddchen mit ihrer Familie

Schulgemeinschaft feiert Geburtstag

nach Wiirzburg. Als junge Frau von 22
Jahren hatte sie das Lehrerinnenexamen
in Aschaffenburg abgelegt und damit den
hochsten, damals fiir Frauen moglichen
Bildungsabschluss erworben.“

Auch sei sie eine leidenschaftliche Kdmp-
ferin fiir die Rechte von Médchen und
Frauen gewesen. ,Als es ab 1903 den
Frauen in Bayern gestattet wurde, sich zu
einem reguldren Studium einzuschrei-
ben, holte sie das Abitur nach und begann
1906 ein Studium der Medizin an der
Universitdt Wiirzburg, das sie 1910 ab-
schloss. Nach ihrem Medizinalpraktikum
wurde sie 1912 promoviert und erhielt im
selben Jahr die Approbation. Es schlossen
sich verschiedene Assistenzarztstellen an
und 1918 erdffnete sie ihre Praxis fiir
Sduglings- und Kinderheilkunde. Damit
wurde sie die erste Arztin in Wiirzburg
mit eigener Praxis. Und damit fiir mich
eine frithere Kollegin.”

Natiirlich wurde auch an ihr Leiden ab
1933 erinnert, als die Zeit der Verfolgung,
der Schikane und der Ausgrenzung be-
gann. Thr Antrag auf Ausreise in die
Schweiz wurde abgelehnt. Stattdessen
machten die Nazis ihr Haus zu einem so-
genannten ,Judenhaus®. Sie selbst wurde

zwangsweise in ein jiidisches Altersheim
gebracht und 1942 in das Konzentrations-
lager Theresienstadt deportiert, wo sie
am 17. Mai 1943 starb. ,Mit Schaudern
nur kann man sich die Umsténde vorstel-
len, unter denen die damals schon alte
Frau ums Leben kam*, sagte Schuster.
Schliefflich wurde im Rahmen der Ge-
denkfeier eine Gedenktafel mit einem Por-
trait und den wichtigsten Lebensdaten von
Klara Oppenheimer enthiillt. Jeweils ein
Exemplar soll zukiinftig an den beiden
Standorten der Schule in der Stettiner und
der Konigsberger Stralle dazu einladen,
mehr iiber diese wegweisende und enga-
gierte Frau zu erfahren.

Musikalisch umrahmt wurde die Feier-
lichkeit von der Musikgruppe Klez’amore,
die ihren Instrumenten wunderbare Klez-
mer-Melodien entlockte. Fiir das profes-
sionelle Catering bedankte sich die Schul-
leitung bei den Schiilern und Schiilerin-
nen der Fachakademie fiir Erndhrung-
und Versorgungsmanagement mit ihren
Lehrkréften. bere

Beachten Sie auch unsere Buchbesprechung
Klara Oppenheimer* auf Seite 31.

Der deutsch-israelitische Dichter Jehuda Amichai

Seine Gedichte wurden in 40 Sprachen
tibersetzt. In Wiirzburg 1924 geboren,
fand der Dichter seine zweite Heimat in
Jerusalem. Mit Jehuda Amichais Autobio-
graphie ,Nicht von jetzt, nicht von hier”
geht die 2014 ins Leben gerufene Aktion
,Wiirzburg liest ein Buch“ im April in die
dritte Runde. Mittlerweile ist dieses Pro-
jekt der Buchhéndlerin E. Stein-Salomon
zu einem festen Bestandteil des kulturel-
len Lebens der Region Unterfranken ge-
worden.

Gemeindewahlen

Am 25. Februar 2018 wahlten die Mit-
glieder der Israelitischen Kultusge-
meinde Wiirzburg und Unterfranken
im Rahmen der satzungsmal3igen Ge-
neralversammlung den Gemeindevor-
stand neu.

Als Vorsitzender wurde Dr. Josef
Schuster in seinem Amt bestatigt.
Auch die Vorstandsmitglieder Marat
Gerchikov und Oded Baumann wur-
den wieder gewéhlt. Neu in den Vor-
stand wahlte die Gemeinde Vladlena
Vakhovska und Edvard Kovalerchuk.

Leitidee der Aktion ist, dass moglichst
viele Menschen {iber mehrere Wochen
ein Buch lesen und dariiber ins Gesprach
kommen. Bis Mai wird Leben und Werk
von Jehuda Amichai durch unterschied-
liche Veranstaltungen anschaulich ver-
mittelt. Dariiber hinaus ist es fiir ein
breites Publikum interessant zu erfahren,
,wie Judentum heute in Alltag und Fa-
milie gelebt wird“, erklart Stein-Salo-
mon. Als Schirmherren fungieren OB C.
Schuchardt und Dr. J. Schuster, Vorsit-
zender der jlidischen Gemeinde. In der
Veranstaltungswoche im April werden
Amichais zweite Frau Chana Sokolov-
Amichai und seine beide Kinder David
und Emanuelle aus Israel erwartet.
Ludwig Pfeuffer, der seinen Namen in Pa-
lastina in Amichai dnderte, wuchs in ei-
ner wohlhabenden jiidischen Gemeinde
auf. Die Familie seines Vaters besal? einen
Laden fiir Nahzubehor. 1935 wanderte er
mit seiner gesamten Familie nach Pal&sti-
na aus. Wahrend des Zweiten Weltkrieges
kdmpfte der Patriot in der Jiidischen
Brigade und spéter im israelischen Unab-
héngigkeitskrieg. Danach absolvierte er
ein Studium der hebréischen Literatur
und Bibelwissenschaften an der Hebrew
University of Jerusalem.

Ab 1955 veroffentlichte er zahlreiche
Lyrikbande, darunter auch die ,Jerusa-
lem-Gedichte” und ,Wie schén sind Deine
Zelte, Jakob“. Sein Erzihlstil blieb stets
umgangssprachlich und bildhaft. In Israel
gilt Amichai auch heute noch als Natio-
naldichter, der 1982 mit der hochsten lite-
rarischen Auszeichnung des Landes ge-
ehrt wurde. Dariiber hinaus ist er der
erste Trager des Kulturpreises seiner Ge-
burtsstadt Wiirzburg.
Zum ersten Mal nach seiner Flucht aus
Deutschland besuchte J. Amichai Wiirz-
burg im Jahr 1959. Unter dem Eindruck
dieser Reise schrieb er den Roman , Nicht
von jetzt, nicht von hier”, der 1963 im
Original erschien und erst 1992 in die
deutsche Sprache tibersetzt wurde. In
dieser Autobiographie begibt sich der
Dichter auf die Suche nach seiner Identi-
tat und lasst sich von Trdumen an seine
Heimatstadt verfithren. Spannungsreich
wechselt die Handlung zwischen Wiirz-
burg und Jerusalem. Heute erinnert auch
eine kleine Strafle, die den Griingiirtel
gegeniiber dem Studentenhaus durch-
quert, an den Lyriker Jehuda Amichai.
Tatjana Lodermeier
Beachten Sie auch unseren Beitrag tiber Jehuda
Amichai im Kulturteil auf Seite 11.
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JUDISCHE JUGEND IN BAYERN

Zum Kick-Off Shabbaton versammelten
sich im Januar tiber 100 junge jiidische
Teilnehmer aus Bayern und weiteren deut-
schen Stadten in Niirnberg, der einstigen
Zentrale der NSDAP, und setzten ein Zei-
chen gegen rechtspopulistische Parteien
heute. Das Seminar wurde durch die grof3-
ziigige Unterstiitzung des Landesverban-
des Israelitischer Kultusgemeinden sowie
des BTJ erméglicht. ,,Der Shabbaton ist ein
Ausdruck von jiidischer Kontinuitét®, sagte
Rabbiner Elias Dray, der gemeinsam mit
Daniela Kalmar das Seminar organisiert
hatte.

Dr. Josef Schuster, dem Présidenten des
Landesverbands, sowie den stellvertre-
tenden Vorsitzenden Ilse Danzinger und
Anna Zisler war es ein besonderes An-
liegen, ein Programm fiir junge Erwach-
sene in Bayern ins Leben zu rufen. Die
IKG Niirnberg bot sich dafiir als wiirdiger
Gastgeber an. Der Vorsitzende der IKG
Niirnberg, Jo-Achim Hamburger, teilte
seine Begeisterung iiber die vielen jungen
Leute bei der BegriifSung mit.

Die zwei Themenfelder des Shabbatons
veranschaulichten, wie wichtig an solches
Treffen ist.

Zum einen ging der Hashtag ,#We re-
member*“ durch die sozialen Medien. Poli-
tiker, Gemeinden und viele Biirger geden-
ken der Opfer des Holocausts und auch
die Teilnehmer in Niirnberg setzten ein
klares Zeichen mit einem Gruppenbild
und ,,#We remember“, welches anschlie-
Bend auch auf der Seite des World Jewish
Kongress online ging. Nach dem Schab-
bat wurden Kurzfilme {iber die Schrecken
der Shoa gezeigt und diese verdeutlich-
ten, wie wichtig auch heute die Erinne-
rung fiir die Jugend ist.

,Hier sind viele junge Leute, die diese
Tradition wahren“, betont BTJ- Vorsitzen-
der Michael Griinberg. Schmunzelnd fiigt
er hinzu: ,Wir sind mit #We Remember
im Mainstream.“ Doch nicht nur die Erin-
nerung an die Graueltaten der National-
sozialisten bewegte die vielen Teilnehmer

Prof. Decker, Prof. Blumenfeld und Benny Fischer
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in Niirnberg, sondern auch die Auseinan-
dersetzung mit rechter Politik und rechts-
populistischen Parteien. Ob die Rechts-
populisten in Frankreich, Osterreich oder
die AfD in Deutschland fiir Juden eine
Bedrohung darstellen oder vielleicht so-
gar politische Partner in der Unterstiit-
zung fiir Israel sein konnten, wurde stark
diskutiert. ,Es ist wichtig, sich mit diesem
Thema auseinanderzusetzen®, erklérte
BTJ-Vorsitzender Michael Griinberg. ,,Wir
haben gemerkt, dass die jungen Leute da-
ran besonders interessiert sind.”

Bereits das erste Gesprdch des Wiener
Professors und Shabbaton-Moderators
Awi Blumenfeld mit dem Experten Frank
Decker, Professor fiir politische Wissen-
schaften und Soziologie der Universitdt
Bonn, verwies auf die Komplexitdt der
Thematik. Prof. Decker betonte, dass
Rechtspopulismus, entgegen oftmals ge-
dullerter Annahme, nicht gleichzusetzen
mit Rechtsextremismus ist. Im breiten
politischen Spektrum sei diese Form des
Populismus zwischen der Mitte und weit
rechts anzusiedeln und im Grunde auch
eine legitime Meinung.

Die Besetzung wichtiger Themenfelder,
wie der kulturellen Identitédt oder sozial-
okonomischer Angste der Bevolkerung,
héitten die etablierten Parteien vernach-
lassigt, argumentierte der Professor. Eine
deutliche Vertrauensliicke tat sich zwi-
schen den jungen Teilnehmern und den
etablierten Parteien in Folge der Fliicht-
lingspolitik auf. Die Professoren Blumen-
feld und Decker sahen hier konkrete
Beispiele einer Missachtung der Angste
deutscher Juden vor dem Antisemitismus
innerhalb der muslimischen Fliichtlinge
und das damit verbundene Sicherheits-
risiko. Eine starke Stigmatisierung von
Parteien wie der AfD, z.B. durch die
Medien, wurde als weiterer Faktor fiir
deren Zulauf und Sympathie bei der Be-
volkerung betrachtet. ,Ich finde, man soll
die AfD nicht so aufbauschen. Wiren sie
nicht stindig in den Nachrichten und Talk-

shows, dann hétten sie auch nicht so einen
Zulauf“, meinte Thomas aus Hamburg.
Was ist zu tun, wenn Parteien wie die AfD
oder die dhnlich aufgestellte FPO in Oster-
reich den Kontakt zu Israel und jiidischen
Organisationen suchen? Der ehemalige
Prasident der European Union of Jewish
Students, Benjamin Fischer, lehnte eine
Zusammenarbeit ab. In seiner Tatigkeit im
EU-Parlament in Briissel sieht er die Bil-
dung von Allianzen gegen rechte Parteien
in Europa als Fundament fiir jiidische Inter-
essen an. Der Wunsch nach Annédherung
von Rechtspopulisten sei ein Versuch, einen
,Koscherstempel zu erhalten“, sagte Benja-
min Fischer. Fiir ihn stehe fest, dass diese
Parteien eine Herausforderung fiir das
kulturelle jiidische Leben darstellen wer-
den, sobald sie in einer Regierung sind.

An diesen Punkt kniipfte Awi Blumenfeld
mit seinen Erfahrungen aus Wien an. Er
verwies auf die mitregierende FPO in
Osterreich, deren fithrendes Mitglied Udo
Landbauer mit antisemitischem Liedgut
konfrontiert wurde. Dennoch bot die FPO
Juden hohe Positionen wie das Amt des
Pressesprechers an. Neben der aktuellen
Politik durften die Lehren der Tora nicht
zu kurz kommen. Diesen Part iibernahm
mit groBer Freude Rebbezin Sarah
Brukner. Das Buch Exodus (Schmot) be-
richtet ausfiihrlich {iber die grausame
Politik des Pharaos gegen die Israeliten.
Doch Jochewet und Miriam, Mutter und
Schwester von Moses, widersetzten sich
seiner Politik und schiitzten die neuge-
borenen Jungen vor dem Tod. Zu allem
Uberfluss wurde Moses selbst von der
Tochter des Pharao gerettet, welche sich
somit ebenfalls gegen den Befehl, die
ménnlichen Nachkommen der Israeliten
zu toten, hinwegsetzte.

Fiir Sarah Brukner sind diese Frauen
Vorbilder und Reprasentantinnen fiir die
moralische Stérke der Frauen, sich gegen
solches Unrecht aufzulehnen. Die Worte
der Rebbezin und der Sprecher sollten
aufkldren und den Teilnehmern Mut ma-
chen. Selbst wenn der Aufstieg der AfD
oder der FPO so manchen jungen Teil-
nehmer nachdenklich stimmte, so bewei-
sen z.B. skandinavische Linder, dass
auch rechtspopulistische Parteien einen
Zenit haben. Frank Decker hatte da die
Freiheitspartei in Norwegen im Sinn. Die-
se sei nach 30 Jahren in der Politik eine
Partei des Mainstreams. Auch Tehila aus
Berlin sieht die Thematik weniger mulmig.
In ihrer Heimat Finnland ist die Partei
,Wahre Finnen"“ prasent. Dennoch sagt sie:
,Das Thema ist in Deutschland sehr nega-



tiv¥, Fiir die jlidischen Gemeinden in Finn-
land sei das Thema nicht relevant.

Der Schabbaton am Gedenktag mit an-
schlieBender Bar-Nacht sollte gerade in
dieser Zeit ein Zeichen setzen. Rufat aus
Niirnberg offenbart selbstbewusst: ,Wir
kamen wegen der Community, um neue
Freundschaften zu schlieen und die Jii-
dischkeit geniefen.“ Jiidisches Leben ist
wieder zuriick in der Stadt und es zeigt
sich, den Rechten zum Trotz. Die IKG
Niirnberg erwies sich als hervorragender
Gastgeber und lieferte mit einem Israeli-

Asian Brunch aus Sushi und Shakshuka
den kulinarischen Hohepunkt. Fiir ausge-
lassene Freude beim Tanzen sorgte der
jldische Studentenverband Franken JSF
mit der Party nach dem Shabbaton. ,Wir
sind sehr zufrieden“, erklarte Mikhail,
Vorstandsmitglied beim JSF.

,Die Party ist eine Antwort von uns, so
wie unsere Eltern durch ihr Dasein eine
Antwort waren!“, sagte Michael Griinberg
erfreut.

Der Schabbaton in Niirnberg sollte den
Einstieg fiir ein Zukunftsprojekt fiir bay-

rische Studenten und Young Professio-
nals ebnen. Der Landesverband Israeliti-
scher Kultusgemeinden in Bayern plant
jeden Monat, in Zusammenarbeit mit
dem Bund traditioneller Juden und Tora
MiTzion Deutschland, einen Shabbaton
oder eine andere Aktivitdt. Das Organi-
sationsteam hat sich mit Rabbiner Elias
Dray, Rabbiner Jechiel und Rebbetzin
Sarah Brukner, Karin Offman, Geschéfts-
fihrerin des Landesverbandes, Alexander
Falk und Luba Symonenko bereits gefun-
den. Maximilian Feldmann

Bayern bei Jewrovision 2018

,Hiermit verpflichte ich mich, sowohl im
Training als auch bei der Jewrovision mein
allerbestes zu geben und Am Echad Bayern
mit all meiner Kraft und meinem ganzen
Herzen zu vertreten und in die Top Ten der
Jewrovision zu fithren.“ Mit diesem Moti-
vationsvertrag startete der Landesverband
Bayern dieses Jahr in die Jewrovision-Vor-
bereitungen. Das Team kam insgesamt aus
fiinf Stadten in Niirnberg zusammen, um
dort zu trainieren. Das kostete uns natiir-
lich viel mehr Zeit- und Geldaufwand als
einzelne Stidte, da die Hin- und Riickfahrt
mehrere Stunden dauerte.

Das diesjahrige Thema war: ,Circle of
Life*. Beim ersten Treffen waren wir uns
alle noch sehr unsicher, welches Lied wir
nehmen sollten. Auch war uns nicht be-
kannt, wie viele Kinder dieses Jahr iiber-
haupt auf der Biihne stehen wiirden.
Doch dank unserer Coaches Vladlena Vak-
hovska aus Wiirzburg, Anna Alesikova aus
Niirnberg und Mike Delberg aus Berlin
stand das Lied bald fest und das Training
ging super voran. Nach den letzten Jahren
als Schlusslicht der Jewrovision waren alle
hochmotiviert, diesen Vertrag einzuhalten
und es endlich in die Top 10 zu schaffen.
Das hief$ natiirlich: Training, Power und
Lécheln in Endlosschleife. Doch dank der

Generalprobe in Niirnberg

tollen Motivation unseres Coaches Mike
Delberg war wirklich jeder der 22 Teil-
nehmer mit Spaf3 bei der Sache. Zwischen
unserem ersten Auftritt und jetzt liegen
Welten und wir sind stolz auf diese Ver-
besserung. Hinzu kommt, dass jedes Jahr
unsere Bayern-Jewrovision-Familie im-
mer grofler wird, denn es engagieren sich
jedes Jahr neue Kinder. Nach monatelan-
gem, intensiven Training ging es schliel3-
lich nach Dresden.

Fiir viele Teilnehmer war es das erste
Mal, dass sie auf so einer grof3en Biihne
stehen und performen durften. Doch die
alteren und etwas biihnenreiferen Sédnger
und Ténzer unterstiitzten die Kleinen na-
tlirlich und sprachen Mut zu. Jeder Ein-
zelne hat auf der Jewrovision in diesen
vier Minuten, die wir auftreten durften,
sein Bestes gegeben. Man konnte die
Energie und den Spal3, den wir beim Auf-
tritt hatten, deutlich spiiren. Umso gliick-
licher waren wir dann, als die Platzierung
verkiindet wurde. Wir haben es nicht nur
geschafft, unseren Vertrag einzuhalten,
wir kamen tatsachlich unter die Top 5!
Die Freude war sowohl bei den Perfor-
mern als auch bei unseren Coaches rie-
sengrofd und das war genau der Kick, den
wir so lange gebraucht haben. Wir sind

auf jeden Fall néchstes Jahr wieder am
Start und hoffen, euch im Team oder im
Fanblock begriien zu diirfen.

Lena, 17 Jahre, Niirnberg

Frankfurt gewinnt die Jewrovision

Das Jugendzentrum ,,Amichai“ Frankfurt
hat in diesem Jahr die Jewrovision ge-
wonnen. Beim groften Tanz- und Ge-
sangswettbewerb Europas fiir jlidische
Jugendliche, der zum ersten Mal in Dres-
den stattfand, iiberzeugten die Frankfur-
ter am meisten. Dr. Josef Schuster, Prisi-
dent des Zentralrats der Juden in Deutsch-
land, iiberreichte in der MESSE DRESDEN
unter dem Jubel von mehr als 2.000 Zu-
schauern den Siegerpokal.

Auf den zweiten Platz kam die Gruppe
,Or Chadach“ Mannheim, den dritten
Platz belegte ,,Chai“ Hannover. Der Preis
fiir das beste Vorstellungsvideo ging eben-
falls an ,,Amichai“ Frankfurt.

Eine prominent besetzte Jury hatte aus 18
Gruppen aus ganz Deutschland die Sieger
gekiirt. Zur Jury gehorten die Schauspieler
Daniel Donskoy, Aaron Altaras, Susan Si-
deropoulos sowie Rebecca Siemoneit-Ba-
rum und die Musiker Ben Salomo und Ilan
Schulz. Die Jewrovision, die in eine jiidi-
sche Jugendbegegnung eingebettet ist,
stand unter dem Motto ,,Circle of Life*.
Zentralratspréasident Dr. Schuster erklér-
te: ,,Bei der Jewrovision kniipfen viele der
Teilnehmer Freundschaften fiirs Leben.
Die gemeinsame Erfahrung verbindet sie.
So ist auch die Jewrovision ein Teil des
Kreislaufs des jiidischen Lebens. Gestarkt
in ihrer jiidischen Identitdt und bestarkt
durch ein groBes Gemeinschaftsgefiihl
kehren die Teilnehmer in ihre Gemeinden
zuriick und tragen dort zu einem vielfal-
tigen modernen Judentum bei.“

An der Jewrovision nahmen 1.200 Ju-
gendliche zwischen zehn und 19 Jahren
aus 65 jiidischen Gemeinden teil. Der
Wettbewerb wurde 2002 ins Leben ge-
rufen und wird in wechselnden Stiadten
ausgerichtet. Seit 2013 ist der Zentralrat
der Juden in Deutschland Veranstalter
der Jewrovision.
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BUCHBESPRECHUNGEN

Manche der knapp 400 Einwohner von
Monieux, einem kleinen Dorf zu Fiillen
des Mont Ventoux in Siidfrankreich, ver-
muten auf einem itiberwucherten Abhang
vor dem Dorf einen jiidischen Friedhof.
Wenn es den gegeben hat, ist er heute
unter der Erde begraben. Der belgische
Autor Stefan Hertmans jedoch ist sich
sicher, oberhalb des Dorfes, in den mittel-
alterlichen Ruinen, liegt der Beweis, dass
im Mittelalter in Monieux eine jiidische
Gemeinde beheimatet war. Sie wurde bei
den Pogromen wéahrend der Kreuzziige
im 11. Jahrhundert ausgeldscht.

Aber eins nach dem andern: 1994 kauf-
ten sich Hertmans und seine Frau in
Monieux ein altes Haus. Beide waren so-
fort von der Landschaft hingerissen und
leben seither mal im belgischen Molen-
beek, mal in Monieux. Der Autor horte
von der alten Geschichte eines angeblich
verschwundenen Schatzes bei Monieux
und von den Arbeiten des Amerikaners
Norman Golb iiber die Proselytin von
Monieux. Seine Neugier war geweckt. In
seinem 2017 bei Hanser erschienenen
Roman ,,Die Fremde“ entfaltet Hertmans
mit viel Phantasie und Erzédhlfreude die
mogliche Lebensgeschichte der Christin,
die zur Jidin wurde und nachweislich
sechs Jahre in Monieux gelebt hat.

Vigdis, wie die Heldin zu Beginn des
Romans heil3t, ist eine im elften Jahr-
hundert in Rouen geborene, blonde junge
Frau aus reichem Hause. Sie verliebt sich
in David, einen jidischen Schiiler der
Jeschiwa von Rouen. Er ist der Sohn des
Oberrabbiners von Narbonne, Richard
Todros. David, dessen ,Name ... in den
jidischen Archiven der Stadt Rouen ver-
zeichnet“ ist, soll in Rouen seine Kennt-
nisse iiber den damaligen Konflikt zwi-
schen Aschkenasim und Sephardim ver-
tiefen. Auch wenn die Geschichte, wie
sich das Liebespaar gefunden haben
kann, erfunden ist, gelingt es Hertmans,
den Leser davon zu iiberzeugen, dass es
genauso passiert sein konnte.

Die permanente Verkniipfung von imagi-
nierter Liebes- und Lebensgeschichte mit
den Ergebnissen seiner handfesten Re-
cherchen an zahlreichen Ortlichkeiten
und Nachforschungen in Archiven, Bib-
liotheken und in Gesprichen {iberzeugt
den Leser und lasst die Schlussfolgerung
zU: ja, so kann es gewesen sein. Dabei sind
die Landschaftsbeschreibungen manch-
mal sehr schwarmerisch ausgefallen, was
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man dem Autor jedoch gerne nachsieht,
weil deutlich wird: hier spricht einer, der
gliicklich ist, diese Landschaft entdeckt
zu haben und gleichzeitig mit Empathie
und Genauigkeit von einem Schicksal
berichtet, das sich ihm regelrecht aufge-
drangt hat.

Vigdis fliichtet, die Jahreszahl ist ver-
biirgt, mit jhrem Geliebten David im
Jahre 1090 aus Rouen, wo sie als Ketzerin
verbrannt oder ins Kloster gesteckt wor-
den wiére, ins neunhundert Kilometer
entfernte Narbonne zu Davids Familie. In
Narbonne wird aus der Christin Vigdis
die Jiidin Sarah und das junge Paar heira-
tet. Wahrend der abenteuerlichen Flucht
hat ihr David liebevoll den Namen Ha-
mutal gegeben. Nach einem halben Jahr
jedoch wird es in Narbonne zu gefahrlich
fiir die beiden, weil drei Ritter aus dem
Norden nach einem blonden Maiadchen
aus Rouen suchen. Das hebréische Manu-
skript in der Cairo Genizah Collection
von Cambridge berichtet, dass die Ritter
des Vaters tatsdchlich die Tochter bis
nach Narbonne verfolgt haben. Also
fliichtet das Paar erneut. Dieses Mal nach
Moniou, wie Monieux damals hiel§, wo
der Vater von David einen Freund hat,
den Rabbi Joshua Obadja. Die Schilde-
rung der beschwerlichen Flucht lasst den
Leser Angste und Miihsal einer Flucht ins
Unbekannte in der Zeit des friihen Mittel-
alters miterleben. Hertmans schreibt im
Présens. Parallelen zwischen dem Schick-
sal der Romanheldin zu vielen heutigen

Migrationsschicksalen sind auf beein-
druckende Weise herausgearbeitet. Der
Roman behandelt mit der Erforschung
der Lebensgeschichte von Vigdis/Hamu-
tal gleichzeitig ein heute hochaktuelles
Thema.

Hamutal und David leben sechs Jahre
gliicklich in Monieux, bekommen drei
Kinder und David soll der Nachfolger von
Obadja als Rabbi werden. Doch im Jahre
1096 wird das Dorf vom Kreuzfahrerzug
von Raimund von Saint-Gilles aus Tou-
louse heimgesucht. Die Mitglieder der
bisher angesehenen jiidischen Gemeinde
werden beinahe alle getétet, auch David.
Die beiden &lteren Kinder Yaakov und
Justa, auch ihre Existenz ist nachweislich
dokumentiert, werden verschleppt, die
Synagoge zerstort. Sarah/Hamutal je-
doch muss es gegliickt sein, mit dem
Séugling zu fliehen. Mit einem Empfeh-
lungsschreiben des Rabbi Obadja von
Monieux ausgestattet, macht sie sich auf
die Suche nach ihren beiden anderen
Kindern. Sie muss bis nach Kairo gekom-
men sein.

Hertmans ist viel gereist, um die Fakten-
lage zu ergriinden. Er ist u.a. nach Rouen,
Clermont-Ferrand, Narbonne, Avignon,
Marseille, Kairo und Cambridge gefah-
ren, um die Wege und Irrwege seiner
Heldin zu verifizieren. Er hat sich ein Bild
iiber Lage und Grof3e der durch die mit-
telalterlichen Pogrome ausgeldschten jii-
dischen Gemeinden an Sarahs Aufent-
haltsorten gemacht und hat in Cam-
bridge das Dokument aus dem 11. Jahr-
hundert studiert, das die Existenz von
David Todros, seiner Frau Sarah/Hamu-
tal und den drei Kindern belegt.

In Alt-Kairo, das die mittelalterlichen
Reste von Fustat beherbergt, besuchte
Hertmans die Ben-Esra-Synagoge. ,Vor-
sichtig betrete ich das Gebaude, das Ziel
meiner Suche nach Hamutal. Nach der
Jeschiwa von Rouen, der Krypta in Cler-
mont und den Ruinen des mittelalter-
lichen Moniou ist dies der vierte Ort, wo
ich Hamutals Schicksal fast mit Hinden
greifen kann ... Ich gehe zur rechten Sei-
te des Gebaudes und schaue zur Frauen-
empore. Mir bleibt buchstablich die Luft
weg: Am Ende der Empore klafft das
Loch der Genisa, die dunkle Offnung, in
die Hunderttausende von Manuskripten
geworfen wurden, damit Jahwe sie zu-
riicknehme, was sie zu jahrhundertelan-
ger Vergessenheit verurteilte.”



Heinrich Heines Groflonkel, Simon von
Geldern, berichtete im Jahre 1753 von die-
ser Genisa, aber erst 1888 erhielt der Ge-
lehrte Solomon Schechter die Erlaubnis,
die Kammer zu 6ffnen. Thm war klar, was
flir ein unschéitzbarer kultureller Schatz
sich hier erhalten hatte. ,Nirgendwo sind
Vergessen und Erinnerung so paradox mit-
einander verbunden wie in diesem Loch
des Vergessens und dessen unerschopf-
licher Erinnerung.“ Uber hunderttausend
Dokumente lie? Solomon Schechter nach
Cambridge verschiffen, so Hertmans. ,,Der
amerikanische Gelehrte Shlomo Dov Go-
itein verfasste ein vierbdndiges Werk {iber
das Leben im alten Fustat. Eines seiner Do-
kumente behandelt das tragische Schick-
sal einer Proselytin aus dem Norden - es
ist das Dokument T-S 16.100.

Die Buchstaben der Signatur bezeichnen
den Namen Schechters und den von
Charles Taylor, dem Mann, der die For-
schungen finanzierte und spater fortsetz-
te. Der amerikanische Gelehrte Norman
Golb iibersetzte 1968 diese Handschrift
und versah sie mit einem Kommentar, er
fand heraus, dass die Proselytin, von der
die Rede war, aus einem Dorf der dama-
ligen Provence stammen musste. Am 20.
April 1968 trégt er seine Ergebnisse an der
Chicagoer Fakultat fiir Medieval Jewish
Studies vor und veroffentlicht sie ein Jahr
spéter in der Zeitschrift Proceedings of the
American Philosophical Society. Die hebra-
ischen Buchstaben im Manuskript, die den
Ortsnamen bezeichnen, sind, obwohl teil-
weise verstiimmelt, lesbar als, von rechts
nach links also: Mem, Nun, Yod, Vav. In
der Transkription: MNYW. Monieux.”

Und so endet der geschichtlich verbiirgte
Weg der Irrfahrt dieser jungen Frau, die

Zwei interessierte Lehrer der Klara-Op-
penheimer-Berufsschule in Wiirzburg
machten sich Gedanken dariiber, wie sich
die beachtenswerte Lebensgeschichte der
Namenspatronin dieses kaufmannischen
Bildungszentrums einem breiten Publi-
kum vermitteln lasst. Als Resultat ihrer
unermiidlichen Recherchearbeit entstand
die Biographie einer der ersten studierten
Frauen in Deutschland. Detailliert und
einfithlsam berichten Franz Ziegler, er ist
auch ehrenamtlicher Mitarbeiter im Mu-
seum Shalom Europa, und Gereon Rempe
iiber den Werdegang der ersten Kinder-
arztin der Stadt und ihr Engagement fiir
die Rechte der Frauen. Das Lebensbild

offensichtlich den Mut hatte, kulturelle
Schranken zu iiberwinden und dafiir
teuer bezahlt hat. Im Romanteil des Ban-
des lasst Hertmans Sarah/Hamutal in
einer weiteren Irrfahrt iiber Spanien, wo
sie in letzter Minute vor dem Verbrennen
auf dem Scheiterhaufen gerettet wird, zu-
riick nach Monieux kommen und dort
verzweifelt im Wahn sterben.

Die Buchstabenfolge konnte sich nach
Auffassung von Eliyahu Ashtor allerdings
auch auf das spanische Muiio beziehen,
ein heute nicht mehr existierender Ort in
der Nahe des nordspanischen Najera, wo-
mit ein zweites Dokument aus der Biblio-
thek von Cambridge mit der Nummer T-S
12.532 ins Spiel kommt. ,Unbestreitbar
ist nur, dass die Frau in Ndjera auf den
Scheiterhaufen gezerrt und im letzten
Augenblick freigekauft worden ist.“ Hert-
mans legt die unterschiedlichen Stand-
punkte der Wissenschaftler kurz dar,
kommt allerdings auf Grund der Entde-
ckung, die er selbst in Monieux gemacht
hat, zu dem Schluss, dass die Monieux-
These eher stimmt.

Am Ende des Romans fiihrt der Verfasser
den Leser ein letztes Mal zu den Ruinen
der mittelalterlichen Uberreste jiidischen
Lebens: ,Das Haus, das hier einmal ge-
standen hat, muss recht grof$ und statt-
lich gewesen sein; die Mauern der Funda-
mente sind dick und stabil. Hier findet
sich ein tiefes Wasserbecken, das nur
tiberirdisch zugénglich war, was mich
vermuten liel3, dass es sich um ein be-
sonderes Gebdude handeln musste ... Das
Wasserbecken ist mit einem Stiick Well-
blech abgedeckt. Durch einen Spalt sehe
ich in der Tiefe Wasser glitzern. Ich ent-
ferne das Wellblech. Zu meiner Uber-

Klara Oppenheimer

Kinderirztin und Frauenrechtlerin

von Klara Oppenheimer wurde vom Auto-
renteam meisterhaft auch in den histori-
schen Kontext der Frauenbewegung ein-
gebettet.

Frauen sind, als K. Oppenheimer 1867 ge-
boren wird, noch Menschen zweiter Klas-
se. Sie haben keinen Zugang zu héherer
Bildung, kénnen nicht studieren, diirfen
nicht wahlen und verdienen nur in Aus-
nahmefillen gentigend Geld, um ein selb-
standiges, unabhéngiges Leben fithren zu
konnen. Dies zu dndern sieht die Intellek-
tuelle als ihre Lebensaufgabe an und sie
setzt sich fiir ein selbstbewusstes und
gleichberechtigtes Frauenbild ein.

raschung entdecke ich neben dem Becken
einen einfachen Sitz im alten Geméuer.
Das Becken ist fast wie eine Acht geformt;
es diirfte ungefahr fiinfhundert Liter fas-
sen. Auf einmal wird mir klar: Das ist ein
jidisches Bad, eine Mikwe fiir das Reini-
gungsritual! Solch eine Mikwe gab es nur
in einer Synagoge oder im Haus eines
Rabbis. Es fiihrt auch eine kleine Treppe
zu einem hoher gelegenen Seitenge-
wolbe. Vielleicht ging es hier zur Frauen-
empore hinauf ... Ich habe den Beweis
dafiir gefunden, dass es hier wahrend der
Kreuzziige eine jidische Bevolkerung ge-
geben hat. Dieser Beweis hat Norman
Golb bisher gefehlt, um seine Monieux-
These hieb- und stichfest zu machen.”

Hertmans eilt nach dieser Entdeckung
nach Hause und beugt sich mit seinem
Nachbarn {iber alte Karten. Sie kommen
zu dem Schluss, dass es sich bei dem
Haus um die Synagoge handeln muss,
weil es ,das einzige Gebdude im ganzen
Dorf mit einem Hinterausgang war.”
Bleibt nachzuforschen, ob Hertmans
Riickschliisse archéologischen Kriterien
standhalten. Es ware schén, und ich
wiirde mich fiir den Autor, der in diesen
Roman viel Herzblut gelegt hat, freuen.

Noch ein Hinweis auf die Jeschiwa von
Rouen: In JUDISCHES LEBEN IN BAYERN
(Heft Nr. 130 vom 30. September 2016,
Seite 14) berichtete bereits Gaby Pagener-
Neu {iber die Jeschiwa von Rouen, die
Norman Golb fiir die einzige noch er-
haltene mittelalterliche Jeschiwa der
Welt halt.

Priska Tschan-Wiegelmann

Stefan Hertmans: Die Fremde, 304 S., Hanser
Verlag, Miinchen, 2017.

In Paris geboren, kommt Klara mit ihrer Fa-
milie 1875 nach Wiirzburg. Zuerst lésst sie
sich zur Lehrerin ausbilden, spater, 1906
bis 1911, folgt das fiinfjahrige Studium der
Medizin an der Julius-Maximilians-Uni-
versitat Wiirzburg, das sie mit der Promo-
tion abschlie3t. 1918 er6ffnet Dr. Oppen-
heimer ihre eigene Praxis flir Sauglings-
und Kinderkrankheiten und erhélt ein Jahr
darauf eine Kassenzulassung. Dariiber hin-
aus engagiert sie sich in verschiedenen
wohltétigen Vereinen und ist im Vorstand
einer Bildungseinrichtung fiir Madchen.

Denunziation, Entrechtung und Enteig-
nung kennzeichnen die zweite Lebens-
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phase von K. Oppenheimer. Sie muss die
Kiirzung ihrer Rente durch die National-
sozialisten hinnehmen und der Ausreise-
versuch in die Schweiz scheitert eben-
falls. 1941 wird die hochgeschitzte Frau
zwangsweise in ein jliidisches Altenheim
umgesiedelt und kurz darauf nach There-
sienstadt deportiert, wo sie dann bald an
den Folgen der Lagerhaft stirbt.

Dank der vielen im Buch abgebildeten
Quellen, Skizzen und Ausziigen aus den
Akten lassen sich nicht nur historische
Ereignisse nachweisen, den Lesern wird
damit auch ein besseres Verstdndnis der
zeitgeschichtlichen Zusammenhénge ver-
mittelt. Die Autoren Franz Ziegler und
Gereon Rempe bleiben in ihrem lebens-
geschichtlichen Werk nicht nur bei reinen
Schilderungen: In den mit ,Einmischun-

Franz Ziegler / Gereon Rempe

KLARA OPPENHEIMER

Wiirzburger Kinderarztin
Kampferin fiir das Frauenrecht
Opfer des Holocaust

gen“ bezeichneten Einschiiben werden
Fragen aufgeworfen, die zum Nachden-
ken anregen. Gab es beispielsweise einen
unabénderlichen Lauf der historischen
Ereignisse? Was konnen wir, die heutigen
BiirgerInnen dieses Landes, aus der Ge-
schichte lernen? Kann man aus dem Le-
bensweg von Klara Oppenheimer einen
Auftrag an die nachfolgenden Generatio-
nen ableiten? Die Antwort lasst das Auto-
renteam offen.

Tatjana Lodermeier

Frang Ziegler/Gereon Rempe: Klara Oppenhei-
mer, Wiirzburger Kinderdrztin, Kdmpferin fiir
das Frauenrecht, Opfer des Holocaust, 152 S.,
Verlag Konigshausen & Neumann, Wiirzburg,
2017.

Beachten Sie auch unseren Bericht ,,150 Jahre
Klara Oppenheimer* auf Seite 27.

Frauenvorbilder in Israel

So vielschichtig sich die Geschichte Israels
zwischen den Kriegen von 1948 und 1967
darstellt, so komplex ist auch das Frauen-
bild und die Rolle, die es fiir die israeli-
sche Gesellschaft spielte. Es war letztlich
die Sehnsucht einer jungen Nation nach
Idealen, die auch Frauenvorbilder hervor-
brachte, welche die Identitat der israeli-
schen Nation nachhaltig beeinflussten.
Genau diese Frauenvorbilder macht Julie
Grimmeisen zum Gegenstand ihres etwa
400-seitigen Buches, welches im Rahmen
eines Dissertationsprojektes am Lehr-
stuhl fiir Jiidische Geschichte und Kultur
der Ludwig-Maximilians-Universitit Miin-
chen entstanden ist. In sechs Kapiteln
zeichnet die Autorin die unterschied-
lichen geschichtlichen, politischen, kultu-
rellen und gesellschaftlichen Einfliisse
nach, die teilweise sehr disparate Frauen-
vorbilder innerhalb des jungen Staates
formten, und untersucht, wie sich diese in
den ersten zwei Jahrzehnten nach der
Staatsgriindung entwickelten und trans-
formierten.

Gegeniiber stehen sich das Ideal der Pio-
nierin, die als Kdmpferin sowohl fiir den
Aufbau des Staates als auch im Krieg
kampfte, und jenes der Schonheitskoni-
gin, die durch ihr Aussehen nicht nur Per-
fektion und Gesundheit, sondern auch
gleichzeitig Normalitét verkorpern sollte.
Transportiert wurden diese Ideale und
Wiinsche unter anderem in den Frauen-
zeitschriften Dvar HaPoelet, ein Monats-
magazin fiir Frauen der sozialistischen
Arbeiterbewegung, und dem wochentlich
erscheinenden Magazin Lalscha (Fiir die
Frau), welches durch Betonung von Schon-
heit, Etikette und Luxus ein Gegenbild
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chonheitskoniginnen
Frauenvorbilder in Israel 1948-1967
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zum sozialistischen Bescheidenheitsideal
formte. Dieses Magazin war es auch, wel-
ches seit 1949 die Wahl einer israelischen
Schonheitskonigin populdr machte (Kapi-
tel 1).

Die Autorin sieht in den gegensétzlichen
Frauenzeitschriften, welche die Haupt-
quellen ihrer Untersuchung darstellen,
eine Schnittstelle zwischen gesellschaft-
lichem Weiblichkeitsdiskurs und Kom-
merz. Sie erkennt zwei ,widerspriichlich
nationale Frauenvorbilder ... die eine
riickwérts- und eine vorwértsgewandte
nationale Vision widerspiegelten“ (S. 13),
namlich die zionistische Pionierin aus der

Vergangenheit und die dem westlichen
Schonheitsideal entsprechende Schon-
heitskonigin der Zukunft, die durchaus
auch als Symbol des Friedens, internatio-
nalen Dialogs und des Fortschritts fun-
gierte. Diese beiden Rollenmodelle und
das jeweilig propagierende Medium wer-
den in Kapitel 2, ,Die Erinnerung an die
Pionierin“ und Kapitel 3, , Die Verkorpe-
rung der schoénen Israelin“ gegeniiberge-
stellt und dabei, trotz der offensichtlichen
Divergenzen, eine den beiden Polen zu-
grundeliegende Gemeinsamkeit heraus-
arbeitet, namlich das ,Einschworen auf
die grof’en Herausforderungen des jun-
gen Staates”.

Die israelische Frau stand unter ver-
meintlicher Gleichberechtigung stets im
Schatten des méannlichen ,neuen Juden“.
Wahrend die Pionierin als Frau mit idea-
lisierten mannlichen Eigenschaften be-
trachtet wurde, entwickelte sich im Bilde
des westlich geprédgten Schonheitsideals
die Idealisierung des ,hebrédischen Kor-
pers“. Mit den neuen Pflichten, den Staat
Israel aufzubauen und im Krieg dafiir zu
kampfen, verstand man(n) die Frau als
gleichberechtigt. Thre traditionellen Auf-
gaben, wie das Muttersein, behielten die
Frauen des jungen Israel trotzdem bei.
Die Mutterrolle findet sich in beiden Posi-
tionen als Ideal, so die Autorin.

Julie Grimmeisen sieht im Verlauf des
Untersuchungszeitraums schlief3lich die
Tendenz zum Ideal der Schonheitskoni-
gin, welches sich bis zur Frauenbewegung
in den 1970er-Jahren gegeniiber dem so-
zialistisch-zionistischem Bild durchsetzen
konnte.



Die Autorin veranschaulicht ihre Unter-
suchung anhand von Beispielen, wie der
Pionierin Manja Schochat und Schén-
heitskoniginnen wie Alisa Gur und Gila
Golan. Aber auch ambivalente Positionen,
wie sie die arabisch-paléstinensische
Frau, die Misrachi-Einwanderin oder aber
Golda Meir einnahmen, sind Teil der Un-
tersuchung.

Die vereinzelt gesetzte Bebilderung im
zweiten Teil des Buches veranschaulicht
die Thematik visuell. Im 6. Kapitel, einem
kurzen aber prégnanten Fazit, unter-
streicht die Autorin die Dynamik und

Wechselwirkung der beider Positionen.
Beide Idealbilder ,existierten Seite an
Seite, bisweilen im Gegensatz ... dann
wieder im Einklang zueinander®.

Die Studie von Julie Grimmeisen schlief3t
eine Forschungsliicke, insbesondere im
Hinblick auf die Frage nach der Rolle der
Frau im Bereich des nation building. Sie
stellt damit weit mehr als nur eine Ergén-
zung zur Geschichte der Griindung des
Staates Israel bis zum Jahr 1967 dar, son-
dern 6ffnet einen neuen Zugang zu weite-
ren Fragen — nicht zuletzt nach der bisher
vernachléssigten Rolle der Frau in der

israelischen Gesellschaft seit der Staats-
griindung bis heute. (Beachten Sie dazu
auch unseren Bericht iiber die Buchvor-
stellung auf Seite 10).

Julia Schneidawind

Julie Grimmeisen: Pionierinnen und Schonheits-
koniginnen. Frauenvorbilder in Israel 1948-
1967, Reihe: Israel-Studien. Kultur — Geschichte
— Politik (hg. von Michael Brenner, Johannes Be-
cke und Daniel Mahla); Bd. 1., 389 S., Wallstein
Verlag, Gottingen, 2017.

Die Herrlichkeit des Lebens

Interessierten Kafka-Lesern war bis vor
wenigen Jahren moglicherweise bekannt,
dass er nach zwei aufgelésten Verlobun-
gen erst in seinem letzten Lebensjahr
Gliick in der Liebe hatte. Es gab da eine
Dora Diamant aus ostjiidischem Hause,
die einige Monate mit ihm in Berlin lebte.
Kafkas in diesen Monaten beginnende
letzte Lebensphase wird in Michael
Kumpfmiillers Roman ,Die Herrlichkeit
des Lebens“ auf unprétentiose, erfreu-
liche Weise beschrieben. Das Buch ist zu-
erst 2011 bei Kiepenheuer & Witsch,
dann 2013 bei Fischer als Taschenbuch
erschienen. Kumpfmiiller zeigt einen
zwar sehr kranken, aber sehr gliick-
lichen, lebensbejahenden Kafka, der es
zeitweilig fiir moglich halt, endlich ein
selbstbestimmtes Leben zu fiihren.

Im Juli 1923 kommt Franz Kafka zu einer
Kur nach Miiritz an der Ostsee. Er weils,
dass er unheilbar an Tuberkulose er-
krankt ist, also sind die Erwartungen
nicht so groB. Er arbeitet schon nicht
mehr bei der Versicherungsgesellschaft,
ist vierzig Jahre alt und ,voriibergehend*
pensioniert. Der rare Briefwechsel mit
Milena Jesenskd bleibt im Bereich der
halb verzweifelten Unverbindlichkeit. Er
mochte wieder schreiben. Seine Schwes-
ter Elli hat ihn eingeladen, ihr und ihren
beiden Kindern Gesellschaft zu leisten.
Und da begegnet er im jlidischen Volks-
heim nebenan Dora Diamant, der fiinf-
undzwanzigjéhrigen, vitalen jungen Frau
aus dem Osten, die vor ihrem streng-
glaubigen Vater ins freiere Berlin geflo-
hen ist und den Sommer {iber in Miiritz
als Kéchin arbeitet.

Das Buch ist von grof3er Zartlichkeit und
setzt das Sich-Wundern frisch Verliebter
konsequent in Sprache um. Alles stimmt,
als sich Dora und Franz, der Doktor, wie
er anfanglich genannt wird, kennen ler-

Michael
Kumpfmiiller
Die Herrlichkeit

des Lebens

nen. Das gegenseitige Anschauen stimmt,
das gemeinsame Gehen, das Zuhoren.
Kafka ist nicht als gliicklicher Mensch
in die Literaturgeschichte eingegangen.
Kumpfmiiller jedoch gelingt es, diese Be-
ziehung zu Dora Diamant fiir den Leser
auf begliickende Weise lebendig werden
zu lassen und so das Bild von Kafka zu
korrigieren. Das Federleichte dieser Liebe,
trotz des Wissens, dass Kafkas Leben
bedroht ist, macht den Roman zu einem
Kleinod, das ich nur empfehlen kann.

Dora Diamant hat Kafka bis zu seinem
letzten Tag im Sanatorium Kierling be-
gleitet. Dabei wird sie engagiert von
Robert Klopstock unterstiitzt, den Kafka
1921 in einem Sanatorium in der Hohen
Tatra kennen gelernt hat. Seine Eltern ak-
zeptieren die Beziehung, die Schwestern
unterstiitzen Dora Diamant. Kafka stirbt
am 3. Juni 1924 und wird auf Wunsch

von Dora auf dem jiidischen Friedhof in
Prag-Straschnitz beerdigt. Nach Kafkas
Tod lebt Dora Diamant einige Wochen bei
den Eltern in Prag. Dann geht sie wieder
nach Berlin und stirbt 1952 nach Verfol-
gung und Exil in England.

Kumpfmiiller schopft aus profundem Wis-
sen tiber Kafkas Biographie und Werk.
Viele Informationen konnte er der 2003
auf Englisch erschienenen Biographie von
Kathie Diamant entnehmen, der ameri-
kanischen Namensverwandten von Dora
Diamant. Diese Biographie ist erst 2013
ins Deutsche {ibersetzt worden, also zwei
Jahre nach dem Erscheinen von ,Die
Herrlichkeit des Lebens®. Kumpfmdiiller
gelingt es, die Intensitat der Empfindun-
gen der beiden in wie hingetupfte Gedan-
kenrede oder Gespriche zu fassen: ,Wo
immer sie ihn entdeckt hétte ... sie héatte
gezittert und gehofft und ihn nie mehr
vergessen. Franz sagt es so: Wenn ich
dich frither getroffen héatte, wire man-
ches anders gewesen, aber frither konnte
ich dich nicht treffen, der fritheste Zeit-
punkt war Miiritz. Frither war ich nicht
bereit. Es musste alles so geschehen, wie
es geschehen ist, erst dann konnte ich
dich haben und nach Berlin gehen und so
leben, wie wir jetzt leben.“

Wenn man den Roman aus der Hand legt,
ist man immer noch erstaunt, dass es
diese Liebe geben durfte und dass vorher
noch niemand auf die Idee kam, das letz-
te Lebensjahr Kafkas aus dieser Perspek-
tive zu beschreiben. Mit Kenntnis dieser
hellen, lebenszugewandten Seite Kafkas
wird mancher Leser vielleicht einfacher
Zugang zu Kafka finden.

Priska Tschan Wiegelmann

Michael Kumpfmiiller: Die Herrlichkeit des Le-
bens, 238 S., Fischer Taschenbuch, Frankfurt,
2013.
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Anfang Januar dieses Jahres verstarb der
israelische Schriftsteller Aharon Appel-
feld. Er wurde 1932 als Erwin Appelfeld in
der Nahe von Cernowitz (damals Rumaé-
nien, heute Ukraine) geboren und wuchs
in einer Deutsch sprechenden, assimilier-
ten jlidischen Familie auf. Sein letztes Buch
— er verodffentlichte 46 — erschien 2017
unter dem deutschen Titel ,Meine Eltern“,
Wie seine anderen Biicher handelt der
kleine Roman von seiner Kindheit. Der
Protagonist Erwin ist im Jahr 1938 zehn
Jahre und sieben Monate alt, also etwas
dlter als der Autor war, als seine Eltern
und er den letzten Sommer am Fluss Pruth
inmitten von biirgerlichen Juden aus Cer-
nowitz verbringen. Uber ihnen schwebt die
Frage: ,,Gibt es Krieg?“

Es ist die Mutter Rebecca, die den Vater
Michael, einen Firmenbesitzer, der sich
weit vom Judentum entfernt hat, jedes
Jahr aufs Neue tiberredet, mit der Fami-
lie dort Ferien zu machen. Er mag die Ge-
sellschaft nicht. Wohl schwimmen beide
gern und bringen auch dem Sohn das
Schwimmen bei. Aber wohler fiihlen sie
sich bei dem Ausritt in die Karpaten. Dort
ist es still, nur die Natur und glaubige
Monche sind ihr Ziel. Einer von ihnen
erinnert sie an ihre Wurzeln. ,,Wer sich
der Heiligen Schrift ndhern will, muss
Hebraisch lernen.“ Diese Sprache hat
auch der Vater als Kind gelernt, sie aber
weitgehend vergessen. Die Mutter ist na-
her dran geblieben. Ihre Eltern sind from-
me Landjuden gewesen.

Die Gesellschaft am Fluss erscheint denn
auch weit weg von ihrem Ursprung, fast
hysterisch. So wie P., deren Name spiter
als Pepi aufgeschliisselt wird, die zwi-

Meine Eltern

ine Eltern

A
AN T AL

schen himmelhochjauchzend und depres-
siv einem verflossenen Liebhaber nach-
trauert, immer auf weibliche Schonheit
bedacht. Ihr zur Seite steht der , Einbeini-
ge*, der sich spater als Philanthrop erwei-
sen wird. Da ist er aber schon, wohl an
Diabetes, gestorben. Einige Figuren wer-
den, wie diese beiden, herausgearbeitet,
so der Arzt, der sich fiir seine Patienten
Tag und Nacht, selbst in den Ferien, auf-
opfert. Oder der Schriftsteller Konig, der
im heimischen Salon zu seinem Schrei-
ben sagt: ,,Das Offensichtliche eignet sich
nicht zum Schreiben. Niitzlich ist nur,
was aus einem herauskommt. Man sam-
melt Eindriicke, und am Ende kommt et-

was anderes heraus als das, was man
gesehen oder gehort hat.”

Auch seine Ablehnung von Adjektiven be-
nennt er. Und daran halt sich auch der
Autor Appelfeld. Es ist eine kiihle Spra-
che, nichts Weiches findet sich in dem
Text. In einem Gesprach mit dem Spiegel-
Mitarbeiter Martin Doerry sagt Appel-
feld: ,Wabhr ist alles, was du fiirchtest, al-
les, was du dir vorstellst, was du traumst.”
Und er stellt die Frage: ,Kann man ohne
Sinn leben?“ Diese Frage stellt auch das
Buch. Dass es am Rande einer Prozession
zu Ubergriffen durch die ukrainischen
Bauern auf die Sommerfrischler kommt,
erscheint da wie eine Randerscheinung.
Und die Badegiste gehen auch schnell
wieder dariiber hinweg.

Eines Sommers wird die Mutter von Aha-
ron Appelfeld erschossen. Vater und Sohn
kehren nach Cernowitz zuriick, ehe sie ins
Ghetto, von dort in ein Arbeitslager in
Transnistien deportiert werden. Der Junge
flieht, tiberlebt in den Wéldern, wird von
einer Prostituierten versteckt, kommt
dann als Kiichenjunge zur Roten Armee
und spricht rudimentdr neben dem
Deutsch seiner Kindheit etwas Ruménisch
und Ukrainisch, auch Russisch, als er nach
einem Aufenthalt in einem italienischen
Auffanglager 1946 nach Palastina kommt.
Dort lernt er Hebréisch. Nachdem er seine
Abschliisse gemacht hat, wird er studieren
und in Beer Sheva hebriische Literatur
lehren. Seine Biicher sind in 35 Sprachen
tibersetzt. Angela Genger
Aharon Appelfeld: Meine Eltern, iibersetzt von
Mirjam Pressler, 272 S., Rowohlt Verlag, Berlin,
2017.

Philosoph der messianischen Nation

Uber den jiidischen Religionsphilosophen
Isaac Breuer (1883-1946) kann man
nicht schreiben, ohne sofort den bekann-
ten Frankfurter Rabbiner Samson Ra-
phael Hirsch (1808-1888) zu erwéhnen.
Breuer war ein Enkel von Hirsch und ei-
ner seiner besten Interpreten. Man kann
sagen, dass er die Ideologie seines Grol3-
vaters unter Beriicksichtigung der gewan-
delten historischen Wirklichkeit weiter-
entwickelt hat. So verdnderte Breuer z.B.
Hirschs Losung ,Tora im Derech Eretz“
(Tora und Kultur) in die Formel: ,,Tora im
Derech Eretz Israel“ (Tora und Kultur im
Lande Israel).

Dr. Breuer, der als Rechtsanwalt arbeitete,
war ein ausgebildeter Talmudist und
nannte sich einen ,unverwiistlichen Tal-
mudjuden“. Jedoch verdffentlichte er
keine Erlduterungen zu talmudischen
Texten, sondern er hat philosophische,
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Isaac Brever
Friihe religionsphilosophische
Schriften
Werkausgabe Band |

Texte unid Studien zur dewtsch-jidischen Orthodoxie
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politische und belletristische Schriften
publiziert. Mehrere seiner Biicher, darun-
ter eine aufschlussreiche Autobiographie,
sind erst Jahrzehnte nach seinem Tod aus
dem Nachlass der Offentlichkeit zuging-
lich gemacht worden. Erstaunlicherweise
hat die Sekundarliteratur iiber Breuers
Philosophie in den letzten Jahren einen
Aufschwung erlebt; eine weitere Studie
iiber sein Konzept der jlidischen Erzie-
hung ist angekiindigt worden.

Erfreulicherweise erscheint in der Reihe
,Texte und Studien zur deutsch-jiidischen
Orthodoxie“, die von den Professoren
Matthias Morgenstern (Universitat Ti-
bingen) und Meir Hildesheimer (Bar-Ilan
Universitdat, Ramat Gan, Israel) im LIT
Verlag in Miinster herausgegeben wird,
eine Werkausgabe ausgewéhlter Publika-
tionen von Breuer. Der erste Band dieser
Werkausgabe versammelt die wichtigsten



frithen Schriften Breuers iiber religions-
philosophische Themen.

Die Herausgeber haben die Texte in chro-
nologischer Reihenfolge angeordnet, so-
dass aufmerksame Leser Entwicklungen
im Denken des Autors entdecken kénnen.
Jedem Text sind editorische Anmerkun-
gen vorangestellt worden. Um die Lek-
tiire zu erleichtern, hat man hebréische
Zitate ins Deutsche iibersetzt und Breuers
Anspielungen auf biblische und talmudi-
sche Stellen sowie auf andere Quellen in
FuBnoten nachgewiesen. Im Anschluss
an jeden Text findet man einen mehr-
seitigen Kommentar, der ein besseres
Verstindnis der Zusammenhénge ermog-
lichen soll. Die meisten Essays hat Mor-
genstern geschrieben; den Kommentar zu
Breuers Hermann Cohen-Rezension ver-
fasste Hans Martin Dober.

Auf die einzelnen Texte Breuers niher ein-
zugehen, ist im Rahmen einer Rezension
weder moglich noch erforderlich. Aber zu-
mindest die Titel der im vorliegenden
Band abgedruckten Biicher seien hier ge-
nannt. ,Judenproblem” (Halle 1918) ent-
faltet eine Kritik des Zionismus aus der
Sicht der jlidischen Orthodoxie. In seinem
Buch ,Messiasspuren” (Frankfurt 1918)
versucht Breuer, die messianische Eigen-
art des Judentums herauszuarbeiten: ,Als
Glieder der messianischen Nation, als
Messianisten, treten wir zusammen. Se-
hen uns selbst nicht mehr durch die Brille
der Fremden, in der Verzerrung der Ent-
fremdeten. Haben uns selbst erkannt, in

Heute ist Rexingen eine Teilgemeinde der
Kreisstadt Horb am Neckar. Im Dorf
Rexingen gab es bis zum Sommer 1942
eine jlidische Gemeinde. Im hier vorzu-
stellenden Biichlein skizziert der Verleger
Jehonatan Kiebitz die Geschichte dieser
kleinen Gemeinde. Schade ist, dass die
Erzdhlung nicht durchgehend chronolo-
gisch geordnet ist. Die eigenwillige Kom-
position enthélt auch unndtige Wieder-
holungen und manche Abschweifungen,
die ein tiichtiger Lektor gestrichen hétte.

Den Ausgangspunkt der historischen Dar-
stellung bildet die Transkription eines
ausfiihrlichen Interviews mit Frau Tama-
ra Blum, Jahrgang 1921, die aus Rexingen
stammt und heute in einem Altersheim in
Tel-Aviv lebt. Die Befragte erzihlt ihre
Lebensgeschichte, die einen guten Ein-
blick in das Leben der Rexinger Juden in
der Endphase gewahrt. Der Interviewer
Kiebitz war iiberrascht, als er im Gesprach
erfuhr, dass nur ein Teil der Rexinger
Juden gerettet wurde; die Legende iiber
die Auswanderung aller Juden dieses
Ortes wurde als unrichtig entlarvt. Tat-

Natur und Geschichte erkannt, unser
Schicksal begriffen, unser Ziel eingesehen,
unser Verhéltnis zu Wirtsvolk, Reform
und Zionismus durchleuchtet” (S. 427).
Breuers Buch ,Die Welt als Schopfung
und Natur® (Frankfurt 1926) behandelt
Probleme der Geschichts- und Religions-
philosophie sowie auch Fragen der Er-
kenntnistheorie und Subjektphilosophie.
Morgenstern meint, dass Breuers Titel
implizit auf Arthur Schopenhauers ,Die
Welt als Wille und Vorstellung“ (1819)
anspielt. Irrtiimlicherweise wird Breuers
Buch auf Seite 570 ,,Die Welt als Wille
und Schopfung” genannt.

Zwei Register erschliefen den Inhalt des
vorliegenden Bandes. Im ersten werden
vom Autor erwdhnte Bibelstellen, Bibel-
kommentare und rabbinische Texte auf-
gelistet. Als sehr hilfreich erweist sich
das Personenregister. Problematisch hin-
gegen erscheint mir die Auflistung der
,Grundlagenliteratur zu Isaac Breuer”
(Seite XV und XVI). Man fragt sich, wa-
rum an dieser Stelle nicht auch auf Alan
Mittelmans ,Between Kant and Kabba-
lah: An Introduction to Isaac Breuer’s
Philosophy of Judaism“ (Albany 1990)
hingewiesen wird. Eine Erwdhnung ver-
dient hatten auch die Dissertationen von
Josef Lawitschka (Berlin 1996) und von
Denis Maier (Berlin/Boston 2015).

Die Judaistin Riwka Horwitz hat 1975 die
Frage aufgeworfen, warum das Werk von
Isaac Breuer kaum studiert werde. Hor-
witz meinte damals, die kiimmerliche Be-

Die Juden von Rexingen

sache ist, dass viele Rexinger Juden von
den Nazis deportiert wurden und durch
Morderhand umkamen.

Nachweisbar haben Juden schon im 16.
Jahrhundert in Rexingen gelebt. Um die
Lage in jener Zeit zu verdeutlichen, bringt
Kiebitz seitenlange Abschnitte aus der his-
torischen Erzdhlung ,Rabbi Joselmann
von Rosheim*, die der Mainzer Rabbiner
Marcus Lehmann 1879/1880 verdffent-
licht hat.

Die erste Synagoge in Rexingen wurde
Anfang des 18. Jahrhunderts gebaut. Im
Jahre 1837 hat man eine neue, grol3e
Synagoge eingeweiht; mehr als 500 Per-
sonen konnten bequem dort Platz finden.
Damals hatte die Gemeinde mehr als 400
Mitglieder. Ungeféhr ein Drittel der Dorf-
bevélkerung war jiidischen Glaubens; die
iibrigen waren alle katholisch.

Im Jahre 1933 betrug die Zahl der jidi-
schen Einwohner nur noch 262. Die Zahl
verringerte sich weiter, als im Februar
1938 bei einem Festgottesdienst eine

achtung des philosophischen Werkes von
Breuer liege daran, dass er im Gegensatz
zu seinen Zeitgenossen Martin Buber und
Franz Rosenzweig keine Anhédnger fand,
die seine Bedeutung der breiten Offent-
lichkeit erkldren konnten. In meinem
Buch ,Tora-Leben“ (Basel 1993) habe ich
eine andere Vermutung gedul3ert: Breuer
erinnert in seinem Werk immer wieder an
die Tatsache, dass das jiidische Volk das
Volk der 613 Mitzwot (Gebote und Ver-
bote) ist — und das wollen viele Menschen
nicht horen. Die Popularitit eines Den-
kers ist nicht nur von Interpreten abhén-
gig, sondern auch von den Forderungen,
die er an sein Publikum stellt.

Dass eine mehrbéndige Werkausgabe der
Schriften eines Vordenkers der messiani-
schen Nation in deutscher Sprache auf
den Biichermarkt kommt, hat uns iiber-
rascht und sehr erfreut. Diesem wissen-
schaftlichen Projekt, das mit Mitteln der
German-Israeli Foundation for Scientific
Research and Development gefordert
wird, ist die Aufmerksamkeit des Publi-
kums zu wiinschen. Schade ist nur, dass
der hohe Preis von 99,90 Euro vermutlich
viele Leser vom Kauf des lehrreichen und
anregenden Buches abschrecken wird. In
den Regalen der jiidischen Gemeinde-
bibliotheken sollte das hier angezeigte
Werk aber zu finden sein. ~ Yizhak Ahren

Isaac Breuer: Friihe religionsphilosophische
Schriften. Werkausgabe Band 1., 600 Seiten, Lit
Verlag, Miinster, 2017.

Gruppe verabschiedet wurde, die nach
Paldstina auswanderte. Diese Rexinger
Juden gehorten zu den Griindern der
Siedlung ,,Shavei Zion“ (Riickkehrer nach
Zion), die zwischen Akko und Naharia
liegt. In der Nacht vom 9. zum 10. Novem-
ber 1938 wurde die schone Synagoge in
Rexingen von SA-Leuten in Brand ge-
steckt.

Nach dem 2. Weltkrieg gab es in Rexingen
keine Juden mehr. Bei einem Umbau der
1938 entweihten Synagoge machte man
im Jahre 1952 aus der oberen Etage eine
evangelische Kirche. Diese Tatsache kom-
mentiert Kiebitz in einem polemischen
Stil, der nicht jedem Leser gefallen wird.
Wenn man Lehren aus der leidvollen Ver-
gangenheit ziehen will — und das ist ohne
Zweifel dringend notwendig —, dann soll-
te nur ein sachlicher Ton angeschlagen
werden.

Yizhak Ahren

Jehonatan Kiebitz: Die letzte Zeitzeugin von Re-
xingen, Tamara Blum, geb. Bodenheimer, 103 S.,
Kiebitz Edition, Ramat Beit Shemesh, 2018.
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RUSSISCHE BEITRAGE

dunocodus u Bepa

OcHoBa KOHQTHKTA

[IpoTtuBOCTOSIHIE MEXAY BEpPOH M pPasyMOM YXOAWUT KOPHSMH B
TIIyOWHBI YesioBedeckoro co3Hanus. OHO 3aJI0KEHO YK€ B caMoil
npupoje desoBeka. Eciu pasym omnepupyeT HOHATHUSIMU JIOTUKH U
OCHOBaHHBIMHM Ha JIOTHMKE JOBOJAMH, TO Bepa II0 CYTH CBOEii
«cnena». Ha pasyme 3mkayTcs Hayka u ¢uiaocodus, Ha Bepe
ctouT penmurus. VMeHHO mO3TOMY Takas [AWCHUIUIMHA, Kak
«penuruosHas ¢unocodus», B camoil CBOEH OCHOBE COIECPIKUT
HEKUI BHYTPEHHUH KOH(MIMKT, KOTOPBIH HE MOANAETCS TMPOCTOMY
paspemiennio. Bompoc, K KOTOpOMY BeCh 3TOT KOH(IMKT
cBoautcst, hopMyaHpyeTcsi cleaylomuM obpasoM: BosmoxkHO 1m
OIUCATh PEIUTHIO B TePMUHAX Hayku? VIHBIMH CIOBaMU, JTOJDKHO
JI CTPOTOE CJIeI0BaHKME HAayYHBIM IPHUHIMIIAM IPHBECTH K Bepe?
Knaccuueckast eBpelickas penuruossast ¢uiocopus He TaéT Ha
9TOT BOIIPOC OAHO3HAYHOrO OTBeTa. TOT (hakT, 4TO CaMHM CBOUM
BO3HHMKHOBEHHEM OHa 00s13aHa CTOJIKHOBEHHIO €BPEHCKOH peInTuu
¢ rpedeckoit Gpuocopueii — B apabCkoM e€ N3I0KECHHH, — TOBOPHT
0 TOM, YTO OOBEIMHEHHE 3TUX JABYX CHCTEM H3HAYaIBHO HE
Ka3aJoch HEBO3MOXHBIM. JleiicTBurensHo, paB Caamus [aow,
xkuBmuii B 10 Bexke B BaBmioHmm, yTBepKaan, 4TO HAEaNbHON
SIBIISIETCS JIMIIB Ta Bepa, K KOTOPOH YeoBeka MpUBOAUT pa3yM. K
CTOPOHHHKAM 3TOTO «ONTHMHCTHYECKOTO0» B3IIIa B TOH WIIN
WHOM  Mepe OTHOCATCS BCe MPEACTaBUTENH  «PalHOHA-
JIUCTUYECKOM» MIKOJBI eBpeiickoil pumocoduu B CpeaHue Beka.
Ho O6putm u cxentuku. TaxoB, Hampumep, p. Heryma [anew,
sxuBiinii B Mcnanun B 12-m Beke. Byayun He Tonbko dunocodom,
HO ¥ — ¥ 9TO B IepBYI0 ouepenb — modtoM (p. HMeryna [aneBu —
aBTOp  OONBIIOrO  KOJMYECTBA  PEJMTUO3HBIX  JIMPHYECKUX
CTUXOTBOPEHUH M 1I09M), OH SICHO OCO3HAaBAJI TPAHHIIBI
palMOHANIMCTHYECKOTO MBbIIIIeHHs. [lo ero MHEHUWIo, MEXay

«6oroM ApucToTensi» u «60oroM ABpaamay CyIIECTBYEeT OIPOMHOE
pasnuune, 100 K IEePBOMY MOXKHO NPHUHTH ITYyTEM <UIOTHYECKOTO
pPasMBILUICHUs», @ KO BTOPOMY JIMIIb 4Yepe3 «CKIOHHOCTh U
gyBcTBOY». P. Meryna I'aneBu mpupaepkuBalics TOro MHEHHs, 4TO
penurus COAEPXKUT TaiHbl, NMOHMMAaHUE KOTOPBIX BBIXOJMT 3a
TPaHMIBl YEJIOBEUECKOro paszyma. MMEHHO cnoBO «raiiHa»
SIBIISIETCS KITFOUEBBIM B 3TOM KOHIETINH, MO0 BEIBOIHUT PEIHUTHIO
Ha NPHHIMIHANBHO APYrod, MUCTHYECKHH, YPOBEHb — BElb TaM,
rJie IPUCYTCTBYET TaifHa, pa3yM HEH30€KHO HATBHIKAETCS Ha CBOU
rpanuibl. Hemapom m camMo CIIOBO «MHCTHKa» BOCXOOHT K
TrPEYECKOMY HVOTNPLOV (MIOCTEPHOH) — «TaitHay.
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Yersipe myTn

3ajaua pesUrud — 000 PEIUruy — 3aKIIF0YaeTCsl B TOM, YTOOBI
[PEOJIoNeTh IPaHb MEXIy 4desioBekoM M BeesbiHuM. KoHeuHo,
CYIIECTBYIOT CIIOCOOBI CABHHYTH 3Ty TpaHb, HampHMep, IMyTEM
«04YenoBeurBaHus»y Oora (WM OGOroB, Kak 3TO MHPOMCXOAUT B
rpeYeckoM MAHTEOHE), WM OOOXKECTBICHHsS ueloBeka (10
HEKOTOPOH CTENeHH, TaKOBO XPUCTHAHCTBO). [lns wynmamsma HH
TOT, HU JPYTOil MyTh HEpUeMJIeM, H0O0 TPaHb MEX/Y YEJIOBEKOM H
BCEBBIIIHAM HEMPEMEHHO BBITEKAET U3 TOrO, YTO B COOTBETCTBHU
¢ KI1accuueckol unocodueil HU OUH U3 aTPUOYTOB, KOTOPBIE MBI
NPUITICHIBAEM YEJOBEKY, HE MOXeT ObITh HepeHecéH Ha
BceeBbliHero 0e3 MpeloOMICHHS B €ro 3HAUYCHHH. A €ClH HeT
BO3MOYKHOCTH OIHCATh HEYTO, TO HET U BO3MOXXHOCTH CPaBHHBATH,
T.e. Pa3MECTHUTh JBa IPEAMETa Ha OJHOH IUIOCKOCTH. DTy IpaHb
HEJb3sl YCTPaHWTh, HO MOXHO CJieJlaThb e HECKOJbKO Ooiee
[PO3payvHOM, 3arIsHYTh 3a He€, HE HAPYIIHB HEPOHHIAEMOCTH.
Wynausm o6nasaeT 4YETBIPbMS «MHCTPYMEHTAMM», JAIONIHMMH
TaKyI0 BO3MOXKHOCTb!

1. Topa: «Cssroe Ilucanme» - 3TO TOT IIar, KOTOPBIH caMm
BceBbImanit fenaet HaBCTpedy 4eNnoBeKy. 31eck BeeBbImHumiA cam
obparaercs K HaM, caM NIPUIIOJHAMAET 3aBecy.

2. Ucropus: xak u B Tope, BceBbiunuii mnposiBiser cebs B
uctopun moaei. Ho, kaxk u Topy, uctopuro cienyer «IOHUMAThy,
0CO3HAaBaTh, YTO CTOMUT 3a TEMH WM HHBIMH €€ coObiTusMu. K
HCTOPUU clIelyeT OTHECTH TaKKe U TPAJULIUI0, KOTOpas CBSI3bIBaCT
MPOIIJIOE C HACTOSIIUM.

3. ®unocodus: 3/1eCh YEIOBEK MBITAETCS COOCTBEHHBIM pPa3yMOM
MOCTHYb 3aKOHBI MUPO3/IaHHS.

4. Mucruka (xabbama): kak ¥ B cilydae cC
¢dunocoduel, 4enoBek IbITaeTCS NPOHUKHYTH B
TaliHy MHPO3JAaHKs, HO HCIOIb3yET OH JUIsl 3TOr0O
HE CTOJIBKO Pa3yM, CKOJBKO YyBCTBA.

Jlerko 3aMeTHTh, YTO €CIM B IEPBBIX JBYX
ClIydadX MHUIMaTHBa C6IIPDKCHI/I$[ 3a BCCBBIIJ_IHI/IM,
TO B JIBYX IOCIEAHMX HMEHHO YEJIOBEK JejaeT
MepPBBIH Iar.

Bomnpoc, Hackonbko ¢unocodus crnocodHa 00BITH
Bepy, CBOAWTCSA, TakuM o00pa3oM, K BOIPOCY,
HACKOJIBKO YeJIOBeK BOOOIIE MOXKET ClenaTh
NPO3payHON  3aBecy, OTHCISIIOLIYI0 ero  OT
Bceespimaero. M, uyro emé 0Oojee  BakHO,
HACKOJIbKO ~YCHEIHIHBIM MOXET OBbITh CIoco0
MOCTHXKEHMS,  IPH  KOTOPOM  HMHHIHATUBY
HposiBIsIET  4enoBeK. Eciam  cinenoBaTh  3a
¢dunocodueit Benukoro MaiMoHHIa, TO CIEXyeT
HPHU3HATh, YTO CYIIECTBYET KaueCTBEHHAs pa3HUILIA
MEXIy CaMblM Te€HHAIBHBIM ¢uiocopoM — u
npopokoM. HaGupasce MyapocTy u ocTurasi Mup,
YEJOBEK TOTOBUT ce0sl JUIi OTKPOBEHHMS, HO
YIOOCTOMTCS JM OH €ro, LEIMKOM 3aBUCHT oT bora. WHbeimMu
CJIOBaM¥, OKOHYATEIbHAsl UCTUHA XOTS M HAXOJUTCS 3a IpeeaMu
YEJIOBEYECKOr0 IOCTIDKCHHs, HO OHa MOXET OBITh OTKpBITA
4eJI0BEKy, CIIOCOOHOMY €€ MOoHATh. [IpoTuBOpedne Mexay panuo-
HAJIMCTHYECKON ¥ aHTH-PallMOHAIMCTUYECKOH IIKOJIAMU B eBpei-
cKoil ¢Quiocopun KacaeTcs BONpPOca, B KaKOW Mepe 4YelOBEK
JOJDKeH CaM MpOSBUTh HMHHWIMATHBY W MPH MOMOIIM pasyma
TIONBITaThCsl 00OCHOBAaTh Bepy, W B KAaKOH Mepe OH BBIHYXICH
HaJIeIThCS Ha OTKPOBEHUE U3BHE.

DTOT BONPOC KACaeTCsl CaMOM CYIIHOCTH HE TOJBKO OTHOIICHUS
pasyMma U Bepbl, HO ¥ BOOOLIE IPaHUI] YeJI0BEUYECKOro Mo3HaHus. B
JaHHOM IUIOCKOCTH INPOTHBOPEUHE MEXIY «ONTHMHCTHYECKOH»
LIKOJIOH eBpelickol ¢punocopuu (KOTOpas yTBEPIKAACT, UTO BEpa U



pasyM B TpUHIWIE, WICHTHYHBI) M «CKENTHYECKOH» (B
COOTBETCTBUU C KOTOPOH pa3syMy NPUHLUIMAIBHO HEIOCTYIHBI
HEKOTOpBIE aCNeKThl BePhl) BHINIIANUT Oojee TouHo. Dunocodus —
OIMH W3 YeTHIpEX CcHocobOB TocTIKeHUs Bepsl. Ho KkakoBo
3HAUYEHHUEe 3TOr0 MyTH B CpaBHEHMH c JApyrumu? JlomkeH In
YeJOBEK MOIaraThCsi Ha Hero?

/{BOHCTBEHHOCTp 4€I0BEKA

YenoBeueckoMY MBIIJIEHUIO CBOMCTBEHHA JBOMCTBEHHOCTh. Mup
BHIHUTCS HaM KaK MPOTHBOCTOSHHE Pa3HBIX ,,Hadal‘. JTH Hadaja
MOTYT TPOTHBOCTOSATH APYr APYry Ha pasHbIX YPOBHAX — Ha
OIICHOYHOM (,,J0OpO | 3710°), Ha aHTPOIIOIIOTHYECKOM (,,My>KUMHA
1 OKeHIIWHA®), Ha CYIIHOCTHOM (,,Marepus ¥ ¢opma™) u T.1I.
dunocodekuit moaxoa, o600IIas 3T Hayajga 10 aOCTPAKTHBIX
NOHATHH, IO3BOJSIET WM  BCTymaTb  MeXAy coboit B
JTHAJIEKTUYECKOE B3aUMOJIEHCTBHE ,,T€3HC - “aHTHUTE3NC -
“cuHTe3; ,,uHb M AH). CIO0XHO CKa3aTh, HACKOJBKO TaKOE
BHJCHRE MHpa OOYCIOBICHO MJyalM3MaMH, KOTOpBIE cama
mpeylaraeT HaM TpUpoJa, WIH JKE€ 3TO BPOXKIEHHAsS  Jaya-
JIUCTUYHOCTh HAIIETO CO3HAHHs 3aCTaBJSIET MPUPOAY SBIATHCS
HaM Kak Habop mpoTuBonoiaokHocTel. C TOUKH 3peHus eBpercKon
TPaJuIMK, AYaJHUCTHYHOCTh CO3HAHMSA HW3HAYAIBHO 3aJI0KEHA B
IpHpoJe YenoBeka. Briepsbie 0GpaTii Ha 3T0 BHUMaHue p. Moced
Bep Conogeituuk (bemopyccust 1903 — CHIA 1993), omuH u3
BUJIHEHIINX eBpeiickux mbicauteneil 20-ro Beka. [TonrBepxxaenue
CBOCTO TE3KCa O JBOMCTBEHHOCTH YEIOBEKA OH HAXOMUT B OJHOM
M3 caMbIX 3araJovHbIX MecT Bubimnnm — B pacckase O CO3laHHU
yenoBeka. [Ipu caMOM OBEpXHOCTHOM UTEHHH MEPBBIX JBYX IJIaB
kaurun  beiths HemumHyemo Opocaercs B Tia3a, uro Topa
mpeylaraeT HaM JiBa Pa3HBIX BapHaHTa TOTO, KaKk OBUT CO3IaH
yenoBeK. [l Bo3Hukiied B 19-M Beke NUCHUILIMHBI ,,KPUTHUKU
Bubnuu“ (XoTa e€ KOpHHM YXOJST Topa3io Jalbllie B TIyOUHY
BEKOB) 3TH JIBa paccka3a ObUIM MOATBEPIKICHUEM TOTO, YTO HEKHA
COCTAaBUTENb OMONEHCKOro TEKCTa coBMellaeT B HEM pasHbIe
HUCTOYHUKHU B €MHOE TIOBECTBOBaHME. B maHHOM ciiydae, ofiHaKoO,
MPOTHBOpPEYNE MEXKAY HHMH OBLIO CTONb BEJIHMKO, YTO OH, HE
CyMeB CJIUTh UX B elII/IHy}O HUCTOPHIO, HE Haméjl HUYEro nque,
YeM MpPOCTO MOCTAaBUTh HX APYr 3a JIPYroM, BONPOC Xe 00 uX
COOTHOIIICHUU JIPYT C JAPYroM ObUT TaKMM OOpa3oM OCTaBJICH Ha
YCMOTPCHUE YUTATEIIS.

Xots ,uneonorudeckas’ cropona ,,Kpurtuku bubmun“ Hukak He
MOXET OBITh YyJIOXECHA B EBPEHWCKYI0 KOHICHIHIO TOTO, YeM
spnsieTcss Topa, TeM HE MEHee, HEKOTOpPBIC EBpEHCKUEe YUYEHEBIE,
MPUICPKUBASACH BIIOJHE TPaIMIMOHHBIX B3MIAA0B Ha Topy,
MOHSUTH, YTO €CJIM OTACIUTh MeTonbl ,,Kputuku bubmun® o Tex
HJCOJIOTHYECKH OOYCIIOBJICHHBIX BBIBOJIOB, KOTOPHIC OHA JIENaeT,
MOKHO u3BJIeYb U3 OuOIeickoro Tekcta Maccy HOBOWM
WHPOPMALIUK, CHAOIUB TEKCT ATOW BEYHOW KHHTH €IIE OJHUM,
HEU3BECTHBIM JIOCEIIC H3MEPCHUEM.

OovH ©3 TakuX TOAXOAOB MOXHO MPOJEMOHCTPHPOBATH Ha
CpaBHEHHH JIBYX OMOJICHCKUX PacCKa30B O CO3JIaHHUHU YEIOBEKA.

He xenast oTHUMATh y uMTaTeNeH yIOBONBCTBUS PackpbITh Topy
caMoMy yOeIuTcs B BEpHOCTH 3[1€Ch CKa3aHHOTO, MBI JIMIIb KPATKO
COMOCTAaBUM YEThIPE OCHOBHBIX pa3iHyMs MEKIY OOOMMHU
pacckazamu:

1. [epesIii paccka3 uMeHyeT BeeBbimHero oomumM ciioBoM «bory
(«2-nmoxum»). Btopoit ke pacckaz go0aBIseT K HEMY
4eTHIpEXOYKBEHHOE  «COOCTBEHHOE» WMs BceBBINIHEro, Tak
Ha3bIBAEMBIH «TeTparpaMMaTOH», KOTOPBIH MbI TPaJIHIMOHHO HE
MPOU3HOCUM, 3aMEHsSsl ero cioBoM «A-moHail» — «l'ocronby.
Takum 06pa3zom, BO BTOPOM ITOBECTBOBAHHHU YeJIOBEKa CO3/aET He
npocto «bor», Ho «I"ocnons bory.

2. B mepBoii uctopuu Topa HECKONBKO pa3 MOTYEPKHBAET, UTO
YyenoBeK OBLT CO3JaH BcCeBBIIHMM 1O CBoeMy «o0Opasy u
1oI00HI0», B TO BpPeMsl KaKk BO BTOPOM paccKa3e FOBOPHUTCS, 4TO
YeJIOBEeK OBbLI CO3JaH «H3 Mpaxa 3eMHOTOY.

3. B nepBoii riaBe roBOPUTCS, YTO YEJIOBEK JOJDKEH «OBJIaJleBaTh
3eMJIEN U MOJUMHATD €€», a BO BTOPOIl TJIaBe YeJIOBEK M3HAYAIBLHO
MOMEIEH B paliCKU cajl, KOTOPBIH eMy HaJUIEKUT «BO3JE/IbIBATh
W OXPaHSITHY.

4. U, HakoHel, €clii B NEpPBOW HCTOPUU TOBOPUTCS O TOM, UYTO
W3HAYATBHO OBLIO [[BAa YENOBEKAa — JKCHINMHA W MYXYHHA, TO

BTOpasi IJIaBa PacCKa3bIBAET U3BECTHYIO MCTOPHUIO O TOM, Kak EBa
ObuIa co31aHa U3 pedpa Anama.

Ecnu B3rnsgHYTP Ha OSTH pa3NMuus HE KaK Ha HECKIIAJHYIO
JeSATENBHOCTh JABYX Pa3HBIX aBTOPOB, a KaK Ha €JUHBIH pacckas,
KOTODBIl OCBEILIAET OJHO M TO K€ COOBITHE C Pas3HBIX TOYEK
3peHHsi, 4TOOBI MOAYEPKHYTh €ro pasHble CTOPOHBI, TO TPHU
MOCIEAHUX OTJIMYMSA MOXKHO OOOOLIMTH CIEAYIOIINM 00pa3oM
(pa3bop mepBOro pasiaWyMs BHIXOOMT 3@ TpPEdeNbl JaHHOMN
3aMETKH):

1. ITonsiTHO, YTO MO «0Opa3oM u momobuem» Topa, oTpuIaromias
HaMyre Yy BceBblnHero BHemHEro o0NMKa, MOXET IOJ-
pasymMeBaTb TOJBKO CXOACTBO BO BHCHIHUX IIPOSABJICHUSAX,
aTpulyTtax. BceBblmHui sBIsSeTCS HAM B MEPBBIX IaBax Topbl, U
HE TOJBKO B HUX, KaK CO3/1aTeNb 1 n300peTarens. Tak i 4enosex, o
KOTOpPOM B MEPBOM paccka3e FOBOPUTCS, YTO OH OBUI CO3JaH ITO
obpa3zy n momobmio BceBblmHero, sBIsSeT HaM CBOE aKTHBHOE
TBOpYECKoe Hayano. Bropoil ke pacckas, TOT, B KOTOPOM YEJIOBEK
CO3JaH «HM3 Ipaxa 3eMHOro» HaoOOpOT, MOJUEPKUBAET CIA0OCTh
YeJI0BeKa, €ro MOABEPKEHHOCTh BHEIITHUM BIIHSHHSIM.

II. Bropoe paznuuue Mexay o00OMMH paccKa3aMH yCHIIMBAET 3TOT
acnekT. [leppoMy 4enoBeKky B €ro mepBOM BapHaHTE NAETCS SICHOE
3aJjaHue — OBJIAJIeBaTh 3eMJIEH U nogunHsTh e€ cebe. [TogunHeHne
cebe NpUpOABI, — UMEHHO 37€Ch TBOPYECKOE HAyajo 4YeJIOBEeKa
HaxXomuT cebe MAoCToiiHOe mNpuMeHeHHe. Bo BTopoM pacckase
YeJIOBeKy OTBeJeHa Kysaa 0oJjiee CKpOMHasi poJb CaJIOBHHKA — OH
JIOJDKEH JIMIIb BO3/ENBIBATh paliCKUM caJl U OXpaHATh ero. B sToi
TIACCUBHOCTH COKPBITA €ro CYIIHOCTB, Oepymiasi CBOE Ha4ajao B TOM
«Marepuaie», U3 KOTOporo oH ObUI CO3/1aH.

III. Dra xapTHHA 3aBepHIaeTCS M JOMONHSIETCS eI OTHUM
xapakTepHbIM MoMeHToM: Cyzas mo nepBoii riaaBe Topbl, YelToBeK
N3HAYaJIbHO ObLI MOMEIIEH B COLIMYM, BE/lb C MEPBOrO JHS CBOEH
JKM3HU PSJOM C HUM HaxOJWTCs JKEHIIMHA. BTOpo# ke dernoBek
HaXOAUTCS B MIEPBBIE THHU — WM TOABI? — CBOETO CYILECTBOBAHUS B
MOJIHOM OJIMHOuYecTBe. JIMIIb Mo3xke, KOorja OAMHOYECTBO CTAsIO
HEBBIHOCUMBIM, y HETO MOSBIIAETCS MOAPYTa.

Topa — He uctopuyeckuii Tpya U He yueOHuk ouonorun. [loaTomy
K Hell He IPHMEHHM BOIPOC «a KaK 3TO OBUIO Ha caMoM jene?»
O06a pacckaza He NpHU3BaHEI JaTh HaM OOLICHaydYHBIE 3HAHHS O
TOM, KaK Ha 3emile nosiBuics 4yenosek. Llexas Topbl — mpeacTaBuTh
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HaM CBEJICHUS] OHTOJIOTMYECKOT0 XapaKTepa, He paccKa3aTh O TOM,
KaK BO3HHK YeJIOBEK, a 1aTh IIOHATH, KAKOB OH.

Ecin 6b1 B Tope comepkaics JMIIb OAWH W3 YIOMSHYTBIX
paccka3oB, TO ¥ IIOPTPET YeIOBEKa MONyIHIICS ObI OTHOOOKHM: U3
NepBOro paccka3a Mbl Obl 3aKIIOYWIM, 4YTO 4ueloBeK (p.
ConoBeHYNK HA3bIBAE€T €r0 «IEPBBIH AmaM») - 3TO aKTUBHBIN
3aBOeBaTeNb MHpPA, CO3UAaTeNb, JKUBAs TPOEKIUs bora; Mbl
3aKIIOYMIN Obl, YTO YEJIOBEKY HE CBOWCTBEHHO HH YYBCTBO
OJIMHOYECTBA, HU yHbIHME. OUH JUIIb BTOPOH paccKa3s pa3BepHyI
Obl mepen Hamu o00pa3 «BTOporo Ajamay, MacCUBHOTO
HaOroIaTeNns, OMUHOKOrO MO cBoel cyth. Hu oauH W3 3THX
obpazoB He Obul Obl momHeM. Ho B peanmpHOCTH 3TH
MIPOTUBOIIOJIOKHOCTH COBMEIIAIOTCSI U JIONOJHSIOT JIpYr Jpyra:
JyaJIi3M M3HAYaIbHO 3aJI0KEH B IPUPO/IC YeNIOBEKa.

[lonbiTxa cunresa

Ecnu cnpoeuupoBaTh 3TOT aHTPONOJIOTMYECKHM aHalu3 Ha
COOTHOIICHHE (PHIOCOMUH U BEPHI, TO OKAXKETCS, YTO OH HaXOIHT
B HEM TaM CBOIO SIBHYIO Hapaiuiens. Omopa Ha pa3yM, Bepa B HETO
U YOeXIEHHOCTH B TOM, 4YTO OH CIOCOOEH MHOKOPHTH MHUP,
OOBSICHUTH BCE cylmiee — 3TO CBOWCTBO «IIEPBOrO Aamay,

onorpagus
«YHUEJEBUIEE OT KU3HN»
JIESA T'OJBbABEPT

Duimmarn Spen-Hepasiis

EBpeiickas mostecca, NepeBOIUUK U JIUTEPATypOBE, WICH aKaje-
MHH s13bIKa UBPHUT, Jles ['onpabepr ponunace B 1911 rogy B Kénu-
rcbepre. Korna nauanace Ilepsasi Muposas, ['onpnbepru Hena-
nonro yexanu B CapaToBCKylo 00JacTh, a 3aTe€M OTIPABUIIUCH B
Kosno (Kaynac) B JIure. Cembsi Obla BIIOJIHE aCCUMMIIMPOBAHA,
B HEil TOBOPWJIN MO-PYCCKH, HO, TEM HE MEHEe, O eBPeHCKOM Mpo-
HCXOXJICHNN U npepHasHadeHnu ['onpnbepru nomuamnu. CooTBer-
CTBEHHO 3TOMY BBIOMPAINCH JIPy3bsi U 3HAKOMEIE, ¥ JIOUKY CBOIO
OHM OTJAIM B EBPEHCKYI0 TMMHa3uio. JIUTBa Ha MPOTSHKEHUH
JUIITEJILHOTO TIePHOAa HOCHJIA CPEeAN €BpeeB Ha3BaHUE «3eMIIt
Wzpanns B Mupe W3THaHUS» W ObLIa OJHUM U3 KYJIBTYPHBIX H
PEJIUTHO3HBIX LIEHTPOB eBporeiickoro espeiicTsa; 1919 rogy espeu
JINTBBI IOTYYHIIN COLMAIBHYIO U KYJIBTYPHYIO aBTOHOMUIO, 1 90%
eBpeiickuX nereil o0ydanuch B eBpeHCKHX LIKoiax. BoT B Takyio
IIKOJTy — UBPUTOS3BIYHYIO TUMHA3MI0, — U mocTynuna Jlest I'onb-
noepr, u mpoyumnach B Heit ¢ 1918 no 1928 rona. Unrepec Jleu B
TIOJIPOCTKOBOM BO3pAacTe COCPEXOTOUMIICS HA MHPOBOH JHTEPaTy-
pe, OHAa YMTaJa Ha MBPHUTE, PYCCKOM M HEMEIKOM, KJIACCHKY U
coBpeMeHHbIe Tpon3BeneHus. Ocoboe MecTo B €€ JKM3HU 3aHUMal
Tanax, 1, Mo cOGCTBEHHOMY ITPU3HAHUIO, M3 BCEX KHHUT OH OB IS
He€ caMbIM MHTEPECHBIM M Ba)XKHBIM. YK€ B rUMHasuu Jles nons-
J1a, YTO XOYeT MOCBSTUTH CBOIO JKH3Hb MBPHUTCKOH JIMTEpaType.
ITepBoe cBOE CTHXOTBOpEHHE OHa omyOyiMkoBajsia B 15 ner Ha
HUBPUTE B JIUTOBCKOW raszere. Ilocme oxoHwanHus mkoisl Jles mo-
crymmwia Ha ¢(mipak B KayHAaCCKHH YHHBEPCHUTET W HPOYYMIIACH
tam ¢ 1928 mo 1930 ron, a 3aTeM yexana mpoaoKaTh 00pa3oBa-
Hue B ['epmanuio, B Havasie B bepiuH, Ha OT/AeNEeHHE CEMUTCKUX
SI3BIKOB, a 3aTeM B BOHH, T7e 3amuTia IUCCepTALUIO U TTOIyqnIa
CTeleHb JoKTopa ¢miocoduu. [lapamrensHo neBymIka He OCTaB-
Js1a COOCTBEHHOTO TBOPYECTBA, ITyOJIMKYS CBOW NPOM3BENCHUS B
HUBPUTOS3BIUHBIX M3MaHUsAX. MupoBosspenne Jlem [ombndepr
ObLI0 c(HOPMHMPOBAHO YYUTEIIMH-CHOHHCTAMU €II€ B CTapLINX
KJaccaX I'MMHa3HH, II03TOMY CBOE Oyaylee OHa BHIENA JIUIIb Ha
3emiue Mspawnsa. Tem He MeHee, oHa okasaiach B Opeu-Kcpasnb
JIUIIb Yepes JiBa rofa, B 1935. B 3Ty KopoTKylo may3y oHa ycrena
ropaboTaTh yduTeIbHHUIEH B eBpelckux mxonax JIuteel. K Tomy
BPEMEHH JaXke 0 CaMbIX HAUBHBIX €BPEEB CTANO SCHO, 4yTo JIuTBa
- 9TO HHKakag He «3emius W3pamns», u eBpeiickomy OnmaroneH-
ctBuIo B JIUTBe BCKOpe HACTYmUT KoHem. Iyt eBpeeB He MPOMmIEN
HE3aMEUEHHBIM IOCYAAapCTBEHHBIN mepeBopoT 1926 roxa, u maxe
caMble HaUBHbBIE U3 HUX, HE TIOBEPHBIINE B BBIABHHYTHIHN TOra ke
JIO3YHT HAaIMOHAINCTOB «JINTBa — ITUTOBIAM», TIOCTETICHHO ITOHS-
M, K yeMy Bc€ un€r. Havarble mpuTeCHEHMs €BpeEeB HE paccoca-
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yeJioBeKa JAesTelbHOro. Bepa ke B ocHoBe cBoeil maccuBHa. Ei
NpUCYIIe  OJWHOYECTBO,  3aMKHyTocTh. OHa  0CO3HAET
CcOOCTBEHHYIO ciabocTs. BcE€ 3TO XapakTepHO UIsI «BTOPOTO
Anamay. TakuM 00pa3oM, IPOTHBOPEUNE MEXKILY Pa3yMOM U BEpOH
3aJ0)KEHO B camMoM 4enoBeke. Ho 31ech ke Kpoercd U
BO3MOYKHOCTB JUISl CHHTE3a. Benb «IepBhIi» U «BTOPOW» AJambl —
9TO OJMH M TOT )K€ YEJIOBEK, KOTOpBIM COeIUHSIET BCEe CBOMCTBA
JBYX 3THX «IIPOTOTUNOBY». KaskIplil 4eIoBeK — 3T0 cBO€OOpa3HbIH
CHUHTE3 MHOTOYMCIICHHBIX IIPOTUBOPEYMil, CHATHE MHOXECTBA
KkoH(GUKTOB. Ha ypoBHE NMYHOCTH BHYTpPEHHHE MPOTHBOPEUHS
CJIMBAIOTCSI B €CTECTBEHHOE €IMHCTBO. JIOTMYHO IMPEANONIOKHTH,
YTO W TIPOTUBOCTOSIHUE MEXKAY pPasyMOM H BEpOH BO3MOXHO
YPaBHSATB, ¥ TaKasi TApMOHM3AIMs CBEPIIACTCS] HA YPOBHE KaXKJ[0TO
OTZENBHOr0 YenoBeka. [IpakTuueckn 3To 03HavaeT, 4To JAaxe TaMm,
rJe C TOYKH 3peHUS] OOBEKTUBHOH JIOTMKH €CTh Hepa3pelnmoe
MIPOTUBOpPEYNE, OHO CHUMAETCSl HAa YPOBHE CO3HAHHS UEIOBEKA, B
KOTOPOM MOTYT COCYIIECTBOBAaTh pa3lIMYHbIE, WHOTAA IIPOTH-
BOIIOJIOKHEIE 3JIEMEHTHI.

Bragncias 3ees Crernori

JIMCh TAK XK€ BHE3allHO, KaK M Ha4aJliCh, a HAIPOTHB - IpHodpeTa-
M pa3Max M YKOpeHWIUCh B JIUTBE, KOTOPYIO JIMTOBCKUE €BPEH
HPUBBIKIM CUUTATH (unuaioM Dpeu-Kcpaib.

«Kak nTaLBL, YMHPAT HA JIETY. .. »

B Open-Hcpasis Jles nocenunacs B Tenb-ABuBe, 3T0 MPOU30ILIO0
B 1935 rony. Ilpaktuuecku cpasy mocie BO3BpalleHUs y He€ BbI-
nuta nepsast kaura “Komblia apiMa”, cOOCTBEHHO, OHA YK€ JJOXKH-
nanach Jleo B Tenmb-aBHBCKOW Tumorpaduu. Tak Hayamack mopa




nurepatypHoi xu3HH Jlen [onpnbepr. OHa cTana WieHOM 3HaMe-
HUTOI MozaepHucTckoil rpynnel Aepaama IlInénckoro. Jlero npu-
BJEKaJa 3CTCTUKA CHUMBOJIM3MA, U IOCIEAYIOIIHE OITHYECKUE
COOpHUKY, BEIXOAMBIINE HE YacTO, HO PETyISIPHO, OHM HAILIA U
OTKIJIUK B CEpALE YUTATENEH, U CHUCKAIH yBa)KeHHE COOPATHEB IO
nepy: «3eneHornaspiii koaocok» (1938), «M3 moero craporo mo-
Ma» (1944), «O userenun» (1948) u npyrue. Hexnas, Bo3mymHas
JUpUKa — TJIaBHAas 4acTb jureparypHoro Hacienus Jlen ['onb-
no6epr. OOpaTtuio Ha ce0s BHUMaHHE pe3koe oTnuune ['ompadepr
OT ApYTUX MO3TOB MoaMaHAaTHOHU [lamecTuHBI: mo3TECCa HE MHCa-
na 371000/JHEBHBIX CTHXOB, U naxe Karactpodsl oHa KocHynach B
CBOMX ITOTHYECKHX INPOM3BENEHHAX JHIIb OfHaKAbl. OCHOBHaS
TeMa e€ MOATHYECKUX IPOM3BENCHUH — HpUpoaa M Oe30TBETHAs
mo00Bb. Tak e, Kak U B JKH3HH, II03TECCa BCIO JKM3Hb Pa3MBIIII-
Jsia 0 napajokcax Jqroosu. OHa U3 BepiuuH B Jiuprke [oipabepr -
UK coHeToB «JIto6oBb Tepesnl {r0-Mony, neHTpanbHbIi 00pa3
KOTOPBIX — apUCTOKpaTKa 16-ro Beka, MmoiroOMBIIAsi TyBepHEpa
CBOMX JeTei. BepoaTHo, kK 3ToMy MOOYIMIIa TaK U HE CO3AaBIIYIO
CeMBH W BCIO JXKH3Hb NPOXKHBIIyI0O ¢ MaMmoi Jlero Oe3oTBeTHas
mo00Bb K cTyzneHTy EBpeiickoro yHusepcurera SIko0y, KOTOpHIi
BCKOpE yexall Ha3zaJ CTpaHy cBoero poxaenus — llIseiinaputo. B
nHeBHHKe Jles 3anmmieT: «5l mpekpacHo MOHUMAI0, YTO ATOT IOHO-
I1a He MOXET BUETh BO MHE HUUTO MHOE, HEXETN ApYyra, HAMHOTO
CTaplIEro Mo BO3pacTy M 00JIaJaloLUIEr0 OTPOMHBIM KH3HEHHBIM
onbiToM. Craperomnias JKeHIIMHA HE MMEET IpaBa B CHJIy CBOErO
BO3pacTa M JODKHOCTH MO3BOJHTH ce0e Jake caMylo Malyio
MBICJIb O JIFOOBH. DTO MEHs BOBCE HE OCKOPOJISET M HE YHIIKAeT.
Bo3MOXHO, 51 B KaKOH-TO Mepe cYacTJIBa OT TOTO, YTO BIIOOJIEeHa
B Hero». [locie Toro, Kak IUKJI COHETOB OBIT 3aBEpIIEH, B THEB-
uuke Jlen nosiButcs 3ammch: «OH npoOymuin MeHs K xu3HU. Cre-
JIajl BaXKHOE JIeJI0 JUIST MBPUTCKOH JHTepaTypbl». EnuMHCTBEHHBIN
YeJIOBEK, BOLIEIINI Ha HEKOTOPOE BpeMs B €€ JKU3Hb, IOIT AB-
paam Ben-Muxak oGnananm HEBHIHOCHMBIM XapaKTepoOM, H, BO3-
MOXHO, Jlest ObuTa eMHCTBEHHOM, HAa KOr0 OH HE BCEraa Kpuyai U
HE Kbl pa3 3axJONbIBaJl ABEPh Nepen HocoM. W3paumnbekuid
ncuxonor Amus JInbnaux B kaure mumet: «JIFoOUTH OH HE yMell,
HO U OHa TOXE CTpajajia OT AyLIEBHOH HeNoJHOLEHHOCTHU. [ omb-
n6epr BooOmie He obmazana CHOCOOHOCTBIO MOANEPIKUBATH IIPY-
JKECKHE CBS3M». BeposTHO, B 3TOM €CTh 3epHO NpaBABI: HEKOTO-
pPBIM MOXeT IoKazaTbes, KatacTpoda He 3azena HampsiMylo Tex
eBpeeB, KOTOPEIM yIanochk e€ n3dexars. Jlaxke Te, KTO poauics Ha
MHOTO JIET TIOCJIe He€, YYBCTBYIOT €€ Ha cede, M HEeBaXKHO, OCO3HaA-
10T OHM 3TO WM HeT. YTo yX TOBOPHUTH O €BpesiX, Ha Iila3ax KOTo-
pbIx oHa npoucxonuiaa! Tak s 310? OTBETH HY)KHO UCKaTh B €€
CTHXax:

Moii BeK B MOMX CTHXaX 3alleyaTicH,

Kak Bo3pact sepeBa - B €ro rOANYHBIX KOJIBIAX,

Kak Bo3pacT Moii - MOpIIHAMH Ha JI0Y.

CoBa MOM OTHIOZB HE TSDKEIHI -

Onu Kak OyaTO KIIAaNaHbl JUIs TPe3.

A 5TH CHUMKHU

[Ipo3pauHbl, KaK OKOHIIA Y LIEPKBEH,

CKBO3b HUX

ToI MOXeIIb BUACTD,

Kak B HeOecax CMEHUIIOCH OCBEICHBE,

U nanaror,

Kak nrunel, ymupas Ha Jerty,

Mou Obutbie uyBcTBa. («O cedey, mepeoa 5. XpoMueHKo).

JIHTEPATYPA

JIESI TOJILJIBEPT: BLIXOJHOM

51 ceronHs Gepy BBIXOAHOW Y TOCKH,

V ycranoctu, B3pociaocTy, y GpoIHaHToB,
YTo rOTOBHI CIIOBAMH YUEHBIX IIETaHTOB
[loy4aTsh, 9TO HHBIE CIOBA - MYCTSKH.

Xopomo MHe 0TBETa He XJIaTh Ha BOIPOC,
Kak nperymiee nepeBo 3To 30BeTcs?

Kak MoyryaHue NTHIl B THIIMHE OT30BETCS?
U otkyna 3Be3ny 3Ty BeTep yHec?

A BOT 4TO moaTecca roBopmia o coHere: «OTKyaa y MeHs Tsra K
KJIaCCHYCCKUM (OopMaMm, 3aKpPBITBIM W TOYHBIM, Ja €IIé B MEPUOS
MsTEXa MPOTUB 3aKOHOB (hOPMEI U prdMBI? S HUKOTAA HE CUUTA-
Ja, 4TO MCKYCCTBO — 3TO BCENO3BOJECHHOCTh. IIo MHE, CHMBOI
HCKYCCTBAa — YMEHHE T'PaliMO3HO HECTH TSHKENYIO Homy... S yacTto
MIONTB3YIOCH COHETOM. DTO OYEHb TPyHHAs U O4YeHb JErkas (opma.
BBITh MOXET, MIMEHHO MOTOMY, YTO JIETKO B HEH COTBOPHTBH YTO-
HHOYIb IIaJKOe, HO JMIIEHHOE BCSKOTO CMbICIA, OHA CTHMYJIHPY-
eT 109Ta HAIOJHUTH e€ IIyOOKHM COIep)KaHHEM, CKa3aTh YTO-TO
HoBOe. 1 IIpu 3TOM OBITH OYE€HBb TOYHBIM: Zlel\r'ICTBl/lTeJ'leO JIN KaXx-
Joe ci10Bo Ha cBoéM Mecte? HeT cTuxoTBOpeHus Goiee ysI3BUMOTO
JUISL ITyCTOTO WJIM JIMIIHEro CJIOBa, YeM COHeT. B coHere s uyB-
CTBYIO ceDs1 Haubonee CBOOOIHOIL, a BOIIPOC O MOJE MHTEPECyer
MEHsI MEeHbIlle BCero... M, kpome TOro, €cTb y MEHs OILyIICHHE,
YTO UMEHHO B TIEPHOJI, KOT/Id YEJIOBEK OMacaeTcsi pa3pyLICHUs], OH
CTPEMHUTCS ONEPEThCSl HA YCTOSBIIUECS TPaJUIMOHHBIE (DOPMBIL. ..
VcKycCcTBO, JaKe €CIIH OHO OIMCHIBACT pPaspyLICHHE, JODKHO
OBITH €My IIperpaoii».

Kuurn u mepeBossr

Jlest T'onpubepr ObLIa YWICHOM-KOPPECHIOHACHTOM AKaJeMHUH SI3bI-
ka uBpuT (¢ 1959 roma), oHa Bo3riaBisAiIa OT/ENCHUE CPAaBHUTENb-
HOT'0 JuTepaTypoBeneHus ¢ 1952 roma u 10 KoHUA *XH3HHU, pado-
Taja JTUTKOHCYJIbTaHTOM Tearpa «['abuma». OrpOMHYIO HCCIEIO0-
BaTeNbCKyI0 pabory ['onmpabepr mpoBena B 00JaCTH PYCCKOM JH-
Tepatypbl: MoHorpadus («EQuHCTBO 4enoBexka M MHPO3IAHUSA B
TBOpuecTBe Tonctoro», 1959), xuura crateit o Ilymkune, Jlep-
MoHTOBe, UexoBe u ['epuene («Pycckas nureparypa 10-ro Bekay,
1968), xaura o teopun 1mod3uu («IIATh rIaB 00 OCHOBaxX CTHUXO-
cioxeHus», 1957). Pycckas m MupoBast jmrepaTypa, IepeBeaeH-
Hast Ha uBpuT Jleelt ['onpabepr, BcTana Ha MOJIKK U3PAMIIBTSIH Kak
ponHas, cpeau Hux “Boiina u mup” Tosctoro, “JlerctBo” I'opbko-
ro, U6ceH, nbeckl u coners! llekcrupa u MHorue apyrue. B 1942
rogy 'ompabepr u LIn€HCKuil NOATOTOBUIM K H3JAHUIO KHUTY
MIEPEBOJIOB PYCCKOM MO33HUHU HAa UBPUT.

Hauunas ¢ 1935 roga Jles ['onpabepr nucana KHUTH OJ1s A€TeH,
OHHU M CETOAHS TaKXke IOJIb3YITCS MOMYyJSPHOCTBIO Y €BPEHCKHUX
JieTel, TIOCKOJIbKY YBIJIEKAaTEeNIbHbI, 04apOBBIBAIOT IOMOPOM M IIPO-
croroi. O T'onpadepr kak o Mpo3aMKe HAMKMCAHO MHOXECTBO HC-
CIIeI0BATENbCKUX CTaTel. J[Ba caMBbIX KPYNHBIX IPOU3BEACHUS —
«ITucepma n3 MmauMoro nyremectBus» (1937) n «U o TOT cBEeTOU»
(1946) aBTOOMOTrpadmuHbL. ['eporHs MOCEAHEr0 — HEYBEpPCHHAS B
ceOe, paHnMasi CTy/[EHTKa W NPOOJIEeMBbl CEMbH, B KOTOpOil OHa
BeIpocia. OHO U3 Jy4IIUX MeH3aKHO-QHI0COPCKUX MPOU3Bee-
Huil — mosma «B ropax Mepycamumay, omyOnukoBaHHas B cOOp-
Huke «MosHus Ha 3ape» B 1956 romy. BHesamHoe yBneueHue
pHUCOBaHHEM BHECIO B JKM3Hb ITOITECCHI HOBBIE SIPKUE SMOIUH, U
HEKOTOpBIE CBOM KHHUTH IPOMUIIOCTPHPOBATa OHA cama. JTOT
TallaHT OOHAPYXKUIICS YK€ B KOHIIE JKU3HH, M JIaKe BECTb O TOM,
YTO OHa HEM3JIeunMo OonbHa, He oTHsIa y Jlem HOBOW pamoctu!
Jlen T'onbadepr He crano 15 suapst 1970 roga. Heomy6nukoBan-
HbIE CTUXOTBOPEHHMS BOLLIM B COOPHUK «YIIENEBIIEE OT XKU3HUY,
KOTOpBIN yBUJEN cBeT B 1971 roxy.

A6pam Komap

MosKeT, sl HOTepsIIach B CIOBAX, YTO OJIU3KH,

U npexpacHOro 6oIblne B IPEeKpacHOM HE BIDKY?
Wnu, MoXeT, MHe caMoe JajbHee - Omke?

51 ceronns Gepy BBIXOIHOH y TOCKH

(ITepeBon 1. XpomueHKO)
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